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Enthalt folgende Artikel:

« Die Normen zu Chemikalienschutz nach Typ 3 und 4 + Schutz vor Infektionserregern und + Strahlungswdrme in der Norm EN 11612 verstehen —
verstehen - Seite 8 EN 14126 verstehen - Seite 21 Seite 38

« Chemische Permeation und den normgerechten « Antistatische Eigenschaften und die Norm + Schutz gegen die thermischen Gefahren eines
Permeationstest verstehen — Seiten 14 und 15 EN 1149 verstehen - Seite 28 Lichtbogens verstehen - Seite 39

Enthélt auch ein neues Flussdiagramm zur Auswahl von Schutzkleidung - Seiten in der Mitte

Buyers Guide

® e
\ furr die gesamte Kollektion an Schutzkleidung von
\ Lakeland mit CE-Kennzeichnung gegen Chemikalien,

Flammen, Hitze und Lichtbogen
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Kollektion an Schutzkleidung mit CE-Kennzeichnung
von Lakeland

Dieser Katalog bietet einen Uberblick tiber die vollstandige Kollektion an
Schutzkleidung mit CE-Kennzeichnung, die von der Lakeland Industries Inc.
hergestellt wird.

Lakeland ist der Originalhersteller von Einwegschutzkleidung — unser
Vorgangerunternehmen hat als erster Textilhersteller polymerfaserbasierten
Vliesstoff eingesetzt. Lakeland verfuigt Uiber jahrzehntelange Erfahrung

in der Entwicklung, dem Design, der Fertigung und dem Vertrieb von
Arbeitsschutzkleidung mit begrenzter Lebensdauer.

Das Unternehmen wurde im US-Bundesstaat Alabama gegriindet und hat
seinen Firmensitz im Staat New York. Unser Geschaft wird immer globaler
und ist im Wachstum begriffen. Wir verfiigen tiber Produktionsstatten und
Vertriebsniederlassung in nahezu allen Regionen der Welt. Schutzkleidung
von Lakeland wird heute in den Bereichen Industrie, Medizin und
Gefahrenabwehr in iber 40 Landern eingesetzt. Lakeland schiitzt Menschen,
und wir verfolgen unser Ziel, mehr Personal besser zu schiitzen, immer weiter.

Lakeland ist bekannt fur hohe Qualitat, die auf einem hohen Grad an
Erfahrung und Expertise griindet. Dies erklart vermutlich, wieso unser
Unternehmen einer der globalen Hersteller war, die das britische

Weitere verfligbare ProduktfUhrer und Datenblatter

Leitfaden zur Auswahl von Chemikalienschutzanziigen
Ein Leitfaden zu den Hauptfaktoren bei der Auswahl des
geeignetsten Chemikalienschutzanzugs fiir den jeweiligen
Einsatz, um fiir maximalen Schutz und Komfort bei
minimalen Kosten zu sorgen.

Leitfaden zur Auswahl von Schutzanziigen nach Typ 5 und 6
Was sind die Hauptfaktoren bei der Auswahl eines Einweg-
Overalls nach Typ 5 und 6 und wie wahlt man das geeignetste
Produkt fiir die jeweilige Aufgabe?

Dieser Leitfaden betrachtet die Hauptfaktoren und fiihrt
Anwender zu den besten Materialtypen fir unterschiedliche
Anwendungen.

Produktdatenblatter
Die einzelnen Produktdatenblatter umfassten

i Details zu spezifischen Produkten.

Entwicklungsministerium (DFID) im Jahr 2014 beauftragte, um i S ‘
Schutzkleidung fiir die Einsatzkréfte bei der Bekdmpfung der Ebola- RN T ) =
Epidemie in Sierra Leone bereitzustellen. fitie |

Das vollstandige Angebot an CE-gekennzeichneten Produkten finden Sie
hier. Fordern Sie fiir zusatzliche Informationen oder fiir Rat zur Auswahl

L - - - * * * Alle Produkte in dieser Broschtire sind vollstandig gemaf den
von Chemikalienanziigen und Overalls nach Typ 5 und 6 die jeweiligen * %  neuesten CE-Normen zertifiziert.
Produktdatenblatter oder einen unserer Leitfaden zur Auswahl von * CE % Kopien der CE-Zertifikate sind auf Anfrage verfigbar und
Schutzkleidung an - sie sind alle in verschiedenen Sprachen verfligbar. * %  Konformitatsbescheinigungen stehen zum Download auf unserer

Weitere Informationen erhalten Sie von Lakeland unter
sales-europe@lakeland.com

Website unter www.lakeland.com/europe bereit.
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EN1073-2

"‘Gestezpte ; g
Einleitung: Schutzkleidung gegen gefahrliche Chemikalien ChemMax" 1EB | versieqetc it K2 : '

Leichter Chemikalienschutzanzug nach Typ 4, der sich

. bi Typ 4 Typ 3 Typ1 ; N ) =
Seite 4 bis 14 EN 14605 EN 14605 EN 943-1&2 ideal zur Tankreinigung, Spritzreinigung und zum Schutz
behandelt Chemikalienschutzanziige Chemikalienschutzanziige Gasdichter : :
Chemikalienschutzanzijge mit spraydichten mit flissigkeitsdichten Chemikalienschutzanzug gegen |nfe ktlonserreger elgnet - 87 gsm'
Verbindungen Verbindungen . AuBerst leichtes, weiches und dehnbares Gewebe.
Bekleidungsstiicke nach Typ 4: Bekleidungsstiicke nach Typ 3 Bekleidungsstiicke nach Typ 1: - Niedriger Gerduschpegel - mehr Komfort und Sicherheit.
ChemMax’ 1 EB (Seite 5) und 4: Interceptor’ Plus (Seite 10-11) K L Sch Chemikali hTvp 4
MicroMax’ TS Cool Suit (Seite 26) ChemMax’ 1 und 2 (Seite 6) - Kostenglnstiger Schutz gegen Chemikalien nach Typ 4.
ChemMax’ Cool Suits (Seite 27) ChemMax’ 3 und 4 (Seite 7) ’;"')""2’;-’1’5-' ?;\7924?“":‘;’" ‘t’e' ‘;efsfot’? V‘:" (Typ 3 bei abgeklebter Reiverschlussblende)
™ 7 o ™ P er entrernt una existieri
ST HEE ) Pyrolon™CRFR und CBFR(Sefte32-33) | L\ ohr . Infektionserregerbarriere — besteht alle Tests zu biologischen Gefahren der

hochsten Klasse gemal EN 14126 (diese Version wurde bei der Ebola-Krise
in Westafrika 2015 in grofRer Zahl von den von der britischen Regierung
beauftragten Gesundheitsdienstleistern eingesetzt).

« Daumendéffnungen zum Sichern der Armel.

P 9€ Verfiigbare Modelle: L428IEB
Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse Weitere Informationen finden Sie auf
Abriebfestigkeit EN 530 2 seite 13
. ) ) . BiegereiRfestigkeit 150 7854 1 Erhdltlich in: Gelb
Die in Permeationstests (EN 6529 oder ASTM F739) ermittelte Durchbruchdauer kann zum Verwenden Sie — ﬂ® |:|
Vergleich von Materialien verwendet werden, liefert aber keine Informationen dariiber, wie ® Trapezreilifestigkeit 150 9073 3 B STYLE
() lange Sie sicher sind. T ) Zugfestigkeit EN 13934 2 N /
Die Chemikalie « Erwdgen Sie die Gefahr, die von der Chemikalie ausgeht: | l DurchstoRfestigkeit EN 863 2
Wie giftig ist sie? L . N Antistatik EN 11491 Bestanden* -
Ist sie bereits in sehr geringen Mengen schddlich? Um die sichere Einsatzdauer fir (Oberflichenwiderstand) - (<25x10°Q) Erg der Per
Ist sie krebserregend oder ruft sie auf andere Weise langfristige Schéden hervor? die Chemikalienschutzanziige igkei far Chemikalien:
g 9 9 : 9 Nahtfestigkeit EN13935-2 4 Siehe Leitfaden fiir die Auswahl des
Erfolgt die Anwendung bei warmen Temperaturen? (Die Permeationsrate steigt bei héheren ChemMax’ 3, ChemMax’ 4 * gemaB EN 11495 richtigen Chemikalienanzugs
Temperaturen). Welchen Einfluss hat die Temperatur auf die sichere Einsatzdauer? Plus und Interceptor’ Plus von
Berechnen Sie eine maximale sichere Einsatzdauer mit Permeationsraten, Temperatur und Lakeland zu berechnen, lesen Sie auf Seite A ChemMax’ 1EB erreicht Typ 3 nur, wenn die Reiverschlussblende sicher zugeklebt ist.
Toxizitat der Chemikalie. 14-15 weiter

« Fir Schutz gegen Gase und Dampf (A
Z kann ein gasdichter Schutzanzug \\\\ Typ 3 Oder Typ 47 | =
® na;h;y3.1hw'e.d?5r Ir_;te;;ep]t]o)r Plus ___.__\::>; Wenn Sie feststellen, dass R Ges:izpte @
Welcher Gefahren-/ erfordertich sein (Seite 16=11). T T es sich bei der Anwendung C hem Max 1 versiegelte
Spriihtyp? + Die Art des Sprays bei der Anwendung d um Typ 4 anstelle von Nahte EN 10732 EN 11495 EN 14126
gibt an, ob Schutzkleidung nach Typ 3, & /// yp N . §
4 oder 6 erforderlich ist. " Typ 3 handelt, kénnen Sie

komfortablere Produkte wie
den ChemMax’ Cool Suit
auswahlen. (siehe Seite 25-28)

« Jedoch kann bei einer hochgradig
toxischen Chemikalie, fiir die
Schutzkleidung nach Typ 6
angegeben ist, ein hoherer Schutzgrad Etwa 80 Prozent der Anwendungen oder mehr

Leichter Overall fir Schutz vom Typ 3 &4 gegen eine
breite Vielfalt von Chemikalien — 87 gsm.

angemessen sein. sind Typ 4 und nicht Typ 3. (Siehe Seite 8)
- AuBerst leichtes, weiches und dehnbares Gewebe.
. Verschiedene Faktoren Faktoren in Bezug auf: . l}lledrlger Gerauschpegel — mehr Komfort und Sicherheit.
° hinsichtlich der Aufgabe und des Die Aufgabe Die Umgebung + AuBerst kostengiinstiger Schutz gegen Chemikalien (Typ 3 & 4).
Physische/ Einsatzorts konnen die Auswahl o oAl enial- i i i i
der Bekleidung beeinflussen. Zumn Beispiel: Zum Beispiel: Zum Beispiel: « Infektionserregerbarriere — besteht alle Tests zu biologischen Gefahren der
Umwelt . Drei Gruppen von Faktoren El"e';';{r :gbbe”-’ ?;chhrt;i’;j'et:kehr? ggz;d'"am” mitanderer hochsten Klasse geméaR EN 14126 (die EB-Version wurde bei der Ebola-Krise
faktoren konnen beriicksichtigt werden. Enge BEme? Scharfe Kanten? Sind Schulungen nétig? in Westafrika 2015 in groBBer Zahl von den von der britischen Regierung
Mobilitst? Hitze oder Flammen? Anlegen und Ablegen? beauftragten Gesundheitsdienstleistern eingesetzt).
Warme Bedingungen? Regulatorische Fragen?

Explosive Atmosphire? «  Gepolsterte, doppellagige Knieschutzer fir mehr Komfort und Schutz.

@ o Al < e
\ ‘m 4 . A;N @ . i ] i Verfiigbare Modelle: 428, 1428, 430,
== et "I n 2 g a 430G, 400, 430, 400, 450,527, 025, 024,
— Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse OZ%NS' 021 . .
Weitere Informationen finden Sie auf
Alle diese Faktoren kénnen die Wahl des Materials und das Design der Bekleidung beeinflussen: Abriebfestigkeit EN 530 2 Seite 13
(Physikalische Ellgenschaften, Farbe, Gerduschpegel und zusatzliche Eigenschaften wie Biegereiffestigkeit 1SO 7854 ] Erhaltlich in: Gelb
Entflammbarkeit). T Rfestiaket 150 9073 3
rapezrellsrestigker —
n Die physikalischen Tests gemaf CE-Norm kdnnen genutzt werden, um die Leistung mit Hinblick Zugfestigkeit EN 13934 5 ﬂﬂ%ﬁ
= Fordern Sie den ,,Guide to auf die Haltbarkeit unter Einbeziehung von Abriebfestigkeit, ReiRfestigkeit usw. zu vergleichen. ST — o 5 B‘STW
H . . - t tigkeit
. Chemical Suit Selection” drenstonlestiore! S =
. Antistatik estanden®
(Leitfaden zur Auswahl von (Oberfachenwiderstand) | EN 1149 (<25x10°0)
Chemikalienschutzanziigen) :1311 IznittlerfnﬁTe(ijl die;es Nahtfestigkeit N 139352 4 ffgif.ﬂfifi:fe' Permeationstests
0 i i okuments finden Sie iir ikalien:
fur weitere Deta|I§ an, cin Flussdingramm, das *gemaB EN 1149-5 Siehe Leitfaden fiir die Auswahl des
darunter Permeation Ihnen bei der Auswahl der richtigen Chemikalienanzugs

durch Chemikalien
und Vergleichstabellen
physikalischer Eigenschaften.

Chemikalienanziige hilft.

Seite 4 sales-europe@lakeland.com www.lakeland.com/europe www.lakeland.com/europe sales-europe@lakeland.com Seite 5
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Chemikalienschutz

=] Gesteppte
und
versiegelte
Néhte

ChemMax" 2

EN 1073-2

EN 1149-5 EN 14126

Schutz bieten.

Anbieter.

Patentierte Sperrfolie gegen Chemikalien, laminiert auf
PP-Spinnvlies-Substrat — 135 gsm.
« Im Vergleich zu Overalls, die einen vergleichbaren Schutz bieten,

extrem weich und geschmeidig.
+ Weill mit grauen Nahten fiir bessere Erkennbarkeit und hohe Sichtbarkeit.
+ Niedriger Gerduschpegel - mehr Komfort und Sicherheit.
+ Niedriger Preis im Vergleich zu anderen Overalls, die einen vergleichbaren

« Erzielt in Permeationstests bei 66 Prozent der 100 getesteten Chemikalien vergleichbare
oder bessere Ergebnisse als teurere Alternativen anderer

«  Gepolsterte, doppellagige Knieschiitzer fiir mehr Komfort und Schutz.

Verfiigbare Modelle: 428, L428, 430,
430G, 527,400, 450, 025, 024, 023NS, 021
Weitere Informationen finden Sie auf

Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse
Seite 13
Abriebfestigkeit EN 530 6
Erhéltlich in: Weil3 mit grauen Ndhten
Biegereif3festigkeit 1SO 7854 2
Trapezreif3festigkeit 1SO 9073 4
Zugfestigkeit EN 13934 3
Durchstof3festigkeit EN 863 2
Antistatik EN 1149-1 Bestanden* Ergebnisse der Permeationstests
I (Oberflichenwiderstand) (<2.5x 10°Q) fiir Chemikalien:
Nahtfestigkeit EN 13935-2 4 Siehe Leitfaden fiir die Auswahl des
richtigen Chemikalienanzugs

*gemdaB EN 1149-5

o Gesteppte

ChemMax"4 Plus

Powered by PermaSURE®

und

versiegelte

Nahte

TYP 6-B

EN 1073-2

Hochwertige mehrschichtige Sperrfolien, laminiert auf PP-
Spinnvlies-Substrat — 210 gsm.

Koextrudiertes Material. Ergibt ein weicheres, gleichméaigeres Material als
gebundene oder geklebte Konkurrenzprodukte.

Bestechende Weichheit und Geschmeidigkeit und gleichméBigere
Chemikalienbarriere (kein,Verdiinnen” oder diinnere Verbindungspunkte wie
beim Gewebe von Mitbewerbern).

In Europa gefertigtes Gewebe. Gegen ein vollstdndiges Arsenal an
chemischen Kampfstoffen flir den Einsatz im Kampf gegen den Terrorismus

und im Zivilschutz getestet.

AuBerst weiches, geschmeidiges Material fiir mehr Komfort.
Gepolsterte, doppellagige Knieschiitzer fiir mehr Komfort und Schutz.

ﬁw

Verfiigbare Modelle: 428, 1L428, 430,
430G, 400, 450, 527, 025, 024, 023NS, 021
Weitere Informationen finden Sie auf
Seite 13

Erhéltlichin: Gelb Braune

=

Ergebnisse der Permeationstests
fiir Chemikalien:

Siehe Leitfaden fiir die Auswahl des
richtigen Chemikalienanzugs

Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse
Abriebfestigkeit EN 530 6
Biegereiffestigkeit 1SO 7854 1
Biegereilfestigkeit bei -30°C |1SO 7854 2
Trapezreif3festigkeit 1SO 9073 4
Zugfestigkeit EN 13934 3
DurchstofBfestigkeit EN 863 2
R *

g‘;::falglghenwiderstand) EN1149-1 (E?;axn;ﬁggr;!)
Nahtfestigkeit EN 13935-2 4
*gemaf EN 1149-5

PermaSURE |

Verwenden Sie PermaSURE’ (Seite 15), um sofort auf die sichere
Einsatzdauer fiir iber 4000 Chemikalien zugreifen zu kénnen.

ChemMax"3

versiegelte

= Gesteppte

und

Powered by PermaSURE®

Néhte

EN 1073-2 EN 1149-5 EN 14126

versiegelte
Nahte

EN 1073-2

Leichter Overall fir Schutz vom Typ 3 &4 gegen eine brei-
te Vielfalt von Chemikalien — 170 gsm.

« Koextrudiertes Material. Ergibt ein weicheres, gleichmaBigeres Material als
gebundene oder geklebte Konkurrenzprodukte.

+ Bestechende Weichheit und Geschmeidigkeit und gleichméaRigere
Chemikalienbarriere (kein,Verdiinnen” oder diinnere Verbindungspunkte wie
beim Material von Mitbewerbern).

- In Europa gefertigtes Material, gegen ein vollstandiges Arsenal an chemischen
Kampfstoffen fiir den Einsatz im Kampf gegen den Terrorismus und im
Zivilschutz getestet.

« AuBerst niedriger Gerduschpegel. Mehr Sicherheit und Komfort.
- Gepolsterte, doppellagige Knieschiitzer fiir mehr Komfort und Schutz.

Verfiigbare Modelle: 428, L428, 430,
430G, 400, 450,527, 025, 024, 023NS, 021

Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse Weitere Informationen finden Sie auf
Abriebfestigkeit EN 530 6 Seite 13
Biegereiffestigkeit 150 7854 1 Erhaltlichin:  Grau  Orange
Trapezreif3festigkeit 1SO 9073 4 -
Zugfestigkeit EN 13934 3
Durchstoffestigkeit EN 863 2

I B * Ergebnisse der Permeationstests
Antistatik (Oberfldchen- | £\ 1149.1 Bestanden ! e
widerstand) (<2.5x 10°Q) fiir Chemikalien:

— Siehe Leitfaden fiir die Auswahl des
Nahtfestigkeit EN 13935-2 4 richtigen Chemikalienanzugs
*gemaB EN 1149-5

P sunE ° Verwenden Sie PermaSURE’ (Seite 15), um sofort auf die sichere
erma Einsatzdauer fiir iber 4000 Chemikalien zugreifen zu kdnnen.

Seite 6

sales-europe@lakeland.com

www.lakeland.com/europe

: & ChemMAX® Vollschutzanzige verfligen Uber eine

vollstandige Kapuze mit Visier und integrierte Stiefel

Vollschutzanzug mit Einstieg auf der Riickseite und 0,5 mm dickem PVC-Visier

Versionen mit flachem und vergro3ertem Riicken verfligbar (siehe
Ausfiihrungen unten)

Integrierte Stiefel mit Stiefelliberzug

ReiBBverschluss auf Riickseite mit Sturmklappe

Ein Luftauslass in der Kapuze mit Schutzklappe fiir den Auslass der Atemluft
Elastische Blindchen (mit Push-Lock Connection System verwenden —

nicht im Lieferumfang enthalt optionales Extra: siehe Seite 9)

GrofRziigiges Design fiir Komfort und Bewegungsfreiheit

Verfligbar in denGeweben ChemMAX® 1, 2, 3 und 4 Plus.

Zertifiziert nach Typ 3 und 4. Diese Anziige sind nicht gasdicht und eignen sich
nicht flir den Schutz gegen geféhrliche Gase und Dampfe

Verfiigbare Modelle:

400 - Flacher Riicken mit Lufteinlassschlauch
Zum Einsatz mit einer Atemschutzmaske, die Gber
einen Druckluftschlauch versorgt wird. Dieser kann
durch den Lufteinlassschlauch zur Maske unter dem
Anzug gefiihrt werden. Das Auslassventil ermdglicht
den Auslass der Atemluft.

Erhiltlich in: ChemMax 1, 2, 3 und 4 Plus

Fiir physikalische Eigenschaften

Farben entsprechend dem ausgewahlten Gewebe
und Permeationsdaten von
Chemikalien: Siehe Eigenschaften

von ChemMax 1, 2,3 und 4 Plus.

450 - VergroBerter Riicken fiir
umluftunabhéngiges Atemschutzgerit, das
unter dem Anzug getragen wird

Zum Einsatz mit umluftunabhédngigem
Atemschutzgerat fur Atemluftversorgung. Das
Auslassventil ermdglicht den Auslass der Atemluft.

PermaSURE |

Verwenden Sie PermaSURE® mit ChemMAX®

3 und 4 PLUS (Seite 15), um sofort auf die
sichere Einsatzdauer fiir (iber 4000 Chemikalien
zugreifen zu kénnen.

www.lakeland.com/europe

sales-europe@lakeland.com
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Mit ChemMax" 1,2, 3

Auswahl der Chemikalienanztige: Die Vorteile der Kenntnis der Unterschiede Push-Lock® Glove Connection-System und 4 s Anter

zwischen Typ 3 und 4

Einzigartiges System zur Verbindung von

. . . AUS 2 Gru ndenl Bei mehr als 80 Prozent . : ~ .
Warum ist es hilfreich, den Haherer Komfort ' dertatsichlchen Chemikalien Schutzha@ndschuhen mit den
. . nwendungen hande
Unterschied zwischen Typ 3 und 4 nicdr . neingen Armeln von ChemMax" Overalls.
4 ZU \/erstehen? und niedrigere / ?;;vfggunr;%ir};;c; Zwei konzentrische Kunststoffringe werden mit dem Handschuh und dem

Kosten Armel dazwischen zusammengeklemmt.

Die flussigkeitsdichte Abdichtung wurde getestet und fiir Typ 3
genehmigt Sprihstrahl in Verbindung mit ChemMax" 1, 2, 3 und 4 Plus
Kleidungsstlicken zugelassen.

7 - : i
l'!w ]
.

CE-Norm EN 14605

‘Definiert klar zwei verschiedene
‘ Schutztypen :

Mehrzweckeinsatz und damit kostengtinstiger

Einfachere und schnellere Verwendung und Anpassung im Vergleich zu
herkémmlichen Verbindungen von Armel und Handschuh.

In Kartons mit je 20 Ringen (zur Ausstattung von 5 Kleidungsstiicken)
erhéltlich.

Wie funktioniert das System?

Diese Gefahren durch Spray sind unterschiedlich. Dennoch sind meisten

auf dem Markt erhdltlichen Bekleidungsstiicke Typ3UND 4. ceeeeeeeeeeeeeeees > Wa ru m?
Den Unterschied zwischen Typ 3 und 4 zuverstehen Die meisten Anwendungen sind eher Typ 4 als
und zu entscheiden, was auf lhre Anwendung zutrifft, k.ann fiir den besten Schutz Typ 3 Wenn Sie also ein Bekleidungsstiick nach Typ 3 kaufen,
bei mﬁfqmal%m }éomfort und minimalen Kosten zahlen Sie méglicherweise fir mehr Schutz als erforderlich UND Das Lakeland Push-Lock® Glove Connection-System stellt eine sichere Alternative
ausscnlaggebend sein. mussen noch Abstriche beim Komfort machen. zu herkdmmlichen Methoden dar, bei denen Handschuhe mit Klebeband am

Armel befestigt wurden.

Was ist also der Unterschied zwischen Typ 3 und 4? Es bietet mehrere Vorteile:
Die CE-normgerechten Tests fuir Schutzkleidung (definiert in EN 17491-3 und 4) helfen Ihnen dabei, den Unterschied zu verstehen.
Klebeband Push-Lock® Glove Connection

Priifmethode EN 14605 Typ 3: EN 14605 Typ 4 \éViII'I'(k')UrIi? - Keir;:)e Eontr;olli ; su;TyziSP;TrUhsttrahtl Tit ChemMax’ 1,
o S q artiber bzw. unbekannt, ob das ,3un us getestet.
Ein Probeanzug wird mit einer EN 17491-3 SprUhStrahI EN 17491-4 FIu55|gke|tsspray Klebeband wirklich abdichtet.
FlfJSSngelt .bespruht, um die « Einzelner Sprihstrahl. «Vier Duisen —,Dusch”-Strahl
W|rksam.ke|t seines Schutzes gegen . Hoher Druck auf auf Kleidung. Zwei Arbeiter nétig — das Der Benutzer befestigt die Handschuhe,
Penetration festzustellen. Kleidung. : Ste”“gesrt?tmc;?Uf_KLeifiung- Klebeband muss nach dem bevor er den Anzug anzieht.
« Auf Sch hstellen d g « Etwa 4,5 Liter Flussigkel .
DieTerpperatur und niedrige[e - Kllizidlcmgz(;risctﬁtee: e werdgn in einer Minut'e auf ﬁnsle.then durtitoh d(—‘;]r; andjren
Oberflachenspannung der Flussigkeit + Kein spezifiziertes das sich drehende Kleidungs- rbeiter angebracht werden.
werden genau gesteuert. Flissigkeitsvolumen — . g stuick gespriiht. — .
Drei Proben werden getestet. Spezifische héngt von der Zahl der KOSte'n - 'das ”Chf'ge_: Das PUSh'LOC.k Glove FOHHECtlon-
T T e 7 o im TESt Vzrwendeten e H chemikalienbestandige System kann immer wieder verwendet
bestimmen, ob der Test bestanden oder Punkte ab. =z Klebeband zur Abdichtung der werden - Je haufiger es verwendet wird,
nicht bestanden wurde. Verbindung ist teuer. desto kostengtinstiger wird es.
Hinweis: Beim Test nach Typ 4 werden etwa 4,5 Liter Flussigkeit in einer Minute auf das Kleidungsstiick gespriht. Dies ist ein be-
" s . achtliches Volumen und zeigt, dass ein Kleidungssttick nach Typ 4 weiterhin wirksam flissigkeitsdicht ist, auch wenn es nicht gegen
' "BESta nden iIstn ICht einen gerichteten Hochdruckstrahl wie im Test 3 schiitzt.
° gIeich bedeutend mit Kostenkontrolle — wie vigl ) l?ie Koste.n‘sind gepau bekannt und
. . Klebeband verbraucht wird, lasst sinken mit jeder Wiederverwendung.
”ke|ne Penetration”! 8888111111585 R AR AR R0 sich kaum kontrollieren.
S el i Wenn Sie herausfinden, dass lhre Anwendung eher Typ 4 als Typ 3 entspricht, :
f"i‘cjzst‘%k:;fg;a;“g‘;?m"isgfifnbj:f”tet i haben Sie mehr Flexibilitat bei der Auswahl eines KleidungsstUcks, dass mog-
. HE . .. . . . _ N ® i
Kleidungsstick penetrert haben. : licherweise komfortabler und kostengiinstiger ist, wie etwa: Unbequem - Klebeband MUSS | Das Push-Lock” System sitat locker
: fest am Handgelenk befestigt und bequem am Handgelenk.

Geringfiigige minimale Penetration bei

den drei Proben ist zuldssig. Dies wird mit
einer spezifischen Kalibrierungsmethode
bestimmt, die fir die jeweilige verwendete
Flssigkeit in den einzelnen Tests gilt.
Wenngleich der zuldssige Wert minimal
ist, sollte er berticksichtigt werden, wenn

werden, damit es wirksam ist.

Muss durch einen anderen Der Benutzer zieht den Anzug aus. Die
Arbeiter entfernt werden und Handschuhe bleiben dabei am Anzug.
beschadigt die Armel des Anzugs, | Der Anzug kann wiederverwendet

es um den Schutz gegen Chemikalien ChemMax® 1EB : ChemMax® Cool Suits : ChemMax® Anzug sodass er nicht wieder verwendet | werden, falls er nicht beschadigt und/
geht, die bereits in sehr kleinen Mengen ChemMax" 1 Overall mit einfachem Atmungsaktiver Chemikalienschutz nach Jacke mit Kapuze und separater Hose werden kann. oder kontaminiert ist.
schddlich sein kénnen. Design fiir Anwendungen nachTyp4 i Typ 4 fiir groBeren Komfort (seite27) i oder dreiteilige Jacke, Haube mit Visier

(Seite 5) ; H und Hose fiir mehr Flexibilitat.

Seite 8 sales-europe@lakeland.com www.lakeland.com/europe www.lakeland.com/europe sales-europe@lakeland.com Seite 9
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Interceptor’ Plus
Powered by PermaSURE®

" Gesteppte
und
doppelt
versiegelte

Néhte TYP 128

Interceptor” Plus ist der gasdichte Chemikalienschutzanzug von Lakeland nach Typ 1a. Es sollte mit
einem darunter getragenen Atemschutzgerat eingesetzt werden, um vollen Schutz gegen eine Vielzahl
gefahrlicher Chemikalien in flUssiger, Gas- und Dampfform zu bieten.

Physikalische Eigenschaften

Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse
Abriebfestigkeit EN 530 6
Biegereififestigkeit 1SO 7854 2
Trapezreiffestigkeit 1S0 9073 6
Zugfestigkeit EN 13934 4
Durchstof3festigkeit EN 863 2
Nahtfestigkeit EN 13935-2 6

Modelle von Interceptor’ Plus

Grundlegende Ausfiihrungsoptionen

ICP 640 - Einstiegsoffnung vorn/Visier mit
Standardsichtfeld

ICP 650 - Einstiegsoffnung hinten/Visier mit
Standardsichtfeld

ICP 640W -  Einstiegsoffnung vorn/Visier mit extra
breitem Sichtfeld

ICP 650W - Einstiegsoffnung hinten/Visier mit extra
breitem Sichtfeld

Erhaltlich in: Blau - Gelb |:|

Komplett dichter Anzug mit doppellagigem Visier, gasdichtem ReiBverschluss und
integrierten Stiefeln und Handschuhen:

— VergroBerter Riicken, integrierte FuBlinge mit Stiefeliberzug

— Innen und auBen versiegelte Nahte

— 122 cm langer gasdichter ReiBverschluss mit Sturmklappe auBen

— Integrierte doppellagige Handschuhe aus Neopren

— 2 Entltftungsventile

— Innengdrtel

— Mit Aufbewahrungstasche

«  Mehrschichtige Folientechnologie fiir eine leichte, flexible, hohe
Barriere gegen eine Vielzahl von hochgefahrlichen Chemikalien.
Gewicht: 365 gsm.

« Hervorragende Ausfiihrung mit doppelt versiegelten Nahten (innen
und auf3en).

- Visieroptionen mit Standard- oder extra breitem Sichtfeld;
zweilagiges Visier mit einzigartiger Versiegelungstechnologie fiir
hohe Chemikalienbarriere.

« Doppellagiges Chemikalien-Schutzhandschuhsystem.

- In Europa gefertigtes Gewebe. Gegen ein vollstandiges Arsenal
an chemischen Kampfstoffen fiir den Einsatz im Kampf gegen den
Terrorismus und im Zivilschutz getestet.

«  AuBerst weiches, geschmeidiges Material fiir mehr Komfort.
« Ausflihrungsoptionen mit Einstiegs6ffnung vorn oder hinten.

« Innenhandschuh fiir Chemikalienbarriere und AuBenhandschuh aus
27 mm Butyl.

+ Zwei EntlUftungsventile auf der Riickseite.
« Integrierte Socke mit Stiefeliiberzug.

P sunE ® Verwenden Sie PermaSURE’ (Seite 15), um sofort auf die sichere
erma Einsatzdauer fiir tiber 4000 Chemikalien zugreifen zu kénnen.

UJep e e ed D £ e a e cl U

Chemikalie CAS-Nr. CE-Klasse
Aceton 67-64-1 6
Acetonitril 70-05-8 6
Kohlenstoffdisulfid 75-15-0 6
Dichlormethan 75-09-2 6
Diethylamin 209-89-7 6
Ethylacetat 141-78-6 6
n-Hexan 110-54-3 6
Methanol 67-56-1 6
Natriumhydroxid (40%) 1310-73-2 6
Schwefelsaure (96 %) 7664-93-9 6
Tetrahydrafuran 109-99-9 6
Toluol 95-47-6 6
Chemikalien - Gas

Ammoniak 99 % 7664-41-7 6
Chlor 99,5 % 7782-50-5 6
Chlorwasserstoff (99 %) 7647-01-0 6

EN 6529 misst die Zeit, bis die Durchdringungsrate der Chemikalie durch das Gewebe 1,0 ug/min/cm?
erreicht, was als,,normalisierte Durchbruchzeit” definiert ist. Dies ist KEINE Angabe der sicheren Einsatzdauer
und bedeutet auch nicht, dass der Trager des Anzugs bei jeder spezifischen Anwendung sicher ist. Die sichere
Einsatzdauer kann berechnet werden. Nutzen Sie alternativ PermaSURE’ - siehe Seite 15.

Siehe dazu den Leitfaden zur Auswahl von Chemikalienschutzanziigen oder die Chemikaliensuchfunktion
auf der Website, um eine vollstandige Liste der getesteten Chemikalien zu erhalten.

Chemische Kampfstoffe

Interceptor’ Plus wurde gemaf der FINABEL-Testmethode von unabhéangiger Stelle gegen
die Permeation durch geldufige chemische Kampfstoffe getestet. (1 x 50 pg/37 °C/24 H)

Stoff Abkiirzung Anz. Tests Ergzsv':;:ur E;gﬁg::a’;ﬁ:‘g
Stunden:Minuten
Senfgas HD 3 >24:00 >24:00
Lewisit L 3 >24:00 >24:00
\';f’;l‘a‘;f:emff VX 3 >24:00 >24:00
Sarin DE 3 >24:00 >24:00
Tabun GA 3 >24:00 >24:00
Soman GD 3 >24:00 >24:00

Hinweis: Diese Tests wurden am Interceptor” Plus-Gewebe und den Nahten durchgefiihrt. Getestet
wurde gegen die Naht mit nur 50 % des Gewebes und 50 % auf die Naht. Wie zu sehen ist, wurde tiber 24
Stunden in 3 Tests fiir jeden Kampfstoff keine Permeation verzeichnet.

Seite 10 sales-europe@lakeland.com
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Interceptor’ Plus Designmerkmale

Powered by PermaSURE®

Der Interceptor” Plus Overall ist vollstandig gegen die externe Umgebung abgedichtet und wird mit
einem Atemschutzgerat unter dem Anzug getragen. Ein geraumiger Rucksack erlaubt den Einsatz der
meisten tragbaren Atemschutzgerate. Interceptor” Plus verfugt standardmél3ig Uber verschiedene
Designmerkmale, die ihn zur besten Wahl fiir gasdichten Schutz auf dem Markt machen.

Einzigartiges, patentiertes
Verschlusssystem mit
speziellem Visierstich fiir
eine sicherere Abdichtung
zwischen Visier und Gewebe.

Rucksack fur internes
Atemschutzgerat

122 cm gasdichter
ReiBverschluss mit wahlweiser
Einstiegsoffnung vorn oder
hinten.

b
Weiches, geschmeidiges
mehrschichtiges Gewebe
(365 gsm) ... durch die einzigartige
Kombination von Polymeren wird
eine bessere Sperre gegen eine grof3e
Vielfalt von Chemikalien erzeugt.

Integrierte Socke mit Stiefeliiberzug

« Im Lieferumfang eines jeden Anzugs enthalten
ist eine Tragetasche mit Innenhandschuhen
aus Baumwolle und Antinebelwischer.

« Alle Interceptor” Plus Anziige werden
einem internen Drucktest unterzogen, um
sicherzustellen, dass der Anzug gasdicht ist,
bevor er das Werk verldsst. Dies gehort zur
abschlieBenden Qualitatssicherung.

« Informationen zu Haltbarkeit und Lagerung
finden Sie auf Seite 43.

Interceptor’ Plus ist einsetzbar mit:
®

PermaSURE

Safe-Use Time Toxicity Modeller
Setzen Sie sich bitte fiir weitere Informationen mit Lakeland
in Verbindung. (siehe Seite 15)

' Sehen Sie sich das Video von Lakeland zur
Durchfiihrung eines Drucktests an:
http://www.lakeland.com/europe/blog/cat/
technicalvideos/post/Pressure-Test-Kit/

Das Vertriebspersonal von Lakeland fiihrt zusatzlich
Schulungen zum Anlegen und Ablegen und

zur Durchfiihrung interner Drucktests fur Ihre
Mitarbeiter durch, wenn Ihre ersten Interceptor”
Plus Anzilige geliefert werden.

Doppellagiger Gesichtsschirm:
AufBlen - 25 mm Teflon

Innen - 1,00 mm PVC
Hervorragende
Chemikalienbarriere

mit Flexibilitat

Visieroptionen mit Standard- (42 cm)
oder extra breitem Sichtfeld (63 cm).

Zwei geschitzte
Auslassventile auf der
Rickseite: eines am Riicken
und eines auf der Riickseite
der Haube.

Zweischichtiges Handschuhsystem:
Innenhandschuh fir
Chemikalienbarriere und
AuBenhandschuh aus Butyl -
gebunden fiir verbesserten Komfort

Gesteppte und doppelt versiegelte
Nahte, innen wie auBen.

Das Interceptor’ Plus Druckpriifset
umfasst alles, was Sie zur Durchfiihrung
regelmaBiger Tests brauchen, einschlief3lich
Anschlussschlduche und Ventile, Luftgebldse
und Magnahelic’-Manometer.

Verwenden Sie es als Teil des Systems fiir
regelmaBige Wartung, um sicherzustellen,
dass lhr Interceptor” Plus Anzug immer
gasdicht bleibt.

Separat erhaltlich.

www.lakeland.com/europe

sales-europe@lakeland.com
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Lakeland Cool Vest” - ECV50C

Die Cool Vest" ist daflr ausgelegt, unter
Chemikalienschutzanzlgen getragen zu werden, um den
Trager in warmen Umgebungen kihl zu halten und zum
Komfort beizutragen.

+  Nutzt Kissen mit Phasenwechselmaterialien, um bis zu 3 Stunden lang fiir eine kithlende
Temperatur von 14 °C zu sorgen*

+  Vier Kissen werden in die Taschen der Weste eingesetzt; zwei auf der Hinterseite und
zwei auf der Vorderseite.

+ Die Kissen absorbieren nach und nach die Warme vom Kérper, damit der Trager kiihl
bleibt, was zu verbesserter Arbeitsgeschwindigkeit und Produktivitat fihrt.

. Phasenwechselkissen lassen sich leicht in einem Gefrierfach, in kaltem Wasser oder
einfach in einem kiihlen Bereich tber Nacht,aufladen”.

- Die Cool Vest’ besteht zu 100 Prozent aus Baumwolle mit 180 g/m?m; die Taschen sind
aus Polyestergewebe mit 100 g/m?2

«  Verfugbar in zwei GroBen: SM - LG und XL - 2X
+ Verflgbar als separate Weste mit einem Satz Phasenwechselkissen.

- Die Phasenwechselkissen sind separat erhaltlich, so dass ein Satz geladen werden kann,
wahrend der andere eine unterbrechungsfreie Arbeit ermoglicht.

* Unterliegt der Art der Arbeit,der Umgebungstemperatur und der Umgebung

: . ®
1. D (& COO' veSt ka nn Alternativ bieten Cool Suits® nach Typ 4 bis 6 von Lakeland

mit einem Chemikali- Schutz gegen geféihrliche Stéube und Chemikalien und
tragen zu Kiihlung und Komfort bei. (siehe Seite 25)
enschutzanzug

getragen werden, um die kor-
pereigene Warmeabfiihrung
durch direkte Absorption von
Warmeenergie vom Korper zu
unterstutzen.

Das Ergebnis ist verbesserte
Moral sowie hohere Arbeits-
geschwindigkeit und Produk-

tivitat.

Seite 12 sales-europe@lakeland.com www.lakeland.com/europe

Modelle und Zubehor

Die meisten Materialien von Lakeland sind in verschiedenen Ausfiihrungen als vollstandige Overalls und separate Kleidungsstiicke und Zubehér erhaltlich

LI

428 L428 430 430G 527

Overall mit elastischen Overall mit elastischen Overall,Plus” mit Kapuze Overall,Plus” mit Kapuze und integrierten Arbeitskittel/Kittel mit Schiirze mit Armel
Biindchen an Kapuze, Biindchen an Kapuze, und integrierten FiBBlingen/  FiBlingen und Handschuhen mit Push- hinterer Einstiegséffnung/ Verschluss. GroBe:
Biindchen an Taille, Hand- Biindchen an Taille, Hand- Stiefelliberzug, elastischen  Lock” Glove Connection-System. Elastische hinterem Verschluss und GroBe: MD - XL EinheitsgroBe

und FuB3gelenken. Doppelter und FuBgelenken. Doppelter Biindchen an Handgelenken Biindchen an Handgelenken, Taille und elastischen Biindchen an den
HC PT

ge (Seite 4 bis 15)

FrontreiBverschluss und FrontreiBverschluss und und Taille. Doppelter Knocheln. Doppelter FrontreiBverschluss und  Handgelenken.
gepolsterte Knieschiitzer. gepolsterte Knieschiitzer. Frontreifverschluss und gepolsterte Knieschutzer. GroBe: MD - XL

GroBe: SM - 3X Daumendffnungen gepolsterte Knieschiitzer. GroBBe: SM - 3X
HH

GroBe: SM - 3X GroBe: SM - 3X

1

023NS 021 HDO02
Vollschutzanzug mit flachem Vollschutzanzug mit vergrof- Uberschuhe mit Haube mit Lufteinlass ~ Haube mit Visier, Jacke mit Kapuze, Jacke mit Kragen, Hose mit elastischem
Riicken. Zum Einsatz miteiner ~ ertem Riicken. Zum Einsatzmit  rutschfesten Sohlen. hinten. Schulterteil und doppeltem doppeltem Taillenbund mit
Atemschutzmaske, die Gber umluftunabhéngigem GroBe: LG - XL GroBe: EinheitsgroBe Kopfgurt. ReiBverschluss, ReiBverschluss, Tunnelzug und
einen Druckluftschlauch versorgt Atemschutzgerat fiir GroBe: EinheitsgroBe  Sturmklappe und Sturmklappe und elastischem Bund an
wird. Dieser kann durch den Atemluftversorgung. doppelter Manschette. doppelter Manschette. den Knocheln.
Lufteinlassschlauch zur Maske  GréBe: MD - XL GroBe: MD - XL GroBe: MD - XL GroBe: MD - XL

unter dem Anzug gefiihrt
werden. Gro8e: MD - XL

Schutz nach Typ 5 und 6 (Seite 16 bis 20)

I B B

428
SafeGard - 528 L428 414 L414 101

Overall mit elastischen Overall mit elastischer Kapuze, Overall mit elastischer Kapuze, Overall mit elastischer Kapuze, Laborkittel mit Laborkittel mit 2 Arbeitskittel/Kittel mit
Bilindchen an Kapuze, Blindchen an Handgelenken,  Biindchen an Handgelenken  Biindchen an Handgelenken 2 Hiifttaschen, 4 Hifttaschen, ReiBverschluss hinterer Einstiegsoffnung/
Buindchen an Taille, Hand-  Taille und FuBgelenken. und befestigten Ful3lingen und befestigten Fu3lingen. Druckverschliissen GrofBe: MD - XL hinterem Verschluss und
und FuBgelenken. Daumendéffnungen GroBe: SM - 3X Daumenéffnungen GroBe: MD - XL elastischen Biindchen an
den Handgelenken. GroBe:
M- XL

101Z 527

GroBe: SM - 3X GroBe: SM - 3X GroBe: SM - 3X

8 A W W W

Uberschuhe mit elastischer
Oberseite, Antistatiksohlen.
GroBe: EinheitsgroBe

Standardlberschuhe mit elastischer Uberschuhe mit elastischer
Oberseite, Antirutschsohlen.
GroBe: EinheitsgroBe

Armel Haube mit elastischer
GroBe: Gesichtsoffnung. Oberseite.
EinheitsgroBe  GroBe: EinheitsgroBe

GroBe: Einheitsgroe

Pyrolon™ (Seite 28 bis 31) Hinweis: Pyrolon™ nur XT und CRFR)

428 101 514 016 019 022NS 023NS
Overall mit elastischen Laborkittel mit 2 Hiifttaschen, Jacke mit elastischen Hose mit elastischen Kittel mit hinterer Uberschuhe mit Uberziehstiefel mit
Buindchen an Kapuze, 4 Druckverschliissen Biindchen. Buindchen an der Taille. Einstiegs6ffnung und Antirutschsohlen Antirutschsohlen und
Biindchen an Taille, Hand- und GroéBe: MD - XL GroBe: SM - 3X GroBe: SM - 3X elastischen Biindchen. GroBe: Einheitsgrofle Verschluss.
FuBBgelenken. GréBe: SM - 3X GroBe: MD - XL GroBe: Einheitsgrofle
Hinweis: Nicht alle Ausfiihrungen sind in allen Materialien (LI A EE LT BRI | oyeland Kleidungsstiicke sind groBziigig und geméB der
verfligbar, und nicht alle Ausfiihrungen sind lokal auf \ Super-B-Ausflihrung geschnitten, um eine hochstmégliche
. . . Bewegungsfreiheit zu gewahrleisten.
Lager. Kontaktieren Sie Lakeland, um zu erfahren, welche Artikel 9ung 9 - -
: . . . Brustumfang  Taillenumfang
auf Lager sind. GroBe KorpergroBe (cm) (cm) (cm)
& Brustumf SM 164-170 84-92 82-88
o - ; : : rustumfang
Sonderausfuhrungen, gmmgartlﬂge De.5|gns und ) % MD 170-176 92-100 88-94
malBgeschneiderte Kleidungsstiicke sind auf Anfrage verfligbar. 5
Es gelten maglicherweise Mindestbestellmengen oder £ Taillenumfang LG 176-182 100-108 94-100
Bestellbedingungen. Kontaktieren Sie sales-europe@lakeland. = XL 182-188 108-116 100-106
com, um lhre Anforderungen zu besprechen. X 189-194 116124 106112
3X 194-200 124-132 112-114
Die Auswahl eines Kleidungsstticks in der passenden GroRe ist fiir
¥ bestmaglichen Komfort, Schutz und Haltbarkeit entscheidend.
www.lakeland.com/europe sales-europe@lakeland.com Seite 13
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Permeation und Permeationstestdaten verstehen

Pe r e a t | O n ist der Prozess, bei dem eine Chemikalie ein Material auf molekularer Ebene durchdringt. Viele Anwender von Chemikalienschutzanziigen beziehen sich auf
den ,Durchbruch” bei einem Permeationstest, um zu bestimmen, ob ein Anzug noch sicher eingesetzt werden kann. Jedoch sind sie sich dabei héufig nicht bewusst, dass Permeationstests
ausschlieBlich zum Vergleich der Materialleistung dienen und nicht geeignet sind, die sichere Anwendung anzugeben. Im nachfolgenden Artikel erfahren Sie, warum dies so ist.

Falls Sie mit der Auswahl von Chemikalienanzligen betraut sind, wissen Sie sicher, dass es
Permeationstests zur Durchbruchdauer von Chemikalien gibt. Mit diesen werden haufig
falschlicherweise Aussagen dariiber getroffen, ob der Trager gegen bestimmte Chemikalien
geschiitzt ist.

Diese Durchbruchtests geben jedoch keinen Hinweis darauf, nach welcher Zeit die
Chemikalie beginnt, durch das Material durchzutreten, sondern sagen lediglich aus,
wann die PERMEATIONSGESCHWINDIGKEIT von 1,0 pg/Min./cm?* erreicht ist. (Punkt B
im Diagramm) (*Im CE-normgerechten Test. ASTM-Standardtest: 0,1 ug/Min./cm?)

Wie in der Grafik zu erkennen, hat die Chemikalie im Testaufbau zum Zeitpunkt des Durchbruchs
das Material bereits durchdrungen und ist u. U. auch schon mit dem Benutzer in Kontakt gekommen.

Geschutzt oder nicht geschitzt?

Ohne eingehende Analyse des Permeationsvolumens und der Chemikalientoxizitat Idsst sich
einfach keine Aussage dariiber treffen. Tatséchlich liefert der Durchbruch im Permeationstest
keine Informationen dartber, wie lang ein Anwender gegen eine bestimmte Chemikalie
geschiitzt ist.

\Wozu sollte der Durchbruch im Permeationstest
verwendet werden?

Die CE-Testnorm DIN EN ISO 6529 besagt klar, dass die Permeationstestdaten zum Vergleich
des Permeationswiderstands eines Materials dient — anders ausgedriickt kann es angeben,
welches Material zum Schutz gegen eine Chemikalie besser geeignet ist. Die Norm gibt
auch an, dass Permeationstestdaten nicht verwendet werden kdnnen, um abzuleiten, ob der
Anwender fiir eine bestimmte Zeitdauer sicher ist.

Jeder Permeationstest wird bei 23 °C durchgefiihrt. Das soll die Kompatibilitat der
Ergebnisse gewdhrleisten. Es ist jedoch bekannt, dass die Permeationsrate mit der
Temperatur zunimmt. Wenn Sie bei Temperaturen tiber 23 °C arbeiten, kann der
Permeationstest eine deutlich geringere Permeationsgeschwindigkeit angeben, als es bei
der wirklichen Anwendung tatsachlich der Fall ist.

Woher wissen Sie also, wie lange der Schutz wahrt?

Die sichere Einsatzdauer - Die Dauer, die ein Chemikalienschutzanzug getragen werde kann,
bevor das Permetionsvolumen der Chemikalie gefahrliche Werte erreicht - kann berechnet
werden. (siehe Seite 15)

Dies erfordert Informationen zur Permeationsrate (wobei die Auswirkung der Temperatur
beriicksichtigt werden muss), zur Toxizitat der Chemikalien und der Dauer und des Umfangs
der méglichen Kontamination.

Mit PermaSURE’ (siehe 15) gibt es ein Online-Tool, das die sichere Einsatzdauer fiir die
Overalls ChemMax" 3, ChemMax" 4 Plus und Interceptor’ Plus fiir (iber 4000 Chemikalien in
wenigen Sekunden berechnet.

Gl

Grafik der Permeationsrate

i

=

Verzeichneter
Durchbruch”
beim Test

Permeationsrate (ug/min/cm’)

i = Die Chemikalie ist
300 Minuten lang
eingedrungen

Punkt des ersten
Durchbruchs

L] L] 1
] (-] [ = (-] C S i =

Zeit in Minuten

Die meisten Anwender denken, dass der,Durchbruch’, den Permeationstests
fiir Chemikalien angeben, bei Punkto liegt - d. h. dort, wo der Durchbruch
der Chemikalie durch das Material das erste Mal angegeben wird.

Jedoch wird der,Durchbruch” (praziser die normalisierte ,Durchbruchzeit”)
tatsachlich an dem Punkt gemessen, an dem die RATE oder die
GESCHWINDIGKEIT der Permeation 1,0 ug/Min/cm? erreicht — bei Punkt 0
im Diagramm.

Am Punkt des Durchbruchs O hat die Chemikalie also das Material seit dem
Punkt des ersten Durchbruchs o schon durchdrungen und kann bereits mit
dem Anwender in Kontakt gekommen sein. (Die Dauer der Permeation ist im
Diagramm mit 0 gekennzeichnet).

« Dader graue Bereich unterhalb der Linie das Volumen darstellt (pro min pro
cm?), das innerhalb dieser Zeit durch das Material dringt, stellt sich die Frage
,Sorgt dieses Volumen fiir Schdden?”

Die Antwort hangt von der Toxizitat der Chemikalie ab. Bei Chemikalien, die
langfristige Gefahren darstellen, wie etwa Karzinogene, ist die Frage von
groBter Bedeutung.

Permeationstestdaten und das Problem der
langfristigen Toxizitat

Chemikalien, die eine akute Gefahr darstellen - etwa &tzende Sauren oder
Giftstoffe, die eine sofortige Wirkung haben, sind weniger problematisch.

Da jedoch Chemikalien bereits durch das Material dringen, bevor beim Test
der,Durchbruch” erreicht ist, stellt langfristige Toxizitat fir Anwender, die sich
auf den Testdurchbruch als Angabe der sicheren Einsatzdauer verlassen, eine
wirkliche und méglicherweise nicht erkannte Gefahr dar.

Wenn Anwender regelmaBig einen Chemikalienschutzanzug tragen, um
sich gegen eine solche Chemikalie zu schiitzen, und dabei der Meinung sind
(gestuitzt auf Permeationstestdaten), dass die Chemikalie das Material NICHT
permeiert, ist es gut maglich, dass sie regelmaBig und iber einen langen
Zeitraum mit kleinen Mengen der Chemikalie in Kontakt geraten.

Wenn dies der Fall ist, macht sich erst auf lange Sicht durch Auftreten von
Gesundheitsproblemen die Gefahr bemerkbar, die bei der taglichen Anwendung
noch nicht festgestellt wurde.

Wenn Sie sich ausschlieB8lich auf den Durchbruch im Permeationstest als
Aussage zur sicheren Einsatzdauer verlassen, kommen Sie moglicherweise
regelméBig mit chronisch toxischen Chemikalien in Kontakt, ohne dies
iiberhaupt zu merken.

PermaSURE®
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Was ist MTT] I

Der Durchbruch beim Permeationstest gibt NICHT an, wann die
Chemikalien zum ersten Mal das Gewebe durchdringt und bietet KEIN
Angaben dazu, wie lange der Schutz wéhrt. (siehe Seite 14)

Permeationstestdaten kdnnen verwendet werden, um
die Materialleistung zu vergleichen. Sie machen keine
Angaben zur sicheren Einsatzdauer.

Zur Bestimmung der sicheren Einsatzdauer
mussen Anwender anhand der Permeationsrate,
der betroffenen Flache und der Expositionszeit ein
durchdrungenes Volumen berechnen:-

Permeationsrate

Die manuelle Berechnung der sicheren Einsatzdauer ist
problematisch, da es schwierig ist, viele der ausschlagge-
benden Informationen wie Permeationsraten und
Chemikalientoxizitat herauszufinden.

Chemikal

" PermaSURE® ist eine kostenlose S

@ Reiter,Garment” € Reiter,Chemical” (3)
(Kleidungsstiick) (Chemikalie)
- Das verwendete Kleidungsstiick - Die Chemikalie

wahlen
aus Uber 4000 Chemikalien in
der Datenbank auswéhlen

- Anzugs- und Chemikalien-
temperatur eingeben

- Expositionsdauer eingeben (die
maximale Zeit, die Sie gegentiber der
Chemikalie exponiert sein werden)

Permeationsvolumen
< mit den verdffentlichten
Toxizitatsgrenzen von

= GESCHUTZT

Anwender, die sich auf Permeationstestdaten verlassen, um zu bestimmen,
E  wielange sie sicher sind, kommen mdglicherweise mit kleinen Mengen der
Chemikalie in Kontakt.

Dies konnte bei hochgiftigen oder chronisch toxischen Chemikalien von
grof3er Bedeutung sein.

FUr eine sichere Anwendung mussen die Anwender
die sichere Einsatzdauer berechnen.

X Kontaminationsflache X Kontaminationsdauer Permeationsvolumen

Permeationsvolumen Diese Angabe kann dann

Chemikalien verglichen

ientoxizitat
werden:

Chemikalientoxizitat

= NICHT GESCHUTZT

mart-Phone-App,

die schnell die sicheren Einsatzdauer fiir tiber 4000 Chemikalien auf Grundlage der Temperatur und der spezifischen Toxizitat der Chemikalie berechnet.

Reiter o &o Bei safe (sicher) konnen Sie fortfahren.

~Assessment” Bei not safe (nicht sicher) priifen Sie die
(Bewertung) Aufgabe oder steigen Sie auf ein héheres

- Auf,Calculate” Maf an Schutz um.

(Berechnen) klicken

Das Molekularmodell, auf dem
PermaSURE’ basiert, wurde zusammen mit
dem britischen Verteidigungsministerium
entwickelt, um den Schutz gegen
chemische Kampfstoffe zu bestimmen.

EN 14325:2018

Die Version von 2018 der Norm
EN 14325 unterstitzt das
PermaSURE®-Prinzip!

Die neue Norm gibt klar an, dass es geféhrlich ist, Permeationstestdaten fiir die Bestimmung der
sicheren Einsatzdauer von Chemikalienanztigen zu nutzen. Darum wurde in ihrem Rahmen eine
neue Methode zur Klassifizierung des chemischen Permeationswiderstands eingefiihrt, die auf
demselben Prinzip wie PermaSURE® basiert. Dabei wird das Volumen der Chemikalie, das tiber
eine bestimmte Zeit durchgedrungen ist, bewertet und unter Beriicksichtigung der Toxizitét der
Chemikalie eine sichere Einsatzdauer ermittelt.

Mithilfe von PermaSURE" konnen Benutzer
basierend auf Daten aus der Praxis wie Temperatur
und betroffene Flache die sichere Einsatzdauer
von ChemMax™ 3 und 4 Plus und Interceptor” Plus
berechnen.

0 O

I m as “n geeignet fiir jedes browserfahige Gerat

PermaSURE’ ist ein eingetragenes Warenzeichen von Industrial Textiles and Plastics Ltd, Easingwold, GroBbritannien.

®

Funktioniert mit jedem Gerat mit aktiviertem Browser und mit Internetverbindung.
Benutzerfreundlich. Leicht zugéngliche Schnittstelle mit Dateneingabe- und
-ausgabefeldern.

Benutzer gibt den Anzugtyp, die Expositionszeit, die Temperatur und die Chemikalie ein.
PermaSURE' stellt wichtige Daten zu Gefahren und innerhalb weniger Sekunden eine
Bewertung bereit, ob der Schutz des Benutzers tiber die Dauer der eingegebenen
Expositionszeit wahrt.

Uber 4000 Chemikalien in der Datenbank.

PermaSURE’ berticksichtigt bei der Berechnung der sicheren Einsatzdauer die
Temperatur und die Toxizitétsgrenzwerte der jeweiligen Chemikalien.

PermaSURE' stellt umgehend grundlegende Daten zu Gefahren von Chemikalien
sowie Links bereit, liber die Benutzer mit nur einem Klick auf ausfiihrliche Online-
Sicherheitsdatenblatter zugreifen konnen.

www.lakeland.com/europe
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% Protect Your People™ Bekleidungsstiicke nach Typ 5 und 6 % Protect Your People™ Bekleidungssttlicke nach Typ 5 und 6

Versaliberte

Einleitung: Schutzkleidung gegen Gefahren nach Typ 5 und 6 SafeGard™ GP . Overlocknaht

EN1073-2 EN 1149-5

Schutzoverall im Einsteigersegment mit SMMS-basierten
(Typ 5) Schutz vor gefahrlichem Staub und flissigen
Aerosolen (Typ 6) mit hohem Komfortniveau.

Typ 6 ;

EN 13034 )

Schutz gegen Aerosole/leichten
Sprihnebel und Spritzer. v

Seite 17 bis 20 Typ5
EN 13982
Schutz gegen gefahrliche

EN 1073-2
Schutz gegen
radioaktiven Staub

Schutzanzilige nach Typ
5und6 Trockenpartikel

« 45 g/m*SMMS-Material mit hoher Atmungsaktivitat und tiberlegenem
Komfortniveau.

Typ 5- Gefihrliche Trockenpartikel EN 1073-2 Typ 6 - Reduzierte Fliissige Partikel
“" - "Mit Staub gefillte Spritzkabine Der Test ist eine Variante des | (Aerosole) . - Eine 10-mal hohere Luftdurchlassigkeit als Flashspun-Polyethylen oder
Der "T ypen Test - Testperson fuhrt Ubung o 2 Standardtests fir Typ 5. - \klleeitrslsD[l)JrSaeyn - Aerosolflissig- mikroporéses Filmmaterial.
erklart diese N s "~ Lestperson dreft sich auf - Doppelseitiges Klebeband an der Reiverschlussabdeckung, um eine sichere
- Berechnete =~ - Saugfahiges Material i Abdichtung iber dem ReiBverschluss zu erméglichen
SC h u tZtype n. Partikeldurchlassigkeit A?wl;%;inlr?::en guefrlgaenlr:tration . ° L . . : " : :
- éldfr%ﬁlz:sl;hr;étlta(l% von Giberprift + Die Luftdurchlassigkeit sorgt dafiir, dass kein,Blasebalgeffekt” auftritt, der bei
E - Bestehen oder Nichtbestehen Materialien mit geringer Atmungsaktivitat das Eintreten von Partikeln durch
in Abhéngigkeit der Priifkriterien . . .
Nahte und Verschliisse fordert (siehe Seite 18).
. > D - e Eige 2 fte Verfiigbare Modelle: 528, 1528,
- Drei Materialtypen werden Flashspun- SMS/SMMS - Spunbond- Mikroporéses Eigenschatt S P 3;3; @ 4012(2’L ;%1222 527,04,
i zur Herstellu ng a ller auf Pol(yesthy)len MeItI:I)(Io;Nn;—SSpfunboz?thg Fill(mlma;cjerial (MPFL)® Abriebfestigkeit EN 530 2 Wefitser_etz Ir;f;rmationen finden Sie
-. FSPE Lakeland SafeGar Lakeland MicroMax Biegereiffestigkeit IS0 7854 5 auisete s
dem Markt verflgbaren meveneitiestgrer 505073 ; Evhaltichin: Weid  Blau
Bekleidungssticke nach Zugfestghei N 19 : u
i Alle auf dem Markt verfligbaren Bekleidungsstiicke nach Typ 5 und 6 stellen eine dieser DurchstoBfestigkeit  |EN 863 1
Typ Sundéei ngesetzt. oder eine Kombination dieser Variationen dar. Antistatik Bestanden* ) )
(Oberflichenwiderstand) |EN 1149-1 (<25 x 10°Q) Informationen zu Penetration
Nahtfestigkeit EN 13935-2 3 é :_“d ﬂuss'are'tgazwe';e'?dzn
. . . . . . . Igenschafrten nnnaen sie in den
Wie lassen sich diese Gewebe vergleichen? Drei Gruppen von wichtigen Faktoren “gemaneN 1149 jeweiligen Produktdatenblttern.

konnen bericksichtigt werden:

Die CE-Priifung auf Typ 6 umfasst Tests auf Bestdndigkeit  pje CE-Prufung fir Infektionserreger gemaf3 EN 14126

gegen Durchdringung von Flussigkeiten und umfasst Tests auf vier Kontaminationsarten. Bei allen vier

Abweisung von vier Chemikalien. Tests erzielen MicroMax®-Optionen liberragende Ergebnisse

Bei zwei der vier Chemikalien erzielen Lakeland und die hochste Klasse im Vergleich zur FSPE-Alternative, Gesteppte

MicroMax™ Optionen bessere Ergebnisse als die die im kritischen Test gemaf 1SO 16604 nicht klassifiziert ist. und einge- @

Alternative. (siehe Seite 21) SafeGa rd ™ 76 e bundene N4
e Nahte

TP 6 EN 10732 EN 11495

Tests im Rahmen der CE-Zertifizierung erlauben den Vergleich von Festigkeitseigenschaften: Abrieb - Zugfestigkeit -
Trapezreif3festigkeit, usw.

Die Lakeland SafeGard™- oder MicroMax’-Option bietet im Vergleich dieser drei Materialarten in den meisten Féllen die
bessere Wahl gegentiber der FSPE-Alternative.

Ein vernunftgeleiteter Ansatz und einfache ,Heim"-Tests

Atmungsaktives SMMS-Gewebe mit gesteppten und
eingebundenen Nahten fur beispiellosen Komfort und
Schutz.

Unabhéngige Tests zeigen, dass der Unterschied bestatigen deutlich die geringe Luftdurchlassigkeit . . . _ f 2 f _
K fort d At {1111 zwischen WicroMax* und FSPE minimal und nahezu Nl von MicroMax® und FSPE und die tiberlegene Au§ vierlagigem SMMS-Gewebe mit 45 g/m 5onstrU|ert“ Doppellage aus
omrort un mMuNgsakutvItat | == e Tl T A T e Luftdurchlassigkeit von SafeGard™, heiBluftgezogenen (meltblown) Fasern (,MM") zur Verstiarkung des Schutzes
Die Lakeland SafeGard™-Option bietet eine 10 Mal Lakeland Cool Suit°®-Optionen bieten die besten vor gefahrlichem Staub bei gleichzeitig hohem Komfortniveau.
hohere Luftdurchlassigkeit als die Alternativen und stellt Eigenschaften beider MicroMax®- und SafeGard™- . . . . . .
die bessere Wahl eines bequemen Kleidungsstiicks dar. Gewebe und gilt als die vielleicht beste verfiigbare + AuBen gendhte und mit beschichtetem Material gebundene Néhte fiir mehr

Robustheit und Partikelfiltration.

+ 10-mal hohere Luftdurchlassigkeit als Flashspun-Polyethylen oder
mikropordses Filmmaterial fiir wesentlich mehr Anwenderkomfort.

Wahl. (siehe Seite 25-28)

Bekleidungen vom Typ 5 und 6 kdnnen auf Grundlage einer Kombination aus drei Faktoren ausgewahlt werden:

3. Komfort und Atmungsaktivitat

P a e Eige afte Verfiligbare Modelle: 428, 1L428,
; 414,1414
. . . .. . . Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse o . .
Fir alle drei Faktoren - Lakeland Bekleidungsstiicke bieten die beste Wahl ... Abriebfestigkeit EN 530 2 Yettere Informationen finden sie
auf Seite 13
Biegereiffestigkeit 1SO 7854 5 Erhiltlich in: Weit Blau
Trapezréiﬂfce.stigkeit 1SO 9073 3 ﬁ—\ D -
Zugfestigkeit EN 13934 1 B ST‘"’E
Durchstof3festigkeit EN 863 1 NN /
n Antistatik ) EN 1149-1 Bestanden*
=® Siehe den Leitfaden zur Auswahl von Im mittleren Teil dieses (Oberfldchenwiderstand) (<2.5x10°Q) Informationen zu Penetration
i Schutzanziigen nach Typ 5 und 6 fiir Dokuments finden Sie Nahtfestigkeit EN 13935-2 3 und fliissigkeitsabweisenden
detailliertere Informationen zum Vergleich ein Flussdiagramm, das *gemaB EN 11495 Eigenschaften finden Sie in den
von Kleidung nach Typ 5 und 6. lhnen bei der Auswahl der jeweiligen Produktdatenblattern.

Chemikalienanziige hilft.
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g Protect Your People™ Bekleidungsstiicke nach Typ 5 und 6

g Protect Your People™

Bekleidungsstticke nach Typ 5 und 6

Versatiberte
Overlocknaht

EN1073-2 EN 1149-5 EN 14126 @

Gesteppte
und einge-

SafeGard™ 76 Diamant

bundene
Nahte EN 1073-2 EN 1149-5

MicroMax® NS

SafeGardm 76-Version mit SMMS-Gewebe und rot
gebundenen Nahten. Speziell zur Erfillung der franzdsischen
Branchenbestimmungen im Umgang mit Asbest entwickelt.

Hochwertiges Material aus mikroporésem Folienlaminat
bietet Uberlegene Bestandigkeit gegentber Flussigkeiten,
leichten Olen und Sprihnebeln von flissigen Chemikalien.

« Hochwertiges Material aus mikroporésem Folienlaminat — weich, dehnbar
und hoher Schutz sowie Tragekomfort.

+ Aus vierlagigem SMMS-Gewebe mit 45 g/m? konstruiert - Doppellage aus
heiluftgezogenen (meltblown) Fasern (,MM*) zur Verstarkung des Schutzes
vor gefdhrlichem Staub bei gleichzeitig hohem Komfortniveau.

« Hohe Wasserdampfdurchldssigkeit (MVTR, Moisture Vapour Transmission Rate)
ermdglicht das Entweichen von Dampf und sorgt so fiir Komfort.

« Doppelseitiges Klebeband an der Rei3verschlussabdeckung, um eine sichere
Abdichtung tiber dem ReiBverschluss zu ermdglichen

+ Auf3en gendhte und mit beschichtetem rotem Material gebundene Néhte fir
mehr Robustheit und Partikelfiltration.

+ 10-mal hohere Luftdurchldssigkeit als Flashspun-Polyethylen oder

mikropordses Filmmaterial fiir wesentlich mehr Anwenderkomfort. + Das Material besteht alle Tests gemaf3 der Norm fiir Infektionserreger nach EN

14126 in der hochsten Klasse. Zertifiziert nach Typ 5-b und Typ 6-b.

*gemdB EN 1149-5

. . . . Verfiigbare Modelle: 428, 1428,
D . . 5 . . : : 414,1414,412,101, 024, 020,
; : ; Verfiighare Modelle: 428 Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse 022, 022NS, 022ANS, 023NS
Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse Weitere Informationen finden Sie Abriebfestigkeit EN 530 2 Weitere Informationen finden Sie
Abriebfestigkeit EN 530 2 auf Seite 13 Biegereififestigkeit 1SO 7854 4 :lrjlt'a'slillitfh1ii' Weil  Orange
i i igkei Erhéltlich in: Weil (mit roten Ndhten) MicroMax" NS NUCLEAR N . g
Biegereif3festigkeit ISO 7854 5 D] Eine Version von MicroMax” NS Trapezreiffestigkeit 1S0 9073 2 ﬂ =\ l:l -
Trapezreifestigkeit 1SO 9073 3 5 wurde fiir den Einsatz in der Zugfestigkeit EN 13934 1 TYLE
. ﬂ \E Nuklearindustrie entwickelt. — B-S
Zugfestigkeit EN 13934 1 B-sTY Verfiigt iiber ein transparentes DurchstoRfestigkeit EN 863 1 N
DurchstoRfestigkeit EN 863 1 NS Fenster im Brustbereich, wodurch Antistatik Bestanden* - -
Antistatik Bestanden* r :)1" D“"I‘:‘E' °:jer ein angeres (Oberflachenwiderstand) EN 11491 (<2.5x 10°Q) Informationen zu Penetration
(Oberfchenuidersand| M 11| (a5 x10) > Eigenschafien inden S n de.
Nahtfestigkeit EN 13935-2 3 zugelassen gemaf DIN EN 1073 * gemaBEN 1149-5 Eigenscha ten finden Sie inden
zum Schutz gegen radioaktive jeweiligen Produktdatenblattern.

Informationen zu Penetration
und fliissigkeitsabweisenden
Eigenschaften finden Sie in den
jeweiligen Produktdatenblattern.

Strahlung sowie Typ 5 und 6 und
DIN EN 1149.

Warnung: Obwohl das Material MicroMax™ NS auf die Penetration durch Infektionserreger getestet ist und gemaf
EN 14126 zertifiziert wurde, empfehlen wir nicht den Einsatz von Kleidung mit gesteppten Nahten bei biologischen
Gefahren. Kleidung mit versiegelten Nahten wie MicroMax’ TS (siehe Seite 20) sollte verwendet werden.

Gesteppte
und einge-

Beachten Sie den ,Blasebalgeffekt”

bundene
Nahte EN 10732 EN 1149-5

EN 14126
* nur Gewebe

. Wenn ein Anwender einen Anzug

i aus einem Material mit guter

i Partikelfiltration und gleichzeitiger

i guter Luftdurchlassigkeit tragt, tritt der
i Blasebalgeffekt nicht auf; die Luft wird E
{ vom Material durchgelassen, so dass kein

¢ Luftstrom durch die Nahtldcher entsteht.

Einzigartiges mikroporéses Folienlaminat mit , reil3festem”
Gittergewebe zwischen den Schichten flr mehr
Robustheit und Haltbarkeit.

Das einzigartige Gittergewebe sorgt fiir branchenfiihrende Reif3festigkeit — stérker und
haltbarer fiir anspruchsvollere Umgebungen.

«  Gesteppte und gebundene Néhte fiir mehr Robustheit und Partikelfiltration an den Néahten.

+ Hochwertiges Material aus mikropordsem Folienlaminat — weich, dehnbar und hoher
Schutz sowie Tragekomfort.
Hohe Wasserdampfdurchldssigkeit (MVTR, Moisture Vapour Transmission Rate) ermdglicht
das Entweichen von Dampf und sorgt so fiir Komfort.

« Das Material besteht alle Tests gemaf der Norm fiir Infektionserreger nach EN 14126 in der
hochsten Klasse. Zertifiziert nach Typ 5-b und Typ 6-b.

- Die fusselfreie Folienoberflache in Verbindung mit versiegelten Nahten macht MicroMax®
ideal fiir eine Vielzahl von Reinraumanwendungen.

Der beste Overall fiir Staubschutz ist nicht unbedingt der, an den Sie denken!

Der Blasebalgeffekt tritt auf, wenn der Anwender einen Overall
aus einem Material mit sehr geringer Luftdurchldssigkeit tragt.

Wenn der Anwender sich bei seiner Tatigkeit bewegt, wird Luft

durch den Anzug bewegt (die Gehbewegung dhnelt dem Pum-
pen eines Blasebalgs sehr), wodurch standig Druckdnderungen
und kurzfristige Druckunterschiede zwischen dem Inneren und
dem AuBeren des Anzugs entstehen.

Unterschiede im Luftdruck fiihren zu Luftstromen, wodurch die
Luft Uber jeden verfligbaren Weg ein- und wieder ausstromt. In
einem nicht-durchldssigem Gewebe bilden die Nahtlécher und
andere Offnungen wie ReiBverschlusszihne, Kragen, Biindchen
usw. den einzigen Weg.

So werden Staubpartikel aktiv in das Kleidungssttick gesaugt.

Aus diesem Grund ist ein Overall aus einem luftdurchldssigen

: . e Verfiigbare Modelle: 428,428
A . E— . Nicht-luftdurch- Luftdurchlissiges Ma- J 9 . .
Material wie Safe.Gafrd eine b.essere Wahl bem} St.aub.schutz lassiges Material - terial (wie SafeGard™): Eigencehar EN-Norm CE-Klasse 414,1414 . ‘
als andere Materialien mit geringer Luftdurchldssigkeit. Luftzug entsteht durch Luft strémt durch das - e Weitere Informationen finden Sie auf
A N N Abriebfestigkeit EN 530 1 Seite 13
Nahtl6cher und Staub Material; kein Luftstrom
wird durch die Naht durch die Nahtlscher; Biegereififestigkeit ISO 7854 5 Erhéltlich in: Weil ﬂ a
eingesaugt. Staubpartikel werden Trapezreif}festigkeit 1SO 9073 3 |:| B.sT‘(\-E
vom Gewebe gefiltert Zugfestigkeit EN 13934 1 =
ﬂ DurchstoRfestigkeit EN 863 2
; ;i Antistatik ) Bestanden* Informationen zu Penetration
H Siehe den Leitfaden zur Auswahl (Oberflachenwiderstand) EN 11491 (<2.5x10°Q) . N .
von Schutzanziigen nach Typ 5 und Nahtfestigkeit N 139352 by und fliissigkeitsabweisenden
6 fiir detailliertere Informationen zum B— Eigenschaften finden Sie in den
Vergleich von Kleidung nach Typ 5 und 6. gema8 EN 1149-5
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g Protect Your People™ Schutz vor Infektionserregern

% Protect Your People™

Bekleidungsstiicke nach Typ 5 und 6

Versaliberte

Overlocknaht

MicroMax™ NS Trine EN 14126 zum Schutz vor Infektionserregern verstehen

EN 1149-5

Schutz vor Infektionserregern ist ein wichtiges Thema: Nicht nur in medizinischen Anwendungsbereich
wie in Krankenhdusern oder bei der Unfallhilfe, sondern auch bei Krisenhilfeprogrammen wie dem zur
Bekdampfung der Ebola-Epidemie 2014/2015.

vom Typ 5 und 6 mit Schutzhtlle am Ricken fir die
Fallschutzleine.

« Gurtzeug und Leine kdnnen unter dem Overall getragen werden.

-F

» Schiitzt Gurtzeug und Leine vor Flussigkeiten, Farben und Chemikalien, die
Schaden verursachen kdnnen, und reduziert die Kosten.

- Hdlle fiir die Leine lasst sich bei Nichtgebrauch in der Tasche am Riicken
zusammenfalten.

- Hdlle fur die Leine mit benutzerfreundlichem Klettverschluss.

+ Getestet in der SATRA Fallschutzanlage: Schutzkleidung bleibt bei einem Sturz
intakt und schiitzt den Trager weiter.

; : e Eige arte Verfiighare Modelle: EMN428WH
Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse Weitere Informationen finden Sie auf
Abriebfestigkeit EN 530 2 Seite 13
Biegereififestigkeit 1SO 7854 4 Erhaltlich in: Weill
Trapezreiffestigkeit 1SO 9073 2 |:| -
Zugfestigkeit EN 13934 1
DurchstoBfestigkeit EN 863 1
Antistatik Bestanden* . .

: A EN 1149-1 Informationen zu Penetration
(Oberﬂat.:hen.WIderstand) (<25 X: 0°Q) und fliissigkeitsabweisenden
Nahtfestigkeit EN 13935-2 3 Eigenschaften finden Sie in den

*gemaB EN 1149-5 jeweiligen Produktdatenblattern.

EN 14126 fUhrt vier relevante und klassifizierte Tests auf —

und nicht fiinf, wie manche behaupten.

Sehen Sie sich das Video zum Test bei SATRA tber den QR-Link an.

SJI“LTRA

Kleidungsstiicke zum Schutz gegen Bakterien, biologische
Schadstoffe und Infektionserreger verfiigen tber folgendes
Piktogramm auf dem Etikett.

www.lakeland.com/europe/blog/cat/
videos/post/mmnstrine/

Es werden zwar funf Tests aufgefiihrt, aber der erste (1ISO 16603) dient nur als
Ausgangsbasis fir die Durchfiihrung des echten” Tests, der dem Schutz vor Kontakt mit
Blut und Korperflissigkeiten dient (1ISO 16604).

Die Klassifizierungstabelle fiihrt ganz eindeutig NUR den Test ISO 16604 dafir auf. Es gibt
KEINE KLASSIFIZIERUNG fir die DIN EN 16603. Eine solche Klassifizierung wére sinnlos, da
es sich um keinen Test handelt, der einen Schutznachweis liefert.

Sie werden auch mit dem entsprechenden chemischen
Schutztyp mit dem Suffix B wie folgt gekennzeichnet:

Tests sind in DIN EN 14126 aufgefthrt.

Kommentaren

e | Gesteppte B j .:
und 2
versiegelte @
Nahte EN 1073-2 EN 1149-5 EN 14126

MicroMax® TS

Beschreibung Klassen

Konstruktion und Anforderung an die Na Verwenden Sie zur Vorbereitung des
. . Tests nach ISO/FDIS 16604 kiinstliches
onstuldion s di, diestancirdmiti fr ie verschiedenen so/ | Screening-Test Blut, um den Druck 2u emittelny
. - . . . ! fur Test nach ISO i bei dem die Flissigkeitspenetration
Gewebe aus mikroporésem Folienlaminat mit Kieidungstypen gelten ~Typ 3, Typ 6 usw. FDIS 16603 | 10 = Rl e e e
; = ¥ H Jedoch empfehlen wir, dass alle Kleidungsstticke, die in Test trifft keine Aussagen zum
ve rSChW@l Bten N d hten ]CU rerweiterten SCh utz d es Typs 4 Anwendungen mit biologischen Schadstoffen oder Infektionserregern eingesetzt werden, Schutzgrad.
mindestens Uber Typ 4 verfligen und mit versiegelten Nahten ausgestattet sind, um Verwendet Bakteriophagen, um
seop : o . - : = sicherzustellen, dass keine Penetration durch die Nahtlocher auftritt, die bei Kleidung mit 119686 | dan Drudtsn messam, [ am
. ZL.JsatZ|ICh zum MlcroMax NS S)verall hlnzugefug.te verschweIBte"Nahte - gesteppten Nahten unvermeidlich ist. Dies kann bei Anwendungen mit hochgefahrlichen 50/ Schutz vor Kontakt | (s st Korperflissigkeit wie Blut durch das
leichter und flexibler Overall fiir Schutz gegen starkere Typ-4-Spriihnebel. Viren wie Ebola von gréfter Bedeutung sein. FDIS 16604 g‘;fﬂ‘;‘;‘g‘lﬂgn'(;r ﬁl':chste Gewebe dringt. Klasse 6 entspricht dem
« Material besteht alle Tests gemaR der Norm EN 14126 fiir Infektionserreger. Kiasse) Bg;t‘;gekr;ges Tests bei einem Druck
I . . . . . . . ® . . . . . Y .
Zusatzliche versiegelte Nahte sorgen fiir die Eignung von MicroMax” TS fur Die WIChtIg keit des An- und Ablegens Schutz vor . Misst den Schutz vor mechanischem
viele medizinische, pharmazeutische und biologische Anwendungen. el i e 1bis6 | Kontakt mit kontaminierten
. . . . X . . Das korrekte An- und besonders das Ablegen von Anziigen ist von 1SO/ Kontakt mit 516 s Oberflachen durch leichtes
+ Hochwertiges Material aus mikroporésem Folienlaminat — weich, dehnbar groRter Bedeutung bei allen Anwendungen von Chemikalienschutz. DIS 22610 . © mechanisches Reiben des Materials.
. I - . kontaminierten héchste . } "
und hoher Schutz sowie Tragekomfort, Dies gilt umso mebhr fiir den Schutz gegen Infektionserreger. Flichen Klasse) Klasse 6 entspricht keiner Penetration
o X . L ; ; ; & iaci nach 75 Minuten.
« Hohe Wasserdampfdurchlissigkeit (MVTR, Moisture Vapour Transmission Rate) Wenn Arbeiter einen Gefahrenbereich verlassen, konnen sie sich noch 1bis3 | ) )
- N . . X nicht sofort ausruhen. Das AuBere der Kleidung kann mit infektiosen Schutz vor 1S Misst den Schutz gegen die Penetration
. 9eg
erm09|'Cht das Entweichen von Dampf far Gewahrlelstung von Komfort. Fliissigkeiten verunreinigt sein und es muss unbedingt vermieden ISO/ biologisch Bist durch kontaminiertes Aerosol-Spray.
werden, keine infizierten Bereiche zu beriihren; Handschuhe miissen DIS22611 | kontaminierten ﬁ;hste Klasse 3 entspricht einer Penetration
als Letztes abgelegt werden und Kleidung sollte idealerweise durch Aerosolen Klasse) von weniger als 0,001 Prozent.
einen Kollegen mit geeigneter Schutzkleidung ausgezogen werden, - - -
wobei er sie von oben nach unten umkrempelt, damit das AuBere Misst Penetratlo.n durch Pa‘rtlkel durch
D - o Eige Afta Verfiigbare Modelle: 428, 1428, schlieBlich im Inneren des entfernten Kleidungsstucks liegt. thutz gegen 1 bis 3 d:‘is Bes}reugn einer Matferlz?lprobevauf
= 414,1414,412,101, 024, 020, 022, Wir empfehlen ein schriftlich festgelegtes Verfahren zum Anlegen und 50y mikrobielle @istdie | einer Vibrationsplatte mit einer kleinen
Eigenschaft ENzNorm EKIasse 022NS, 022ANS, 023NS Ablegen, gefolgt von einer Risikobewertung mit Schulung fiir Arbeiter. Sie kénnen ein Video Dl 2245i12 Pemle(tratlor%lm q Elc;cs::;e g/lenge k_orr:tar.\’llnlirten Az e
Abriebfestigkeit EN 530 2 Weitere Informationen finden Sie mit einem Verfahren zum Anlegen und Ablegen auf der Website von Lakeland ansehen - W S ATl en.tsprlcl tﬁ;":r t.eknletratlon ven
Biegereiffestigkeit 1SO 7854 4 auf Seite 13 www.lakeland.com. weniger als artiein.
TrapezreiBfestigkeit 1SO 9073 2 Erhéltlich in: Weil
Zugfestigket EN 13934 1 ﬁ@ |:| Anwendungsbeispiel Wichtiger Test im Rahmen von EN 14126 Die obengenannten vier Tests (abgesehen vom ersten Test, der kein indikativer
Durchstoffestiakeit N 863 1 B_sﬂ\-"'- Angesichts eines hochgefahrlichen Bakteriums, Test ist) geben die Wirksamkeit des Widerstands eines Materials gegen bakterielle
— J - N7 Krisenhilfe bei Ebola-Epidemie — das tiber das Blut und andere Korperfliissigkeiten Kontamination bei verschiedenen Gefahrenarten an — kontaminiertes Blut,
fg‘g::ﬁgghenwiderstand) EN 1149-1 B‘;S;a"f;';l Medizinisches Personal mit direktem libertragen wird, ist es wichtig, ein Kleidungsstiick kontaminierte Mikroben im trockenen Zustand, Aerosole usw. — wobei fiir jeden Fall
(2.5x10°Q) Patientenkontakt auszuwahlen, das im Rahmen des ISO-16604-Tests eine Klassifikation von 1 bis 6 oder von 1 bis 3 erfolgt.
Nahtfestigkeit EN 13935-2 3* eine hohe Klassifizierung erzielt.

Fur Anwender ist es nicht nur wichtig, dass ein Kleidungsstiick gemaB DIN EN 14126
zertifiziert ist, sondern es muss auch die Klassifizierung der verschiedenen Tests
gemaB den Anforderungen seiner spezifischen Anwendung bestimmt werden. Hier
einige Beispiele:-

=

*gemaR EN 1149-5 Reinigungspersonal in
Krankenhdusern - Reinigung von
kontaminierten Oberflachen und

Ausriistungsgegenstanden.

Exposition gegentiber der biologischen Gefahr;
eine hohe Klassifizierung gemaf 1ISO-22610-Test ist
maoglicherweise angemessen.

Informationen zu Penetration
und fliissigkeitsabweisenden
Eigenschaften finden Sie in den
jeweiligen Produktdatenblattern.

www.lakeland.com/europe
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g Protect Your People™ Auswahlhilfe fiir Chemikalienschutzkleidung

‘ Hier starten Das Flussdiagramm zur Kleidungsauswahl von Lakeland fiihrt Anwender durch die Fragen und Probleme, die bei der Auswahl des geeignetsten Kleidungsstiick fiir die Tatigkeit beriicksichtigt werden miissen.

Gas/Dampf

Wogegen soll 4

geschiitzt

eseccccccccce
eeccccccce

Ussi Welche Art
Welche Art fliissige
Chemikalie? Gefahr/Spray?

Besteht eine
Flammen- oder
Hitzegefahr?

Chemikalienbewertung
Die sichere Einsatzdauer kann wie folgt
berechnet werden:

<oooo.-...--ooooo......-oooooo.....--ooooo.....--ooooo.....

Wenn Komfort
wichtiger ist, ist

SFR R

Permeationsrate Verhiltnis
o 9 - X Permeationsvolumen zu
Was ist die geschatzte . . Lacke leichte kontaminierter Bereich Chemikalientoxizitat.
PartikelgroRe? — Pyrolon™ Kleidungsstticke Bl R’ iniqunas- Leichtes X ste -
Zum Beispiel: aitilan sewelhl Chamier UUEIERMEES  BIyt, Korperfliis- T Kontaminationsdauer AR EUEENENE
B foabenb - Scharfe Kanten? : ) flussigkeiten igkeit P d Aerosol-Spray = Menge der Chemikalie
Andere Erwd- ....,,Au gaF T(n 20" | |, Robben oder Knien? .I|ennormen iy und geringfiigig SIgHEIten un und Spritzer Permeationsvolumen permeiert, um Schaden
NN o gungen genefaktoren || ool et o Hitze- und Flammenschutz- M andere Gefahren ifti mit geringem anzurichten?
beriicksichtigen - gefahrliche durch Infektions- BeideE:
besteigen? norm EN 14116 (Index 1) T(E urch Intektions B Volumen
Y " . : Chemikalien karzinogene
und konnen Uber thermi- erreger Thamilelian
Zum Beispiel: scher Schutzkleidung getra- = !
Umweltfakto- | |. Lichtverhaltnisse? Sauren und
e cvecccccccccseccccnccccncccnns S . : gen werden, ohne dass der ST
: ren beriick - Larmprobleme? . gefahrlichere Duschenartige Sprihstrahl und
: sichtigen . Kommunikations- Flammen- und Hitzeschutz Ehamilalfen g€ prahstrahl un
: probleme? beeintréchtigt wird Spray.s un_d Sprit- starke Spritzer Interceptor®
: zer mit grofBerem TYP3 T ; 4 P
Istder Hochgradig giftige Stdube in konzent- EN 14116 Volumen TYP 4 Sichere Einsatzdauer Plus
Staub hochgradig I rierten Umgebungen erfordern magli- berechnen Seite 10
giftig (z. B. Asbest)? cherweise einen hoheren Schutz, so z. B. (Index 1 ) Probl bzgl
einen gasdichten Anzug des Typs 1 o AR robleme bzgl.
2 & B Wie wichtig ist Komfort? der Chemikal%e PermaSURE  fiir sichere Sch utz
Y beriicksichtigen [ Einsatzdauer nutzen
Eine atmungsaktive Option wie Safe- . .
cee.sich fre%ggf?vc\‘/ee:lt)ender L,....| Gard™minimiert den Blasebalgeffekt Andere vomyp1
Staub in der (siehe Seite 18) und reduziert die Penetra- : Erwagungen
re? tion durch Nahte und Verschlisse . —
Alfesprare? » Welche Gefahr geht von der Chemikalie aus? o | ZumBeispiel: *
(sieche MSDS) . « Scharfe Kanten? N
Wie wichtig , o ¢ |+ Robben oder Knien? lq. .| Aufgabenbezogene .
eseeccssscssccsssscssscce . A « Temperaturauswirkung beriicksichtigen ¢ |- sind Leitern zu besteigen? Faktoren :
ist Komfort? (Permeationsrate nimmt mit Temperatur zu) ¢ |- weitere Faktoren? «» beriicksichtigen :
« Toxizitat der Chemikalie berticksichtigen — . .
- - - wie stark kann sie schaden? * [Zum Beispiel: \ .
SafeGard™ Optionen sind zehnmal atmungsaktiver als Gefahrenstufe, Typen + |- Lichtverhltnisse? .
mikropordses Folienmaterial oder Flashspun-Polyethylen und vier Tests in EN 14126 1 . Lirmprobleme? "1 Umweltfaktoren :
beriicksichtigen cececcccccaccccacccccacccceee B | kommunikationsprobleme? b berlcksichtigen .
1 E - weitere Faktoren? E

Unterliegt sicherer
Einsatzdauer

ChemMax® 1 ChemMax® 2 ChemMax® 3 ChemMax® 4

Seite 6 Seite 6 Seite 7 Seite 7 T

!

Unterliegt sicherer
Einsatzdauer

eine Cool Suit

moglicherweise
die beste Wahl.

[ ~

MicroMax® NS 17 =

mag Cool Suit

SafeGard™ MicroMax®

SafeGard™ GP MicroMax® NS
Seite 17 Seite 19
Seite 26

Soecord" 76
\ 4 Pyrolon™ CRFR

Seite 17 Seite 19 < > > Cool Suit
Seite 28

secccccccchoc P

ecccccccccccccodecccccccccccccccccccogocone
eccccccccccdecccce

Pyrolon™ Plus 2 p - ChemMax 1/1EB ChemMax® 1 g Pyrolon™ CRFR Pyrolon™ CBFR
Seite 31 Seite 5 Cool Suit * i | Seite 32 Seite 33
ChemMax' 1 EB mit Seite 27 5
PerlOﬂTM XT < éuggtzlichhzlugetlfllebéer &t 'Rt?'r“egt sesssscsscccsne .
2 eI" verschlussblende emikalienbewer- : ° 00
e ertltTyp3 wng iy Kleidung fiir Schutz nach Typ 3 und 4
ChemMax® 3 *
Cool Suit
Seite 27

Kleidung fiir Schutz nach Typ 5 und 6 Kleidung fiir Schutz nach Typ 4

Die Auswahl der besten Kleidung fiir die Tatigkeit erfordert, dass nicht nur beriicksichtigt wird, ob Schutzkleidung gemé&B der entsprechenden Norm Das Flussdiagramm zur Kleidungsat hl von Lakeland dient nur als Leitlinie und liefert keine Garantie, dass ein Kleidungsstiick fiir eine spezifische An-
zertifiziert ist, sondern sollte auch weiter gefasste Probleme umfassen, die nicht explizit von der Norm behandelt werden. wendung geeignet ist. Es liegt letztlich immer in der Verantwortung des Anwenders, die Eignung des Anzugs fiir eine Tatigkeit sicherzustellen.
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g Protect Your People™

Auswahlhilfe fiir Kleidung

g Protect Your People™ Cool Suits

Anwendungs- und Zertifizierungsdiagramm
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Schutz nach Typ 4 und Cool Suits®
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Chemikalienschutz

oXoLwioL

gsstUcke eignen
nwendungen und

ChemMax® 1EB erreicht Typ 3 nur, wenn die ReiBverschlussblende sicher zugeklebt ist.
Obwohl die Materialien MicroMax® und MicroMax® NS gemaf EN 14126 getestet sind,
empfehlen wir fir diese Art von Schutz keine Kleidungsstiicke mit gesteppten Nahten.

sich fur welche
Normen?

A

Schutz gegen gefahrliche Chemikalien

v v v 7/
v v v /7
v v /7 7/

AR AR AR AN AN AN

v vV 7/ /7
/S /Y
v /S /7

v v/ vV /7
v v vV vV v/

Entfernt

EN 14605
EN 14605
EN 13982
EN 13034
EN 1073-2

Cool Suits® sind fiir Schutz

vor Infektionserregern

nicht zu empfehlen

EN 14116
EN 11612
1SO 15025
1SO 15025

1SO 6942(B)
1SO 9185
1SO0 9185
1SO 12127-1
EN 11611
EN 61482-1-2
EN 61482-1-1
EN 14126

1SO 16604

EN 14126-A

1S0 22611

1SO 22621

EN 1149-1
EN1149-3
EN 20471

— || ||| o
HEREEEE
PRI 2RI R

Code A1

Klasse 1-2

Code A2
B (1-3)
C(1-4)
ATPV

F(1-3)

Klasse 1-6

Klasse 1-6

Klasse 1-3

Klasse 1-3

Schutz gegen Gase und Dampf - Uberdruck-Schutzanziige
Fliissige Chemikalien: Schutz gegen Spriihstrahl

Flissige Chemikalien: Schutz gegen (duschenartige) Sprays
Flussige Chemikalien: Schutz gegen Aerosol-Spray
Nuklearindustrie: Schutz gegen radioaktiven Staub

Schutz gegen geféhrlichen Staub

Gas and Vapour Protection

Schutz gegen Flammen und Hitze

Begrenzte Flammenausbreitung

Schutz gegen Flammen und Hitze

Begrenzte Flammenausbreitung - Verfahren A

Begrenzte Flammenausbreitung - Verfahren B
Warmewiderstand - Konvektionswarme (Klasse 1-3)
Warmewiderstand - Strahlungswéarme
Warmewiderstand - geschmolzene Aluminiumspritzer
Warmewiderstand - geschmolzene Eisenspritzer
Warmewiderstand - Kontaktwarme

Schweien und verwandte Verfahren
Lichtbogenschutz - Lichtbogen-Box-Test
Lichtbogenschutz - offener Lichtbogen

Schutz vor Infektionserregern

Widerstand gegen kontaminierte Fliissigkeiten unter Druck

Widerstand gegen Flussigkeiten aufgrund von mechanischem

Kontakt mit kontaminierten Oberflichen

Widerstand gegen kontaminierte Aerosole

Schutz gegen mikrobielle Penetration im trockenen Zustand

Antistatische Kleidung — Oberflichenwiderstand (<2,5 x 10° Ohm)

Antistatische Kleidung - Ladungsabbau

Hochsichtbare Kleidung

Regenkleidung
Nahttyp

Versaubert (Overlocknaht)

Gesteppt und gebunden

Gesteppt und versiegelt (AuBenseite)
Gesteppt und doppelt versiegelt (beide Seiten)

¥ | Welche Kleidun

sales-europe@lakeland.com

www.lakeland.com/europe

Einleitung: Das Cool’-Suit-Prinzip — atmungsaktiver Schutz

Was macht einen Schutz-Overall komfortabel?

Was ist
Cool Suit"?

Wie funktionieren Cool Suits’?

Welche Cool Suit” Modelle gibt es?

Der wichtigste
Faktor fiir Komfort ist
Luftdurchlassigkeit -

Das einzige wirklich
atmungsaktive Material flr
Overalls nach Typ 3, 4,5

Wasserdampfdurchlas-
sigkeit (MVTR, Moisture
Vapour Transmission Rate)

Bei Lakeland Cool Suits
handelt es sich um

Was macht

Die Eigenschaft, durch die und 6 ist SMS — steht nicht fiir Luftdurch- ein Overall-Design,
ei nen SC h UtZ‘ Luft in den Angug ein-und es eignet sich vor allem fiir lassigkeit od.er. Yyirkliche das hochgradig
wieder ausstrémen kann Schutz gegen Staub und Atmungsaktivitat und hat atmungsaktives
leichte oder geringfiigige nur einen geringen Einfluss A "
Ove e | | Fliissigkeitsspritzer. auf den Komfort. !\/lat”er\a\ Rl fwoclwgrgdlg
komfortabel? schiitzendem Material
Komfort erfordert zum Schutz nach Typ 4, 5
Luftdurchldssigkeit und 6 kombiniert.
Wie funktionieren Cool Suits : Luftkann durch den
;' atmungsaktiven

Ruickeneinsatz in den Overall
ein- und wieder ausstromen,
wodurch der Anwender
starker gekuhlt wird und
Alle Cool Suits” groBeren Komfort genieft.
verfligen tber einen
Riickeneinsatzaus
einem hochgradig
luftdurchlassigen
Gewebe.

Im Falle der Cool Suits” zum
Chemikalienschutz nach Typ

4 wird der atmungsaktive
Rickeneinsatz mit einer Klappe
abgedeckt, die oben und seitlich
versiegelt und unten gedffnet ist.

Die wichtigen zu schiitzende Bereic|

— die Vorderseite des Torsos, die Beine,
die Arme und die Kapuze sind abhdngig
vom Schutztyp mit einem der wirksamen
Schutzmaterialien von Lakeland versehen.

Cool Suit’-Schutz nach Typ 4: Die meisten Anwendungen zum
Chemikalienschutz sind eher Typ 4 als Typ 3. Zwischen den beiden
zu unterscheiden, kann Vorteile hinsichtlich Komfort und Kosten
mit sich bringen. Siehe Seite 8 oder den Leitfaden zur Auswahl von
Chemikalienschutzanziigen von Lakeland fiir weitere Informationen.

Der Blasebalgeffekt, der Luftstrom im An

der durch die Bewegung des Anwenders
verursacht wird, fiihrt dazu, dass Luft durch den
atmungsaktiven Ruckeneinsatz herein- und
wieder herausstromt.

Welche Cool Sui

Bekleidungsstiicke nach
Typ5und 6

Chemikalienschutz nach Typ 4
Flammenhemmender Schutz

@

P
!
S
. B oals - oo
MicroMax™ NS Cool Suit MicroMax" TS Cool Suit ChemMax" 1 Cool Suit ChemMax" 3 Cool Suit
(Seite 26) (Seite 26) (Seite 27) (Seite 27)

www.lakeland.com/europe

1

J

Pyrolon™ CRFR Cool Suit
(Seite 28)
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g Protect Your People™ Cool Suits

g Protect Your People™ Cool Suits’

Einfass-

MicroMax® NS Cool Suit e e

EN 1149-5

Schutz-Overall aus mikroporésem Folienlaminat nach
Typ 5 und 6, mit atmungsaktivem Rickeneinsatz und
gebundenen Nahten.

« Uberlegenes MicroMax” NS-Gewebe aus mikroporésem Folienlaminat: hervorragende
Barriere gegen leichte Spritzer und Sprithnebel von Fliissigkeiten, schiitzt wichtige
Korperpartien.

. Effektive Barriere gegen gefahrliche Staube.

«  Atmungsaktiver SafeGard™ GP Rlickeneinsatz sorgt mit einer Luftpermeabilitat von 43
Kubikfuf (ca. 1,2 m3) pro Minute fir mehr Tragekomfort.

- Die Einfassnahte bieten einen zuséatzlichen Schutz gegen den Eintritt von Staub und
Flussigkeiten, eine hohere Strapazierfahigkeit und langere Lebensdauer ... effektiv und
kostengtinstig.

- Atmungsaktiver Overall - reduziert den sog.,Blasebalgeffekt” (siehe Seite 18) — die
Tendenz, Luft und Staubpartikel tiber Nahte, Blindchen an Handgelenken und
FuBgelenken sowie tber den Rei3verschluss ,einzusaugen”.

- Die blau-weif3e Farbkombination sorgt fiir eine eindeutige Erkennbarkeit des Overalls.

Physikalische Eigenschaften 0 ()  Verfiigbare Modelle: EMNC428

q i i i
Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse J/ N We|ter.e Informationen finden Sie
[ | | auf Seite 13
Abriebfestigkeit EN 530 2 [ | \ | \ Erhltlich Weil
" " T (/] i I\) Erhaltlich in: Wei
Biegereiffestigkeit 1507854 4 q B o w (mit blauen Néhten und Riickeneinsatz)
Trapezrei3festigkeit 1SO 9073 2 ﬁ
Zugfestigkeit EN 13934 1 } \ %ﬁ
DurchstoRfestigkeit EN 863 1 8&) M }
Antistatik EN 1149-1 Bestanden*
(Oberflichenwiderstand) (<2.5x 10°Q) ) = A
A % Testergebnisse fiir chemische
Nahtfestigkeit EN 13935-2 3 Penetration und Permeation.
Die Ergebnisse beziehen sich auf das primdre Material Siehe Leitfaden fiir die Auswahl des

*gemaB EN 1149-5 richtigen Chemikalienanzugs

= Gesteppte 3 @
. ; und ]
ChemMax® 1 Cool Suit vesieet
[ dhte | EN 1073-2 EN 1149-5 EN 14126

Der ChemMax" 1 Cool Suit nutzt das einzigartige Typ 4 Cool Suit” Design mit dem leichten und flexiblen
ChemMax" 1 Material von Lakeland fur Chemikalienschutzanzige mit Spritzschutz, die hoheren Komfort
gegenuUber standardmafigen Chemikalienschutzanzigen aufweisen.

| Tl = L « ChemMax’ 1 Overall mit einem atmungsaktiven Riickeneinsatz, der mit einer ChemMax®
1 Klappe abgedeckt ist, die oben und an den Seiten versiegelt ist, wobei eine
Uberlappende Klappe unten die frei Zirkulation innerhalb und auf3erhalb des Anzugs
erlaubt.

+  Gelb mit grlinen Sdumen und Riickeneinsatz zur besseren Erkennbarkeit

- Der Blasebalgeffekt (siehe Seite 18) hilft bei der effektiven Zirkulation von Luft.
«  Gesteppte und versiegelte Nahte fiir hoheren Schutz.

- Das Material ist leicht und flexibel und verbessert den Komfort noch weiter.

« Geeigneter Schutz gegen zahlreiche gefahrliche Chemikalien in Anwendungen mit
Spritzern und Sprays nach Typ 4*

Physikalische Eigenschaften Verfiighare Modelle: EMNC428
Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse Weitere Informationen finden Sie
Abriebfestigkeit EN 530 2 auf Seite 13

. : A Erhiltlich in: Gelb
Biegereif3festigkeit ISO 7854 1 (mit griinen Nahten)
Trapezreif3festigkeit 1SO 9073 3 @ I:D
Zugfestigkeit EN 13934 2 B_g\"{\.E
Durchstof3festigkeit EN 863 2 @

Antistatik EN 1149-1 Bestanden*

(Oberflachenwiderstand) (<2.5x10°Q) Ergebnisse der Permeationstests
Berstfestigkeit EN 13938-1 4 fiir Chemikalien:

Die Ergebnisse beziehen sich auf das primdre Material. Die Eigen- Siehe Leitfaden fir die Auswahl des
schaften des atmungsaktiven Panels finden Sie in den Informationen richtigen Chemikalienanzugs

zu SafeGard” GP.

*gemaB EN 1149-5

*Hinweis: ChemMax" Cool Suits sind nur fir Anwendungen nach Typ 4 geeignet. Der abgedeckte atmungsaktive Riickeneinsatz weist eine deutliche
niedrigere Chemikalienbarriere als das priméire Material auf. Darum sollte der Anzug nicht fir Anwendungen verwendet werden, bei denen die Gefahr

Néhte EN 10732

= Gestezpte @
MicroMax® TS Cool Suit i

Schutz-Overall aus mikroporésem Folienlaminat mit
verschweil3ten Nahten und verdecktem atemaktivem
Ruckeneinsatz.

«  MicroMax’ TS-Version des Cool Suit fir erweiterten leichtgewichtigen Typ-4-
Komfort.

«  Atmungsaktiver und komfortabler Typ-4-Schutz.
« Bei kritischen Kleidungsbereichen, wie der Torso-Vorderseite, den Armen,

Beinen und der Kapuze werden MicroMax” NS Material und versiegelte Nahte
fur Gberragenden Schutz eingesetzt

- Der atmungsaktive Riickeneinsatz wird durch eine Klappe aus MicroMax™ NS
Material abgedeckt, die oben und seitlich versiegelt ist.

- Die untere Kante der Klappe ist offen und ermdglicht die Luftzirkulation nach
innen und auf3en

« Die Ruickenabdeckung und versiegelten Néhte sind zur einfachen
Identifikation farblich in Weil3 und Orange abgesetzt.

Physikalische Eigenschaften

Verfiigbare Modelle: C428
Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse Weitere Informationen finden
Abriebfestigkeit EN 530 2 | SieaufSeite 13
N . o \.) Erhéltlich in: Weil} (mit orangen
Biegereilfestigkeit IS0 7854 4 w Einfassnahten und Riickeneinsatz)
TrapezreiBfestigkeit 1SO 9073 2 @ I:D
Zugfestigkeit EN 13934 1 B-ST“'E
DurchstoBfestigkeit EN 863 1 @
Antistatik EN 1149-1 Bestanden*
(Oberflachenwiderstand) (€2.5x10°Q) Testergebnisse fiir chemische
Nahtfestigkeit EN 13935-2 3% Penetration und Permeation.
Die Ergebnisse beziehen sich auf das primcre Material S,'Eh‘? Lenfaden.fur.dle Auswahl des
richtigen Chemikalienanzugs
*geman EN 1149-5
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Néhte

besteht, dass eine Chemikalie unter die hintere Klappe gespriiht wird oder spritzt.
EN 1073-2 EN 1149-5 EN 14126

Der ChemMax" 3 Cool Suit nutzt das einzigartige Typ 4 Cool Suit” Design mit dem Uberlegenen Chem-
Max" 3 Material von Lakeland fur Chemikalienschutzanziige mit Spritzschutz und hoher Chemikalienbar-
riere, die hoheren Komfort und gegenuber standardmalligen Chemikalienschutzanziigen aufweisen.

« ChemMax" 3 Overall mit einem atmungsaktiven Riickeneinsatz, der mit einer ChemMax" 3
Klappe abgedeckt ist, die oben und an den Seiten versiegelt ist, wobei eine Uiberlappende
Klappe unten die frei Zirkulation innerhalb und auBerhalb des Anzugs erlaubt.

« ChemMax" 3 Material lasst sich mit der PermaSURE®-App zur einfachen Berechnung der
sicheren Einsatzdauer fiir den Einsatz unter echten Bedingungen nutzen (siehe Seiten 14-15)

« Graues Gewebe mit orangen Sdumen, Knieschiitzern und Riickeneinsatz zur besseren
Erkennbarkeit.

- Der Blasebalgeffekt (siehe Seite 18) hilft bei der effektiven Zirkulation von Luft.

+  Gesteppte und versiegelte Nahte fiir hdheren Schutz.

« Mehrschichtiges koextrudiertes Polymermaterial fiir Giberlegene Chemikalienbarriere und
eine glatte und flexible Oberflache ohne diinnere Verbindungspunkte.

- Geeigneter Schutz gegen zahlreiche gefahrliche Chemikalien in Anwendungen mit
Spritzern und Sprays nach Typ 4*

= Gestezpte
ChemMax® 3 Cool Suit versiegeire il X7

Physikalische Eigenschaften Verfiigbare Modelle: C428

Die Ergebnisse beziehen sich auf das primdre Material. Die Eigenschaf-
ten des atmungsaktiven Panels finden Sie in den Informationen zu
SafeGard" GP.

Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse Weitere Informationen finden
Abriebfestigkeit EN 530 6 Sie auf Seite 13
BiegereiBfestigkeit 1SO 7854 1 Erhéltlich in: Grau (mit orangen
" N N Einfassnahten und Einsatz am Riicken)
Trapezreifestigkeit 1SO 9073 4 -
Zugfestigkeit EN 13934 3 /‘
P w B8-St

Durchstof3festigkeit EN 863 2 %\ W
Antistatik EN 1149-1 Bestanden* =
(Oberflachenwiderstand) (<2.5x10°Q) z

=
Nahtfestigkeit EN 13935-2 4 K

@

o

B

Ergebnisse der Permeationstests
fiir Chemikalien:Siehe Leitfaden
fur die Auswahl des richtigen

Chemikalienanzugs

*Hinweis: ChemMax" Cool Suits sind nur fiir Anwendungen nach Typ 4 geeignet. Der abgedeckte atmungsaktive Riickeneinsatz weist eine
deutliche niedrigere Chemikalienbarriere als das primdre Material auf. Darum sollte der Anzug nicht fiir Anwendungen verwendet werden, bei
denen die Gefahr besteht, dass eine Chemikalie unter die hintere Klappe gespriiht wird oder spritzt.
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Cool Suits % Protect Your People™ Antistatischer Schutz

% Protect Your People™

1‘ este 2
Pyrolon™ CRFR g

versiegelte

e Antistatische Eigenschaften in Overalls mit begrenzter Lebensdauer verstehen
ool Suit 2 Nahte

Wie wird dies erzielt?

Die Eigenschaft eines Materials, Elektrizitat zu leiten (d. h. zu erlauben, dass Elektrizitat
durch oder tiber das Material fliet), wird als Leitfahigkeit bezeichnet. Das Gegenteil

(d. h. die Eigenschaft, dem Elektrizitatsfluss zu widerstehen), wird als Widerstand oder
spezifischer Widerstand bezeichnet. Der Zweck antistatischer Eigenschaften ist es, den
Widerstand zu reduzieren, so dass die elektrische Ladung, die sich aufbaut, ohne Gefahr
durch oder tber das Material und zur Erde flieBen kann, ohne dass sie auf eine andere
Oberflache tberspringt und dabei einen Ziindfunken hervorruft.

dem Einsatz hoherer Verschlei des Anzugs als tblich auftritt oder er an anderen
Oberfléachen scheuert.

Der Pyrolon™ CRFR Cool Suit kombiniert die flammenhemmenden Eigenschaften von Pyrolon™ mit
dem innovativen und komfortablen Typ 4 Cool Suit Design und dem Chemikalienschutz von Pyrolon™
CRFR. Ein Chemikalienschutzanzug, der DIN EN 14116-Index 1 erfullt — das Material entziindet sich
nicht und brennt nicht.

i. Vermeiden Sie es, beschadigte Anziige weiter zu verwenden; abgesehen davon,
dass ein beschadigter Anzug den Trager nicht schiitzt, kann eine elektrische Ladung
einen Riss nicht tiberbriicken.

iii. Verwenden Sie die Anzlge nicht wieder. Auf gar keinen Fall diirfen Anzlige
gewaschen und anschlieBend wiederverwendet werden. Durch das Waschen wird

«  Pyrolon™ CRFR Overall mit atmungsaktivem Riickeneinsatz von Pyrolon™ Plus 2 (siehe Seite 31), abgedeckt ¢ -nen
die antistatische Behandlung entfernt.

von einer Pyrolon™ CRFR Klappe, die oben und an den Seiten abgedichtet ist und unten tber eine offene

tiberlappende Klappe verfiigt, die die ungehinderte Zirkulation der Luft in und aus dem Anzug erméglicht. Bei Gewebe ist die Ubliche Methode das Einflechten von Faden aus leitfahigen Fasern

wie Kohlenstoff. Ladungen flieBen dann problemlos entlang dieser leitfahigen Faser. Sie
erscheint in derartigem Gewebe fiir gewdhnlich als dunkles Gitter. Dies wére jedoch zu
schwierig und/oder gefahrlich bei nicht-gewebten Materialien und Folien. Darum wurde
eine andere Methode entwickelt.

<

iv. Es ist wenig bekannt dartber, wie lange antistatische Behandlungen auf gelagerten
Anziigen halten. Es ist jedoch gute Praktik, die Verwendung élterer Overalls

zu vermeiden, bei denen die Behandlung méglicherweise nachgelassen hat.
Verwenden Sie stattdessen Kleidungsstticke, die in versiegelten Beuteln verpackt
wurden. Sie sind Kleidungsstiicken aus zugeklebten Beuteln vorzuziehen. Packen Sie
die Anziige auch nicht aus, bevor sie getragen werden.

« Oranges Material mit grauen Néhten, Riickeneinsatz und Knieschiitzern zur besseren Erkennbarkeit.
- Der Blasebalgeffekt (siehe Seite 18) hilft bei der effektiven Zirkulation von Luft.
«  Gesteppte und versiegelte Néhte fiir hheren Schutz.

« Das Material ist weich, leicht und flexibel und verbessert den Komfort so noch weiter. Wasser ist hochgradig leitfahig. So wird bei der Produktion eine

feuchtigkeitsabsorbierende chemische Behandlung auf die gesamte Oberfléache
aufgetragen. Wenn das Kleidungssttick verwendet wird, absorbiert es Feuchtigkeit aus der
Atmosphare und es entsteht ein diinner Film auf der Oberflache. Der Film ist leitfahig und
ermdglicht so, dass sich eine Ladung problemlos abbaut und, sofern ein Weg vorhanden
ist, ohne Gefahr zur Erde flie3t.

«  Geeigneter Schutz gegen zahlreiche gefahrliche Chemikalien in Anwendungen mit Spritzern und Sprays
nach Typ 4*

« Inhdrente antistatische Eigenschaften mit geringem Oberflaichenwiderstand, wodurch das Material bei
der Verwendung verschleif3fest bleibt — durch die Kombination mit flammenhemmenden Eigenschaften
ist Pyrolon™ CRFR ein exzellente Wahl fir Anwendungen in explosionsgefahrdeten Bereichen oder wo der

Kontakt mit Flammen eine potenzielle Gefahr darstellt. Wozu die Vorkonditionierung?

Die Anforderung der Vorkonditionierung des Materials bei einer relativen

*gemaB EN 1149-5

Einweg-Overalls sind hdaufig mit
dem Piktogramm fiir antistatische
Eigenschaften gekennzeichnet,
um anzugeben, dass das
Kleidungssttick antistatisch

ist. Doch was bedeutet das
eigentlich? Garantiert es, dass das
Kleidungsstiick die spezifischen
Anforderungen lhrer Anwendung
erfullt?

Was bedeutet ,antistatisch”?

Statik ist Elektrizitat, die sich auf der Oberflache als naturliche Folge von Bewegung

und Reibung aufbaut. Synthetische Materialien wie die Thermoplaste, die haufig bei

der Herstellung von Einwegkleidung verwendet werden, sind besonders anfallig ftr
dieses Phanomen. Das Material entwickelt eine statische Ladung, die immer versucht,
sich zu einer entgegengesetzten Ladung wie der Erde zu bewegen, und sucht dabei

den kiirzesten Weg. In einigen Fallen kann die Ladung, wenn sie sich gentigend
aufgebaut hat, in Form eines Funkens tiber einen Zwischenraum auf eine Oberflache mit
entgegengesetzter Ladung tiberspringen.

Wenn dies in einer Umgebung mit brennbaren Dampfen oder Staub geschieht, konnte es
zum Entziinden der explosiven Atmosphare fiihren. Der Zweck antistatischer Kleidung ist

es, dies zu vermeiden oder zumindest die Wahrscheinlichkeit zu verringern.

Was bedeutet ,antistatisch nach EN 1149"?

EN 1149 ist die CE-Norm, die antistatische Kleidung definiert und klassifiziert. Sie besteht aus
5 Teilen. Die ersten drei umfassen Teststandards zur Messung antistatischer Eigenschaften.
Part 5 detailliert die Anforderungen an das Kleidungssttick. Kleidung ist nach EN 1149-5
zertifiziert, wenn sie nach mindestens einem der anderen Teile getestet wurde.

Teil 5 gibt an, dass Schutzkleidung Anforderungen erfiillen muss, die in den folgenden
Teilen gemessen wurden:

- Teil 1 (Prufverfahren fiir die Messung des
Oberflaichenwiderstandes)
oder

- Part 3 (Prufverfahren fir die Messung des Ladungsabbaus) EN 1149-5

Die meisten Einwegkleidungsstiicke sind gemaR Teil 1: Oberflichenwiderstand getestet. ™

Die Anforderungen bei Test nach Teil 1 verlangen, dass ein Material eine maximalen
Oberflaichenwiderstand von 2,5 x 10° Ohm (,Ohm” ist die Messeinheit fiir elektrischen
Widerstand) aufweist, wenn es nach 24-sttindiger Vorkonditionierung bei einer
Temperatur von 23(+/- 1) °C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von 25(+/-5) % getestet
wird.

Somit sagt das Antistatik-Piktogramm auf einem Kleidungsstiick nur aus, dass eine Probe
des Materials bei einem einzigen Test unter Laborbedingungen und mit spezifischer
Vorkonditionierung einen Oberflichenwiderstand von weniger als 2,5 x 10° Ohm aufwies.
Es sagt nicht mehr und nicht weniger aus.

Warum ist der Maximalwert der Anforderung auf 2,5 x 10°Ohm
beschrankt?

Dies ist eine sehr gute Frage: Warum ist dieser Wert des Oberflachenwiderstands der
Grenzwert? Es bedeutet, dass ein Oberflichenwiderstand tiber diesem Wert einen
Zundfunken verursachen wird, darunter jedoch nicht.

Es besteht eine gewisse Unsicherheit mit Hinblick auf die Herkunft dieses Wertes. Jedoch
scheint es angesichts der Vielzahl von méglichen Bedingungen und Umgebungen
unwahrscheinlich, dass eine einfache Grenze zwischen ,Funke oder kein Funke” so einfach
und klar sein konnte. Es ist vermutlich eher eine Frage der Wahrscheinlichkeit; es wurde
einmal festgelegt, dass dies ein geeigneter Grenzwert ist, der die Wahrscheinlichkeit eines
statischen Funkens unter den meisten normalen Bedingungen ausreichend reduziert. *?
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Was bedeutet dies fiir Anwendungen unter echten Bedingungen?
Welche praktischen Schritte konnen unternommen werden, um
Gefahren durch statische Aufladung und explosive Atmosphéaren
besser zu handhaben?

Es gibt drei wichtige Aspekte bei der Bewertung der Folgen fiir Anwender eines
antistatischen Chemikalienschutzanzugs:-

a. Antistatische Eigenschaften von Kleidungsstiicken hdngen vom
Oberfldchenwiderstand ab und davon, ob eine Ladung ohne Gefahr zur Erde
abflieBen kann

Damit die Ladung zur Erde abflieBen kann, ist jedoch ein Weg erforderlich, und Anwender
mussen beriicksichtigen, wie dies sichergestellt werden kann:-

i. Einer der besten Wege ist der menschliche Korper (wir bestehen groBtenteils aus
Wasser), doch dabei muss die Oberflache des Overalls standig in Kontakt mit der
Haut des Anwenders sein - moglicherweise an den Handgelenken und Knocheln.

ii. Eswird auch vorausgesetzt, dass weder das Schuhwerk noch der Boden isolierende
Eigenschaften haben; beides wiirde das Ableiten der Ladung verhindern.

ii. Entscheiden Sie sich alternativ fiir ein Kleidungssttick mit integrierten Fu3lingen,
die, wenn sie Giber dem normalen Schuhwerk des Anwenders getragen werden,
sicherstellt, dass das Material weiter Kontakt mit dem Boden hat (vorausgesetzt, der
Boden ist nicht isoliert!)

iv. Wenn mdéglich ist es in manchen Fallen gut, ein leitfahiges Kabel mit einem Ende am
Overall und mit dem anderen an einem bekannten Erdungspunkt zu befestigen.

b. Das erforderliche MaB antistatischer Eigenschaften eines Materials (d. h. sein
Oberfldchenwiderstand) wird durch eine Oberfldchenbehandlung des Materials erzielt.

Bei der Behandlung handelt es sich im Grunde um ein schwaches Tensid

oder Reinigungsmittel, das feuchtigkeitsabweisend ist. Jedoch werden
Oberflaichenbehandlungen mit der Zeit verschlissen oder abgerieben. Wo antistatische
Eigenschaften ausschlaggebend sind, ist das Management des Prozesses und der
Anwendung wichtig:-

i. Beschréanken Sie die Nutzungsdauer der Overalls. Wenn sie lange Zeit angewendet
werden, erwagen Sie einen haufigeren Austausch der Anzlige, besonders wenn bei

. ; . J€ s N Luftfeuchtigkeit von 25 Prozent ist wichtig. 25 Prozent ist ein ungewdhnlich niedriger
Eigenschaft EN:Norm CE-Klasse Verfiigbare Modelle: EMNC428 Luftfeuchtigkeitswert, der nur sehr selten in der Natur auftritt. An den meisten Orten
Abriebfestigkeit EN 530 6 Weitere Informationen finden Sie der Welt liegt die Luftfeuchtigkeit wahrscheinlich tiber 50 Prozent und vermutlich niher
Biegereiffestigkeit 1SO 7854 3 auf Seite 13 an 100 Prozent. Da die antistatische Behandlung durch Absorption von Feuchtigkeit
Trapezreiffestigkeit 1SO 9073 2 E'?:{'(‘é'f;':e':hahot;i”ﬁz Rickeneineats aus der Atmosphire funktioniert, bedeutet dies, dass die Behandlung in den meisten
Zugfestigkeit EN 13934 3 - Anwendungsfallen deutlich effektiver sein wird als beim Test (da in den meisten Fallen
Durchstoffestigkeit EN 863 2 ﬁ@ mehr Feuchtigkeit vorhanden ist). Somit wird der Oberfléchenwiderstand deutlich
istatik - niedriger sein als vom Test angegeben. Dies bedeutet, dass eine grof3e Sicherheitsmarge
Antistatik EN 1149-1 25%10°Q ) S AR
(Oberflachenwiderstand) g in die Norm integriert ist.
Nahtfestigkeit EN 13935-2 4
Gilt nur fiir priméires Material. Die Eigenschaften des atmungsaktiven Riickeinsatzes : :
finden Sie in den Informationen zu Pyrolon Plus 2. *Hinweis: Pyrolon CRFR Cool Suits E'l.'geb nisse d.er Permeationstests N 3 ) » L
sind nur fir Anwendungen nach Typ 4 geeignet. Der abgedeckte atmungsaktive Riicke- é fiir Chemikalien: c. Der Test gemdB EN 1149-1 wird unter Laborbedingungen durchgefiihrt, die im
neinsatz weist eine deutliche niedrigere Chemikalienbarriere als das primére Material i i ur di s : .
auf. Darum sollte der Anzug nicht fir Anwendungen verwendet werden, bei denen die S.Iehh.e Leltéahden.];url.dle Auswahl des A"geme’nen strenger sind als reale Bed'ngunge"
Gefahr besteht, dass eine Chemikalie unter die hintere Klappe gespriiht wird oder spritzt. richtigen Chemikalienanzugs

Die Tatsache, dass das Material bei einer relativen Luftfeuchtigkeit von 25 Prozent
vorkonditioniert wird, bedeutet, dass Kleidungsstticke im Allgemeinen bei deutlich
héherer Luftfeuchtigkeit verwendet werden. So ist in den meisten Féllen der
Oberflachenwiderstand geringer (d. h. die antistatischen Eigenschaften sind besser) als
im Test angegeben. Wenn Antistatik in einer Anwendung kritisch ist, gibt es praktische
Schritte, mit denen Anwender das Risiko minimieren kénnen:-

i. Uberwachen Sie ggf. die Feuchtigkeit im Arbeitsbereich. Wenn die Feuchtigkeit sehr
niedrig ist, ist das Risiko hoher. Es ist ratsam, nach Mdglichkeit bestimmte Tatigkeiten
zu vermeiden.

ii. Verwenden Sie nach Mdglichkeit in Innenarbeitsbereichen, wéhrend
Trockenperioden oder in trockenen Bereichen Luftbefeuchter, um die Feuchtigkeit
hoch zu halten. So steht mehr Feuchtigkeit zur wirksamen Funktion der
antistatischen Behandlung zur Verfiigung.

Last but not least - verwenden Sie keine Standard-Einweganziige!

In explosionsgefahrdeten Bereichen und in Anbetracht der ungewissen antistatischen
Eigenschaften von Einweg-Overalls kann es kltiger sein, diese Standard-Overalls nicht zu
verwenden, sondern Spezialmodelle zu nutzen:-

i. Pyrolon™ Overalls (siehe Seite 30 bis 33) bieten Schutz nach Typ 3 bis 6, sind
flammenhemmend gemaB EN 14116 (Index 1) UND weisen aufgrund der
einzigartigen Gewebekonstruktion inharente antistatische Eigenschaften mit einem
im Allgemeinen niedrigen Oberflachenwiderstand auf.

ii. Erwdgen Sie in extremen Fallen den Einsatz spezieller antistatischer Kleidung mit
Kohlenstoffgewebe, das fiir hohe Leitfahigkeit und niedrigen Widerstand sorgt.

Schlussfolgerung

Antistatische Eigenschaften und Anforderungen bei Einweg-Overalls ist ein verwirrendes
und schwieriges Thema. Vielleicht mehr als in den meisten Gebieten von PSA handelt

es sich hier eher darum, das Risiko zu minimieren, als den Schutz zu garantieren. Bei
besserem Verstandnis gibt es jedoch praktische Schritte, die bei der Auswahl und der
Anwendung von Kleidungsstiicken getroffen werden kénnen, in Kombination mit dem
Management der Aufgabe und des Arbeitsbereichs, die sicherstellen, dass das Risiko auf
einem Minimum gehalten wird.

Hinweise

"I Teil 2 ist ein Test zum Messen des ,vertikalen Widerstands” - der Eigenschaft, die
erlaubt, dass eine Ladung DURCH das Material flie3t. Teil 4 dient als Testmethode
fur ganze Kleidungsstiicke, wurde jedoch zur Zeit der Veréffentlichung noch nicht
erfolgreich umgesetzt.

2 Esist zu bemerken, dass einige andere lokale Normen wie die UK DSEAR Regulierung
(abgeleitet von den europdischen ATEX-Richtlinien) und die Regel BGR 132 zum
Einsatz von Ausriistung in explosionsgefdahrdeten Bereichen zwar nicht spezifisch fiir
Schutzkleidung gelten, jedoch beide angeben, dass EN 1149-5 die beste Quelle fur
die Eignung von Kleidung ist. Im Fall von BGR 132 wird zusatzlich ein weniger strenger
Wert fiir den Oberflachenwiderstand als in EN 1149-5 angegeben. Zusétzlich gibt es
in den USA eine dhnliche Testmethode, doch die Vorkonditionierung erfolgt bei einer
relativen Luftfeuchtigkeit von 50 Prozent, wodurch der Test leichter bestanden werden
kann. Dies bedeutet, dass EN 1149-5 die strengste und ,beste” Bewertungsmaoglichkeit
ist, die angewendet wird.
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Chemikalienschutz und flammenhemmende Schutzkleidung/Schutz gegen verschiedene Risiken

g Protect Your People™

Chemikalienschutz und flammenhemmende Schutzkleidung/Schutz gegen verschiedene Risiken g Protect Your People™

Versduberte
(genédhte) Over-

Pyrolon™ Plus 2 Sy locknant

néahte EN 10732 EN 1149-5 EN14116

INDEX 1

Einleitung: Warum Pyrolon™?
Zahlreiche Anwendungen machen sowohl einen Warmeschutz als auch einen Schutz gegen Chemikalien erforder-
lich. Wie kann man beides sicher gewahrleisten?

Flammenhemmender und atmungsaktiver Overall nach
Typ 5 und 6.

«  Pyrolon-Kleidungsstticke™ erfiillen die Anforderungen der EN 14116 (Index 1) fiir
Kleidung zum Schutz gegen Flammen und Hitze.

Wieso ist das Tragen von standardmaBigen Chemikalienschutzanztigen tiber thermischer Schutzkleidung eine Gefahr?

Wie unterscheiden sich die Hitze- und Flammenschutznormen EN 14116 und EN 11612?

- Nicht entziindbares Material verkohlt bei niedriger Temperatur und brennt im Gegensatz

Wias sind Tests mit einer thermischen Gliederpuppe und wie schneiden verschieden Kleidungsstticke ab? 2 Standard-Einwegkleidung nicht weiter, wenn die Ziindquelle entfernt wird.

« Kann sicher tGber thermischer Schutzkleidung verwendet werden, ohne den
thermischen Schutz zu beeintrachtigen.

+ Bitte beachten Sie, dass Pyrolon™ Plus 2 nicht entzlindlich ist und konzipiert wurde,
um UBER thermischer Schutzkleidung getragen zu werden und bei alleinigem Tragen

Wieso ist das Tragen von standardméaBigen Chemikalienschutzanziigen iiber thermischer Schutzkleidung eine Gefahr? keinerlei Hitzeschutz bietet.

- Inhdrente antistatische Eigenschaften mit duerst geringem Oberflachenwiderstand;
antistatische Eigenschaften lassen im Vergleich zu Standard-Einwegkleidung nicht nach.

Das Material von Standard-Einweganziigen basiert auf Polypropylen/Polyethylen, d. h. es

Aktuell tragen Benutzer oftmals . . . . .
& entziindet sich und brennt, wenn es mit Flammen in Beriihrung kommt.

thermische Schutzkleidung gemaf3 EN

11612 zum Schutz gegen Flammen und Da der thermoplastische Kunststoff Bei einer Stichflamme erhoht | Selbst bei der Beriihrung P 2 e Eige afte yvertfﬁgll)afre M?_de"e% 4(128 .

Hitze und DARUBER einen Standard- schmilzt und tropft und sich am Material sich so die Warmeenergie, die | mit einer kleinen Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse aui'seerife': 30”“3 ionenfinden e
oo der darunter getragenen thermischen in Berlihrung mit der Haut Flamme kann sich das . o

Chemikalienschutzanzug zum Schutz S E Abriebfestigkeit EN 530 3 Erhaltlich in: Weil

Schutzkleidung festsetzt, wird die kommt, drastisch, wodurch es | Material eines Standard-

gegen Flissigkeiten oder Staub. Wirmeenergie auf die Haut darunter und | zu Verbrennungen am Kérper | Chemikalienanzugs Biegereilfestigkeit 1507854 6 — |:|
. . andere Oberflachen tibertragen, wodurch kommen kann. entziinden und Trapezreiffestigkeit 1SO 9073 2 ﬂ %_\'—_
D |es Stel |t ene G E FA H R sich das Feuer moglicherweise ausbreitet. Verbrennungen verursachen. Zugfestigkeit EN 13934 1 %53')
darl Durch das Tragen eines Standard-Chemikalienanzugs Uber thermischer DurchstoBfestigkeit EN 863 2
: Antistatik

Schutzkleidung kann der Warmeschutz grundlegend beeintrachtigt werden.

Oberflachenwid o |EN 11491 Bgstan?egrg Informationen zu Penetration
(Ober a? er{W| erstand) (<25x10°Q) und fliissigkeitsabweisenden
Nahtfestigkeit EN13935-2 2 Eigenschaften finden Sie in den

* gem3B EN g jeweiligen Produktdatenblattern.
Wie unterscheiden sich die Hitze- und Flammenschutznormen EN 14116 und EN 11612? ’ "

EN 11612 ist die Norm zum
Messen des SCHUTZES gegen
verschiedene Warmearten:

EN 14116 gibt keinen Schutz gegen Flammen
oder Hitze an, sondern liefert Informationen zur
Entflammbarkeit des Materials — der Eigenschaft, sich

ENISO 14116

Sl Konvektion, Strahlung, Kontakt LS bei Kontakt mit einer Flamme zu entziinden und zu
usw. (siehe Seite 38). brennen. A ( Versﬁul;eorte
N T genahte) Over-
. : ” : . ” . PyrolonT'V‘ XT S, locknaht
Fir Schutz vor Flammen und Hitze muss gemaRd Kleidungsstlicke gemaf EN 14116 Index 1 konnen nihte EN1073-2 EN1749-5 ENTAI16

INDEX 1

EN 11612 zertifizierte thermische Schutzkleidung
getragen werden.

Uber thermischer Schutzkleidung getragen werden,
ohne den Schutz zu beeintrachtigen.

Flammenhemmender und atmungsaktiver Overall nach
Typ 5 und 6.

« Pyrolon™ Kleidungsstucke erfiillen die Anforderungen der EN 14116 (Index 1) fir
Kleidung zum Schutz gegen Flammen und Hitze.

Was sind Tests mit einer thermischen Gliederpuppe und wie schneiden verschieden Kleidungsstiicke ab?

Bei Tests mit thermischen Gliederpuppen kann die Effektivitat thermischer Schutzkleidung anhand einer Puppe mit Warmesensoren ermittelt werden, wobei Stichflammen

A - Enthalt ein laminiertes reilfestes Gittergewebe fiir erhéhte Festigkeit und Haltbarkeit.
simuliert werden.

Dieser Test ergibt ein
Korperschema, das die
prognostizierten Verbrennungen
des 2. und 3. Grades zeigt und

so angibt, wie wirksam ein
Kleidungsstiick den Anwender

Tests von Overalls nach
Typ3und 4

Thermische Schutzkleidung mit Standard-
Chemikalienschutzanzug

PBB = 53 % einschlieBlich Verbrennungen
3. Grades

Thermische Schutzkleidung mit Pyrolon™
CRFR Overall

PBB = 24 % KEINE Verbrennungen 3.
Grades

Tests zeigen, dass es mit Pyrolon™ CRFR deutlich seltener zu Verbrennung kommt als bei Standard-Chemikalienschutzanziigen.

Nicht entziindbares Material verkohlt bei niedriger Temperatur und brennt im Gegensatz
zu Standard-Einwegkleidung nicht weiter, wenn die Ziindquelle entfernt wird.

Kann sicher Uber thermischer Schutzkleidung verwendet werden, ohne den
thermischen Schutz zu beeintrachtigen.

schiitat Thermische Thermische Schutz- | Thermische ‘ Thermische Schutz- | Thermische - Bitte beachten Sie, dass Pyrolon™ XT nicht entziindlich ist und konzipiert wurde, um
Sclft“;_tSZ;éegung” Zlmgus?v?sngt Stan- fs]chutzklildung m:jt ;lflgunglrplt Pyrolon™ Ss?gtzklfldgnp? ) UBER thermischer Schutzkleidung getragen zu werden und bei alleinigem Tragen
0 i i mi -Overa ara- -Overal ammenhemmendem vera mi rolon us . S .
Die Tabelle gibt an, wie yplUncls PBB=239% |PBB=20,5% SMS-Overall PBE = 5,2 %KEINE | Overal keinerlei Hitzeschutz bietet.

verschiedene Anziige des Typs
3 und 4 und des Typs 5 und 6
bei diesem Test abschneiden,
wenn Sie liber thermischer

OY=ralilests einschlieBlich

3. Grades

Verbrennungen

einschlieBlich PBB = 19,6 % ein-
Verbrennungen 3. | schlieBlich Verbren-
Grades nungen 3. Grades

Verbrennungen 3. PBB=7,4%
Grades KEINE Verbrennun-
gen 3. Grades

Inhdrente antistatische Eigenschaften mit duBBerst geringem Oberflaichenwiderstand;
antistatische Eigenschaften lassen im Vergleich zu Standard-Einwegkleidung nicht nach.

Schutzkleidung getragen Tests zeigen, dass es mit Pyrolon™ CRFR Overalls des Typs 5 und 6 deutlich seltener zu Verbrennung kommt als bei Standard-Chemika-
werden. lienschutzanzligen. Hinweis: Es gibt fast keinen Unterschied bei der Leistung zwischen einem Standard-SMS und einem flammenhem-
menden SMS. PBB = Gesamtprozent der prognostizierten Kérperverbrennungen
p 5 e Eige afte Verfiigbare Modelle: 428, 101,
Pyrolon™ Plus 2 Pyrolon™ XT Pyrolon™ CRFR Pyrolon™ CBFR Pyrolon™ Cool Suit . 514,016,019, 022NS, 023NS
EN 14116 v Index 1 v Index 1 v Index 1 v Index 3 v Index 1 SR El-Norm EElasse Weitere Informationen finden Sie
Abriebfestigkeit EN 530 2 auf Seite 13
Per|OﬂW Typ6 4 4 4 4 EN 1149-5 BiegereiBfestigkeit 1SO 7854 6 Erhéltlichin: Hellblau
Kleidunasstiicke Typ 5 v v Uberlegen Antistatische TrapezreiRfestigkeit 1SO 9073 4/3 ﬂ PER |:|
9 EN 1073 7 7 Eigenschaften Zugfestigkeit EN 13934 32 BsTHE
schitzen in Pyrolon™ Kleidungsstticke grestig N w
R L Typ 4 v v v verfligen auch tber inhérente DurchstoRfestigkeit EN 863 2 =
verschiedener Hinsicht anfistatische Eigenschaften, die Antistatik Bestanden®
Typ3 4 4 {m Gegensatz ﬁﬁf;::fuaég; (Oberfliichenwiderstand) |EN 11491 (<25x10°Q) Informationen zu Penetration
EN 11612 nicht m(ijt der z'e;: asbg'etgaggen Nahtfestigkeit EN 13935-2 P é :nd ﬂﬁs;lgfkelt;al:'welssendzn
) werden - siehe Seite - igenschaften finden Sie in den
2N 14525 4 4 4 4 4 gemal EN 1149-5 jeweiligen Produktdatenblattern.
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Chemikalienschutz und flammenhemmende Schutzkleidung/Schutz gegen verschiedene Risiken
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% Protect Your People™ Chemikalienschutz und flammenhemmende Schutzkleidung/Schutz gegen verschiedene Risiken

Gesteppte und

Pyrolon™ CRFR T e

EN 1073-2

eniioos Ml edie

Lakeland Pyrolon™ CRFR Overalls bieten eine einzigartige Kombination aus Chemikalienschutz nach Typ 3
und 4 UND der Einhaltung der Norm zum Schutz gegen Hitze und Flammen EN 14116 — Index 1. Pyrolon™
Kleidungsstlcke bestehen aus Stoff, der nicht brennt und im Gegensatz zu standardmalligen Chemikalien-
schutzanzigen nach Typ 3 und 4 UBER thermischer Schutzkleidung getragen werden kann, OHNE den
thermischen Schutz zu beeintrachtigen.

.
\
VP 6

+ Verbindet Flammhemmung gemafl EN 14116 mit Schutz gegen
Chemikalien nach Typ 3 und 4

~~ +  Genehmigt gemal der Version 2015 von EN 14116, die den vertikalen
o Entflammbarkeitstest am vorderen Reif3verschluss und am Stoff sowie die
Funktionsfahigkeit des Reil3verschlusses nach dem Test verlangt

* Primar fur das Tragen Uber thermischer Schutzkleidung (nach EN
11612 zertifizierte Kleidungsstticke) ausgelegt,ohne im Gegensatz zu
standardmafigen Chemikalienanzligen den thermischen Schutz zu
beeintrachtigen (siehe Rickseite).

+ Feuerbestandige PVC-Sperrfolie auBen, laminiert auf patentiertes
Faservliessubstrat aus Viskose.

+ Material entziindet sich nicht und brennt nicht: verkohlt bei Temperaturen
unter dem Ziindpunkt.
»  Weicher und bequemer als die meisten Chemikalienanziige.

+ Overall mit elastischer Kapuze, Blindchen an Handgelenken, Taille
und FuBgelenken. Doppelter ReiBverschluss und Sturmklappe mit
Vorderverschluss.

+ Weitere Ausflihrungen und Zubehorteile erhalt-lich.

+ Lakeland,Super-B“-Design — mit 3-teiliger Ka-puze, 2-teiligem rauten-
férmigem Zwickel und eingesetzten Armeln.Ergonomischer Schritt fiir
hochste Bewegungsfreiheit und Haltbarkeit und herausragenden Komfort.

Physikalische Eigenschaften

Permeations- und Penetrationsdaten werden fiir eine begrenzte Auswahl an Chemikalien angege-
ben.Weitere Testergebnisse sind verfigbar und Tests konnen auf Anfrage durchgefiihrt werden.
o . " Penetration
—_— g i B mit sichtbarer
Chemikalie CAS-Nr. | Conc. it:0,1ug/ | zuGeschwindigkei Durchdri
min/cm?/ CE-Klasse 1,0ug/min/cm? urchcringung
! ASTM F903*
™ " Acetic Acid 64-19-7 98% 45 min / Klasse 2 40 min ng
Pyr°|°n CRFR Ausfiihrung Acetone 8006-64-2 ng 12 min >60 min
Acetonitrile 75-05-8 90% ng Sofort >60 min
Benzene 71-43-2 99% ng Sofort >60 min
Crude oil 8002-05-9 | neat ng 9 >60 min
Diesel Fuel N/A neat ng 15 min >60 min
Ethyl Acetate 141-78-6 | 99% ng 16 min >60 min
Formic Acid 64-18-6 99% 120 min / Klasse 4 ng ng
léusﬁ.'lll}rungslschliishsel 428 Ausfithrungsschliissel ~ Ausfilhrungsschliissel ~ Ausfiihrungsschliissel n-Hexane 2493-44-9 >480 min / Klasse 6 ng >60 min
verall mit elastischem 1 5 6 ic Aci 30- o i i
Blindchen an Kapuze, Hand-und  Laborkittel mit Jacke mit elastischen Hose mit elastischen Hydroflouric Acid 7664-39-3 | 48% 20 min/ Klasse 1 ng >60 min
guﬁge‘lenk?:n. Befegllgun Imn ZDHuflEtaschﬁlqA (Bsuq%chen.sm ax gul_w%chensa&deg?ille, Methanol 67-56-1 50% >480 min / Klasse 6 ng >60 min
Gor%%iﬁmsmrcinérf\ verseniuss G%%e\/:eﬁcD_t)J(sLsen roben: Sii= roben: SHi= N-Butyl Acetate 123-86-4 | 99% ng ng >60 min
Nitric Acid 7697-37-2 | 70% ng 129 min >60 min
Phosphoric Acid mixture 85% >480 min / Klasse 6 ng >60 min
Sodium Hydroxide | 1310-73-2 | 40% >480 min / Klasse 6 >480 min >60 min
Sulphuric Acid 7664-93-9 | 60% >480 min / Klasse 6 ng ng
Sulphuric Acid 7664-93-9 | 96% >480 min / Klasse 6 38 min 45 min
Ausfilhrungsschliissel 019 Ausfilhrungsschliissel 022NS  Ausfilhrungsschliissel 023NS  MaBgeschneiderte Toluene 108-88-3 | 99% ng 6 min >60 min
Kittel mit hinterer Uberschuhe mit Uberziehstiefel mit Ausfiihrungen sind
Einstiegsoffnung und Antirutschsohlen Antirutschsohlen und abhéangig von der Der Permeationstest,standardisierte Durchbruchszeit” wird mit Raten von 0,1 ug/min/cm? und 1,0 ug/min/cm? bereit-
elastischen Biindchen. GroBe: EinheitsgroBee Verschluss. Mindestbestellmenge gestellt.Beachten Sie, dass die standardisierte Durchbruchszeit die Zeit ist, bis die Permeationsrate (d. h.die Geschwindig-
GroBe: MD - XL Groe: EinheitsgriBe erhltlich keit der Permeation) diese Werte erreicht. Es ist KEINE Angabe fiir eine sichere Einsatzdauer und gibt nicht an,wann eine
Chemikalie das erste Mal die Textilie durchdringt.Weitere Informationen tiber Durchbruchszeiten finden Sie im Leitfaden
L fiir die Auswahl des richtigen Chemikalienanzugs und der PermaSURE® App.
Erhéltlich in: Grau - Orange |:| *Hinweis: Penetrationsdurchbruch wird geméaR US-Test ASTM F903 angegeben, der die Zeit misst, bis die Chemikalie
sichtbar durch die Textilie dringt. Dies kann angemessen sein bei Chemikalien, die nur in gréBeren Mengen schédlich sind.

Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse
Abriebfestigkeit EN 530 6
Biegereiflfestigkeit 1SO 7854 5
Trapezreif3festigkeit 1SO 9073 2
Zugfestigkeit EN 13934 3
DurchstoBfestigkeit EN 863 2

*
Antistatik (Oberflachenwiderstand) EN 1149-1 (<52‘-‘55ta;‘1"620)
Nahtfestigkeit EN 13935 4

*gemaB EN 1149-5

ebnisse aus Permeations- und Penetrationstest*
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EN 11612 (a1/C1)

B |
. Gesteppte und m m @ @
Per|OnTM CBFR veﬁ!agr?tzlte T N
3 GE TYP4 EN1149-5/3 EN 14116

Chemikalienschutzanzug nach Typ 3 und 4 mit hoher Chemikalienbarriere und flammen-
hemmenden Eigenschaften gemals EN 14116 — Index 3.

+ Overall mit hoher Chemikalienbarriere zum Schutz gegen eine grof3e
Zahl von gefahrlichen Chemikalien

+ Zertifiziert als primare FR-Arbeitskleidung nach EN 11612 (A1/C1) -
schiitzt vor Hitze und Flammen, ohne ein FR-Kleidungsstlick darunter zu
tragen.

« Erfullt die Anforderungen der Hitze- und Flammenschutznorm
14116 - Index 3 (getestet gemaB EN 15025 - nicht Index 1 wie andere
flammenhemmende Einweganziige). Beachten Sie, dass Index 3
dieselben Anforderungen fiir flammenhemmende Kleidungsstiicke
umfasst, wie sie EN 11612 flir thermische Schutzkleidung erfordert

+ Einfacher ReiBverschluss und doppelte Front-Sturmklappe mit
Klettverschluss, wodurch die Wiederverwendung méglich ist
(Chemikalienschutzanziige sollten NUR wiederverwendet werden, wenn
sie nicht kontaminiert und nicht beschédigt sind. Die Verantwortung fiir
die Wiederverwendung liegt beim Anwender)

+ Overall mit Kapuze, elastischen Biindchen an Handgelenken, Taille und
FuBBgelenken. Doppellagige, gepolsterte Knieschitzer fiir Komfort und
Haltbarkeit. Version mit integrierten FiiBlingen verfligbar.

+ Lakeland,Super-B“-Design — mit 3-teiliger Kapuze, 2-teiligem
rautenférmigem Zwickel und eingesetzten Armeln.Ergonomischer
Schritt fir hochste Bewegungsfreiheit und Haltbarkeit und
herausragenden Komfort.

+ Doppellagige, gepolsterte Knieschoner fiir Komfort und Haltbarkeit.

Physikalische Eigenschaften

Eigenschaft EN-Norm CE-Klasse
Abriebfestigkeit EN 530 6
Biegereilfestigkeit 1SO 7854 3
Trapezreif3festigkeit 1SO 9073 3
Zugfestigkeit EN 13934 3
DurchstoBfestigkeit EN 863 2

Antistatisch (Ladungsabbau) * EN 1149-3 SF=0,1/HDT=0,24s)
Nahtfestigkeit EN 13935 4

* Antistatische Eigenschaften getestet nach EN 1149-3 (Ladungsabbau). Anforderungen in EN 1149-
5 sind: SF (Schirmfaktor) >0,2 oder Halbwertszeit < 4 s, wodurch HWZ von 0,24 s deutlich innerhalb
der Anforderungen liegt

Permeationstestdaten *

Flissige Chemikalien aus EN 6529 Anhang A.Komplette Liste der getesteten Chemikalien siehe
Tabellen mit den Permeationsdaten oder Suche nach Chemikalien unter www.lakeland.com/europe.
Sofern nicht anders angegeben, bei Trankung getestet.
Penetrationswiderstand nach ASTM F903 (siehe Hinweis unten**)

Chemikalie CAS-Nr. Ergebnis / CE-Klasse
Aceton 67-64-1 >480 min / Klasse 6
Acetonitril 70-05-8 >480 min / Klasse 6
Kohlenstoffdisulfid 75-15-0 >480 min / Klasse 6
Dichlormethan 75-09-2 >480 min / Klasse 6
Diethylamin 209-89-7 >240 min / Klasse 5
(S)t\!//elfaclllli?tzezlgstischer Kapuze (S)t\)l:acl(l’ﬁ:tzglgstischer Kapuze Ethylacetat 141-78°6 >480 min / Klasse 6
GroBe: SM - 3X und befestigten FiiBlingen Flusssaure 7664-39-3 >480 min / Klasse 6
GroBe: SM - 3X "
n-Hexan 110-54-3 >480 min / Klasse 6
Methanol 67-56-1 >480 min / Klasse 6
Erhaltlichin:  Dunkelblau [ Natriumhydroxid (30 %) 1310-73-2 >480 min / Klasse 6
Schwefelsaure (96 %) 7664-93-9 >480 min / Klasse 6
Tetrahydrafuran 109-99-9 >10 min / Klasse 1
Toluol 95-47-6 >480 min / Klasse 6
FR Standards und Zertifizierung

*SD = Standardisierter Durchbruch. Dabei han-delt es sich um die Dauer, bis die PERMEATI-ONSRATE von 1,0 ig/Minute/
cm? unter kontrol-lierten Laborbedingungen bei 23 °C erreicht ist. Das ist jedoch NICHT der Zeitpunkt des ersten Durch-
bruchs.Sichere Ei i siehe Leitfaden fiir die hlundF JRE®. Da die Hauptprioritat bei Pyrolon™
CRFR die KOMBINATION aus Chemikalienbarriere und flammenhemmenden Eigenschaften ist, sind die Permeationsbarri-
ere und deren Priifung be-schrénkt.Jedoch sind umfassendere Penetrati-onspriifungen gegen verschiedene Chemikalien
(nach ASTM F903) auf Anfrage verfiigbar.

** Pyrolon™ CBFR soll in erster Linie als sekun-dérer Flammenschutz getragen werden, d.h.UBER einem priméren flam-
menhemmenden Overall,um Chemikalienschutz zu bieten und den Flammenschutz zu halten und zu erhohen; da dieser
Stoff nicht brennt oder schmilzt, be-eintréchtigt er nicht den thermischen Schutz der priméaren flammenhemmenden
Schutzklei-dung, die darunter getragen wird. Permeations-tests messen die Permeation durch eine Chemi-kalie auf mole-
kularer Ebene in sehr kleinen Mengen (ug: Mikrogramm; 1 Mikrogramm ist 1/1.000.000 Gramm). Dies ist unter Umstanden
wichtig bei Chemikalien, die in sehr kleinen Mengen oder langerfristig giftig oder schédlich sind, aber weniger wichtig bei
Chemikalien, die aufgrund von Kontakt mit gréReren Mengen eine schnellere Wirkung haben.

Vertikaler Entflammbarkeitstest (ISO 15025)
Index 3 (Kein Brennen an der Probenkante /
kein Flammen oder geschmolzener Schmutz /
Nachflammen <2s / Keine Lochbildung> 5 mm)

“ Begrenzte Flammenausbreitung (ISO 15025)

\ EN11612A1/C1 [ = A(AT)

Strahlungswarmebestéandigkeit (1ISO 6942)
C1: Zeit fiir Hti24 (Temperaturanstieg von 24 ° C) >7s <20s

EN 14116
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Die Bedeutung des Designs und Super-B-Style Einleitung: ALM® Aluminisierte Schutzkleidung gegen Hitze

Schutzkleidung wird in zahlreichen verschiedenen Umgebungen, Situationen und Anwendungen in einer
Vielzahl von Industrien genutzt. Sie unterscheiden sich voneinander und setzen Kleidungsstticke einer
einzigartigen Kombination aus Spannung, Belastungen und physikalischen Anforderungen aus.

Was ist der Zweck aluminisierter Kleidung?

Was ist
aluminisierte
Kleidung?

Wie funktioniert aluminisierte Kleidung?

Wie kdnnen Sie den Schutz gegen Strahlungswarme bestimmen?

Dennoch sind die meisten Chemikalienschutzanziige aus Polymeren und Vliesmaterialien, die zwar
glinstig sind, aber eine Festigkeit aufweisen, die geringer ist als die von Geweben. Darum spielt ein gutes
Design eine groRe Rolle dabei, Kleidungsstticke fiir die verschiedenen physikalischen Anforderungen

Darum ist ein effektives ergonomisches Design

sowohl fiir den Komfort des Anwenders sowie Wie kénnen Sie den Schutz gegen Strahlungswirme bestimmen?

vorzubereiten, denen sie moglicherweise unterworfen werden. fiir die Haltbarkeit des Kleidungsstiicks fiir die

jeweilige Aufgabe ausschlaggebend.

Auf dhnliche Weise wird der Komfort zwar durch die Luftdurchldssigkeit eines Materials definiert, aber

dennoch kann ein atmungsaktives Kleidungsstiick unkomfortabel sein, wenn es zu eng ist, die Bewegung

einschrankt oder schlecht designt ist.

m E ‘ Super-B-Style von Lakeland

B s“‘l‘- CE-Kleidungsstticke von Lakeland nutzen ein
- 4 . spezifisches, ergonomisch ausgelegtes Muster,
‘ Kkelan

\ J o

das Uber eine einzigartige Kombination aus drei
Hauptfaktor verfiigt. Hinzu kommen weitere
hilfreiche Designelemente.

Dreiteilige Kapuze mit &
geformtem Mittelteil \
Einige billigere Kleidungsstiicke verfiigen tber eine %
einfache zweiteilige Kapuze. Derartige Kapuzen passen
nicht richtig auf den Kopf, schréanken die Bewegung des

Kopfes ein und passen schlecht mit Atemschutzmasken
zusammen.

Schutzkleidung von Lakeland verfiigt nicht nur tiber
dreiteilige Kapuzen, die sich besser an die Kopfform
anpassen und so die genannten Probleme I6sen, sie
bietet auch noch einen Mittelteil mit einer spitzen
ovalen Form, wodurch die Kapuze noch besser passt.

Zweiteiliger Schrittkeil

Der Schritt ist unvermeidlich der Bereich, wo
Kleidungsstticke als Erstes reiBen, zum Teil, weil dort die
meisten Spannungen auftreten, zum Teil, weil sich bei
billigeren Kleidern dort vier Nahte - zwei Kérpernahte
und zwei Beinndhte - treffen.

Kleidungsstiicke von Lakeland verfiigen tiber einen
eingesetzten Schrittkeil aus zwei pfeilférmigen
Materialstticken. Dies sorgt fiir einen besser geformten
Anzug, bei dem die Spannung verteilt wird und eine
groBBere Bewegungsfreiheit moglich ist.

Fingesetzte Armel

Bei den meisten Kleidungsstticken kommt der
traditionelle Armel in Fledermausfliigel-Form zum
Einsatz, wobei der Anzug eine Diagonale zwischen
dem Ellenbogen und der Taille bildet. Diese Form

lasst sich durch den geringeren Materialaufwand
glinstiger herstellen, doch schrankt sie auch die
Bewegungsfreiheit ein, wenn der Anwender nach oben
greift. So lasst sich auch erkldren, wieso manche Anziige
Daumenéffnungen benétigen: Der Armel und das
Biindchen am Handgelenk werden heruntergezogen.

Anzuge von Lakeland verfiigen tiber einen teureren
angenihten Armel, wodurch der Kérper und der

Arm der Form des Anzugs folgen. Dies fiihrt zu einer
groBeren Bewegungsfreiheit beim Strecken der Arme.
Der Armel wird weniger zuriickgezogen, wodurch keine
Daumendffnungen erforderlich sind.

*Viele Anztlige von Lakeland sind in Versionen mit
Daumendéffnungen verfiigbar, die aus anderen Griinden
erforderlich sind.

@ Gepolsterte Knieschitzer
ChemMax Kleidungsstiicke und einige Cool
Suits” verfligen Uiber doppellagige gepolsterte
Knieschutzer, die fiir Komfort und Haltbarkeit bei
Anwendungen sorgen, bei denen gerobbt oder
gekniet werden muss.

Doppelter Reildverschluss
und Sturmklappe

ChemMax Kleidungsstlicke verfligen tGber
einen doppelten Reillverschluss mit praktischen
Ringztigen und einer Front-Sturmklappe, die fiir
besseren Schutz sorgt.

Hoher Halsausschnitt

Fur besseren Schutz des Halses und besseren
Einsatz von Atemschutzmasken.

CE-Kennzeichnung im
Brustbereich

Lakeland CE-Overalls verfiigen tiber eine
Kennzeichnung im Brustbereich, die alle
erforderlichen Angaben zur CE-Zertifizierung
enthalt. So konnen Anwender und Vorgesetzte
schnell feststellen, ob der richtige Anzug getragen
wird.

Push-Lock” Glove

Connection-System

Alle Lakeland Chemikalienschutzanziige sind mit
dem Push-Lock™ Glove Connection-System (siehe
Seite 9) kompatibel, das eine vollstandig dichte,
nach Typ 3 getestete Verbindung mit den meisten
Chemikalienschutzhandschuhen bietet.
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Was ist der Zweck aluminisierter
Kleidung?

Aluminisierte Kleidung schiitzt gegen

die Gefahr von Strahlungswarme bei
Anndherung an oder Arbeiten in der Ndhe von
Warmequellen mit hohen Temperaturen wie
Industriedfen.

Obwohl Tests aluminisierter Anziige einen
bestimmten Schutz gegen andere Warmearten
aufweisen, zum Beispiel gegen geschmolzenes
Metall oder Kontaktwérme, sind sie nicht
spezifisch fur derartigen Schutz ausgelegt.
Zudem bieten Sie nur begrenzten Schutz gegen
Umgebungs- oder Konvektionswéarme.

Lakeland ALM" Anztige sind auch gemaf EN
11611 fur Schweilanwendungen zertifiziert.

Sofern nicht ausdriicklich angegeben,
sind aluminisierte Anztige NICHT fiir den
Feuereintritt geeignet.

ALM’ Schutzkleidung gegen Strahlungswarme
bietet verschiedene Schutztypen mit oder ohne
Feuchtigkeitssperre.

ALM® 300

Wie funktioniert
aluminisierte Kleidung?

Bei aluminisierter Kleidung wird
die Warmeenergie vom Anwender
wegreflektiert.

den Schutz gegen Strahlungswarmequellen mit
bis X °C geeignet sind. Beachten Sie jedoch:-

10 Meter

>95 %
reflektiert

>95% M
L reflektiert P>
Warmequelle

Aluminium verfiigt Gber einen
Strahlungswéarme-Reflexionskoeffizienten
von 93 bis 97 Prozent.

Lakeland ALM" Gewebe verfugt tiber eine
Dual-Mirror*-Oberflache aus 100%-igem
Aluminium, wodurch 95 Prozent der
Strahlungswarmeenergie reflektiert
werden.

Einige Hersteller behaupten, dass lhre Anziige fuir 1. Da die Warmereflexion von Aluminium 93 bis 97 Prozent

betrégt, wird etwas Warmeenergie (3 bis 7 Prozent) durch
das Material zum Anwender durchdringen. Wenn wir also
annehmen, dass ein Anzug ausreichend Schutz gegen eine
Strahlungswarmequelle bei einer Temperatur von X °C und
einem Abstand von 10 Metern fiir bis zu 30 Minuten bietet:-

Jedoch nimmt der Ubergang der ‘
(Sjtrahlungswérme mit der Nahe zu, V|

2. Wenn der Abstand um die Halfte auf
@ 5 Meter reduziert wird, vervierfacht sich
v die ibertragene Warmeenergie (gemaf
Abstandsgesetz), wodurch 3 bis 7 Prozent
der Warmeenergie viermal groBer ist
als bei einem Abstand von 10 Metern.
b3 In diesem Fall bietet der Anzug fiir 15

Minuten Schutz - aber wahrscheinlich
nicht fiir 30 Minuten.

3. Wenn die Entfernung auf nur

1 Meter verringert wird, steigt der
Wérmeenergieiibergang dramatisch an,
wodurch der Anzug wahrscheinlich NICHT
EINMAL fiir 15 Minuten oder weniger Schutz
bieten wiirde.

Darum kann nicht angegeben werden, wie lange ein aluminisierter Anzug gegen eine spezi-

fische Warmequelle oder Temperatur schiitzt, ohne die Entfernung und die Dauer zu kennen.

Jedoch bieten standardmdBige CE-Widerstandstests eine Moglichkeit, die Leistung von
Materialien zum Schutz gegen Wdrme zu vergleichen. (siehe Seite 38)

.-

&)

EN 11612 EN 11611

« AuBenoberflache aus herausragendem ,Dual Mirror
100%-igem Aluminium.

« Reflektiert bis zu 95 Prozent der Strahlungswarmeenergie, so dass weniger Warme
zum Anwender durchdringt und langere effektive Arbeitszeiten mdglich sind.

- Haube mit gold-reflektierendem Warmeschild.

- Nach Bedarf auch als separate Artikel verfugbar*

ou

Aluminisierter Anzug der Einstiegsstufe fur grundlegende
Anwendungen mit Anndherung an hohe Temperaturen

von Gentex aus

+ Schutz der Klasse 4 (hochste Klasse) gegen Strahlungswarme.

« Verfligbar als kompletter Anzug mit Jacke und Hose oder vollstandiger Overall mit Haube, Stiefeln,
Handschuh und Tragetasche

« Jacke und Overall verfiigen tber Rucksack fur Atemschutzgerat

- Verschiedene Zubehdrausfiihrungen wie Armel, Schiirzen und Arbeitskittel verfiigbar

* Fiir umfassenden Schutz gemaR EN 11612 sollte der vollsténdige Anzug samt Haube, Handschuhe
und Stiefel getragen werden

Warmeleistungsklassen und Ergebnisse

Konvektions- Strahlungs-  Kontakt- ~Geschmolzene Geschmolzene
warme (B)  warme (C)  warme (F) Aluml ium- isen-
pritzer © spritzer (E)

-7 ~

Gewebe: Einfache Schicht aus Gentex
Dual Mirror” reflektierender
aluminisierter Glasfaser

Verfiigbare Modelle: 20, 20BA,
22,22BA, 30,10, 10BA, 44, 55,
ARBAG, 55, 25, 26, 300BAE, 300E

Weitere Informationen finden Sie auf
Seite 37

Auf Seite 38 werden die Wdrmetests und Klassifizierungen erklcrt

www.lakeland.com/europe

sales-europe@lakeland.com

Seite 35




g Protect Your People™ Aluminisierte Schutzkleidung gegen Hitze g Protect Your People™ Aluminisierte Schutzkleidung gegen Hitze

ALM’ 500 @ ALM® Zubehor und Ausflihrungen

EN 11612 EN 11611

Aluminisierter Anzug mit Feuchtig keitsbarriere fUr den Einsatz ALM® 300, 500 und 700 kénnen als vollstandige Anzlige mit Jacke und Hose oder als Overall mit oder ohne Zum Beispieh
. .. L . . . Rucksack fur Atemschutzgerat, Hose mit Hosentrdgern, Haube, Handschuhen, Stiefeln und Tragetasche
in Anndheru ngsberelchen mit FGUChtlg keit oder Dam pf gekauft werden. Alternativ sind diese Artikel und anderes Zubehor separat erhdltlich. | 3 | | 20BA | |XL|
AuBe.nc.)berﬂéche aus herausragendem ,Dual Mirror™ von Gentex aus 100%-igem Individuelle Ausfiihrungscodes werden unten angegeben, Ausfiihrungscodes mit einer vorangehenden 3,5 * *
Aluminium. oder 7 stehen jeweils fiir ALM" 300, 500 oder 700. [Tatme300 | [ Jackemit | [ Groge |
« Reflektiert bis zu 95 Prozent der Strahlungswarmeenergie, so dass weniger Warme zum Rucksack XL

fiir Atemschutzgera
Anwender durchdringt und langere effektive Arbeitszeiten moglich sind. rAremsehutzoerat

- Innere Feuchtigkeitssperre aus Neopren fiir Schutz gegen Feuchtigkeit und Dampf
Overall, Jacke und Hose

« Haube mit gold-reflektierendem Warmeschild.
« Schutz der Klasse 4 (hochste Klasse) gegen Strahlungswarme.

Verfugbar als kompletter Anzug mit Jacke und Hose oder vollstandiger Overall mit Haube, Stiefeln,
Handschuh und Tragetasche
Nach Bedarf auch als separate Artikel verfugbar*

Jacke und Overall verfiigen tiber Rucksack fur Atemschutzgerat
Verschiedene Zubehérausfiihrungen wie Armel, Schiirzen und Arbeitskittel verfiigbar
* Fir umfassenden Schutz gemaB EN 11612 sollte der vollstandige Anzug samt Haube, Handschuhe und Stiefel getragen

Warmeleistungsklassen und Ergebnisse

20BA 20 22BA 22 30
Jacke mit Kragen und Rucksack fir Jacke mit Kragen ohne Rucksack fiir ~ Overall mit Kragen und Rucksack fir ~ Overall mit Kragen ohne Rucksack Hose mit Hosentragern.
Gewebe: AuBere Schicht aus Gentex Dual Mirror® Atemschutzgerat. Atemschutzgerat. Atemschutzgerat. fur Atemschutzgerat. GrofBe: SM - 3X
aluminisierter Glasfaser mit innerer GroBBe: SM - 3X Grofle: SM - 3X GrofBe: SM - 3X GroBe: SM - 3X

Feuchtigkeitssperre aus Neopren

Verfiigbare Modelle: 20, 20BA, 22,

22BA, 30, 10, 10BA, 44, 55, ARBAG,
55,25, 26, 500BAE, 500E

Konvektions- Strahlungs-  Kontakt-  Geschmolzene Geschmolzene

o Weitere Informationen finden Sie auf
warme (B)  warme () warme (F)  Aluminium- isen- K
spritzer (D) spritzer (E) Seite 37

Auf Seite 38 werden die Wdérmetests und Klassifizierungen erklcirt

ey |

ALM" 700

EN 11612 EN 11611 10 BA 10 44 55 ARBAG
Haube mit goldbeschichtetem Visier mit  Haube mit goldbeschichtetem Visier Handschuhe mit Handflachen aus Stiefel mit Ledersohlen. Lager-/Tragetasche fiir
Rucksack fiir Atemschutzgerat. ohne Rucksack fiir Atemschutzgerat. Leder (ALM® 300/500) GroBe: Einheitsgrole ALM® Anziige.
GroB3e: SM - 3X GroBle: SM - 3X

Faustlinge mit Handflachen aus Leder

Aluminisierter dreischichtiger Anzug mit Feuchtigkeitssperre e e

und zusatzlicher Warmedammschicht aus Glasfaser fur
Uberlegenen Hitzeschutz

ou

+ AuBlenoberflache aus Uberlegenem,Dual Mirror™ von Gentex aus 100%-igem
Aluminium mit innerer Feuchtigkeitssperre aus Neopren. Weitere Ausfiihrungen Komplette Anziige
« Zusatzliche mittlere Schicht aus dickem Glasfaserpolster flir besseren Hitzeschutz.
«  Oberflache reflektiert bis zu 95 Prozent der Strahlungswarmeenergie, so dass weniger i )
Warme zum Anwender durchdringt und langere effektive Arbeitszeiten maglich sind. Reihe Code Beschreibung
- Haube mit gold-reflektierendem Wérmeschild. Jacke und Hose oder Overall mit Rucksack fiir
«  Schutz der Klasse 4 (hochste Klasse) gegen Strahlungswédrme. Hinweis: Das tatsachliche 300BAE | Atemschutzgerét, Haube, Handschuhe, Stiefel und
Ergebnis ist >600 s. Der Schwellenwert fiir Klasse 4 betragt 95 s, wodurch der ALM" 700 ALM® 300 Tragetasche
deutlich dartiber liegt. Jacke und Hose oder Overall ohne Rucksack fiir
- Schutz der Klasse 3 gegen Konvektions- und Kontaktwarme. 300E _/?:;i;z‘c“;zgerat' Haube, Handschuhe, Stiefel und
! 9 X " . . i . R 500BAE | Atemschutzgerat, Haube, Handschuhe, Stiefel und
Nach Bedarf auch als separate Artikel verfiigbhar Armel mit elastischen  Lange Schirze/ LangeJacke = Tragetasche
- Jacke und Overall verfiigen iiber Rucksack fiir Atemschutzgert (EE”E!E”. Einheitearst Arbeitskittel mit hinterer  Grdfe: Einheitsgrofe ALM° 500 -
Verschiedene Zubehérausfiihrungen wie Armel, Schiirzen und Arbeitskittel verfiigbar rofie: Einheitsgrofie Einstiegsoffnung Jacke und Hose oder Overall ohne Rucksack fur
GréBe: Einheitsgroge 500E Atemschutzgerit, Haube, Handschuhe, Stiefel und
* Fir umfassenden Schutz gemaR EN 11612 sollte der vollstdndige Anzug samt Haube, Handschuhe und Stiefel getragen
. Tragetasche
Warmeleistungsklassen und Ergebnisse Gewebe: AUBe"S_Chicﬂht aus Gentex Jacke und Hose oder Overall mit Rucksack fur
2&}22';:%;;%"'“'“"“ 700BAE | Atemschutzgerat, Haube, Handschuhe, Stiefel und
,,,,, - [T Feuchtigkeitssperre ALM® 700 Tragetasche
NB: Ergebnis fiir o ¥ aus Neopren mit Jacke und Hose oder Overall ohne Rucksack fiir
iSsttrzf;Igg?s:;/:Orme Warrr;edfammschégh;t 700E Atemschutzgerit, Haube, Handschuhe, Stiefel und
), aus glasraserverstarktem
deutlich Gber dem Aluminium dazwischen. Tragetasche
Klasse-4-Schwel- Warnung: ALM’ Kleidungsstiicke bieten nur vollstandigen Kérperschutz gemaB EN 11612 und
lenwertvon 95 s. Verfiigbare Modelle: 20, 20BA, den getesteten Strahlungswéarmeniveaus, wenn alle Artikel getragen werden, um fiir den Schutz
""""""""""""" 22,22BA, 30, 10, 10BA, 44, 55, des gesamten Korpers zu sorgen.
Kaqyekﬁ?ar;s- sn_:hlu»(%T K,_mnk[tE ARBAG, 55, 25, 26, 700BAE, 700E
Weitere Informationen finden Sie auf

Auf Seite 38 werden die Wdrmetests und Klassifizierungen erkldirt Seite 37
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EN 11612 und Schutz vor Strahlungswarme verstehen Schutz gegen Lichtbogen verstehen

Was ist der Zweck der Norm? Was sind Li

Welche verschiedenen Warmetests umfasst sie und wie werden diese durchgefiihrt?

EN 11612
Schutz gegen
Hitze und
Flammen

Was sind die Gefahren eines Li

Wie eignet sie sich zum Bewerten von Aluminiumanziigen?

Wie wahlt man Kleidung zum Schutz gegen Lichtbdgen

EN 61482-1-1 &2

EN 11612 Die Einfiihrung der EN 11612 gibt an, dass die Norm MINIMALE LEISTUNGSWERTE fiir Was sind Lichtbégen? Lichtbdgen kénnen bei allen Situationen im indus- Welches sind die Gefahren von Lichtbégen?
: Kleid lick h Hi dFl hal d nicht als Rich Lichtbdgen treten auf, wenn eine elektrische Ladung triellen Bereich auftreten, in denen ein Fehler in Bei Lichtbdgen bestehen 3 Gefahrentypen
Was ist der Zweck der Norm? eidungsstiicke zum Schutz gegen Hitze un ammen enthalt und nicht als Richtwert zu swischen zwei Anschliissen oder einem Anschluss und einem Stromkreis vorliegt.

Erde Uberspringt.

betrachten ist - viele Anwendungen erfordern hoheren Schutz als das Minimum.

8N\ /1

Welche verschiedenen Warmetests umfasst sie und wie werden diese durchgefiihrt? Ineinem Augenblickkannein | S, ive Hi i
g Schutzkleidung gegen Lichtbdgen ist Lichtbogen eine gewaltige Menge | A8 " Intensive Hitze Sp;‘eng!(raft ':’"t Stromschlag
in erster Linie zum Schutz gegen die an Warmeenergie und Temperaturen W .......... umpf;.;;tgile:n en
Hitze eines Lichtbogens und nicht gegen [N oJIFAVIREX¢ (IR (w4, G/Z/ . Studien ergeben, dass )
. . Hit b 13 d k itstest d Materi | Stromschlag oder Sprengkraft ausgelegt. IEEeEJila Al RIVICRs 8 /?7 ? | 80Prozent der Todesfalle bei
Entflammbarkeitstests des Materials ILZELESLANAIGKEIISIESLS AES IVialerials Oberflachentemperatur der Sonne. | 7| lichtbogenunfallen durch i
Hinweis: EIN beliebiger Warmeschutz-Leistungstest mit einem Ergebnis der Klasse 1 ist erforderlich crlachentemperaturdersonne. | T Vlecrbre%?wir;ugrér? veer:urga:iht e
Testmethode EN 15025: Verfahren A Teststan- Kenn- Wirmeart  Beschreibung Kiassen (NN -{ werden, die durch die groe
(Kennbuchstabe A1) dard buch- Hitze entstehen.
P . P stabe Wie wahlt man die korrekte Kleidun Es gibt drei Schritte zur Auswahl von Kleidung gegen Lichtbégen
Status Erforderlich: gilt fiir Material und Néhte 1SO 9151 Konvektions- | - Kleine Flamme wirkt auf Unterseite der B1:4,0sbis<10s Schut Lichtbs ” 9 J Rt J
. . — wirme horizontalen Materialprobe ein. B2:10,0's bis <20,0s zum Schutz gegen Lichtbogen: A. BESTIMMEN B. IDENTIFIZIEREN C. AUSWAHLEN
Beschreibung Fl_amme WIrkt 10 Seku_nden Iang.aufdle Mitte - Ein Warmekalorimeter misst die Zeit, bis B3: 20,0 oder mehr - - @O® - == ~ - - -
einer vertikalen Materialprobe ein ein Temperaturanstieg von 24 °C auf der Bestimmen Sie den »Y | Bestimmen Sie die ' Wahlen Sie das Kleidungsstiick
anderen Seite des Materials festgestellt wird Waérmeenergiepegel . entsprechende Gefahrenkategorie oder c?|e K.Ieldur.@sstuck—
Anforderungen - Die Flamme darf die Kante des Materials nicht Die niedrigste Klasse ist B1, die héchste Klasse ist B3: Je langer es dauert, bis die Temperatur ansteigt, desto langer schiitzt des Vorfalls E:azar-d F::Sk i,atre‘?bory’ HRC:] otder dfn ko.m,bmlatloanC"t djm:_?';:fb;(/ent
erreichen ein Kleidungsstiick ermischen Lichtbogenschutzwer minimalen - oder -Wert aus
- Keine brennenden oder geschmolzenen Reste 1SO 6942 C Strahlungs- | - Materialprobe wird einer C1:7,0 5 bis <20,0 s (Arc Thermal Protective Value, ATPV)

ein Temperaturanstieg von 24 °C auf der
anderen Seite des Materials festgestellt wird
Die niedrigste Klasse ist C1, die hochste Klasse ist C4: Je langer es dauert, bis die Temperatur ansteigt, desto langer schiitzt

- Keine Lochbildung > 5 mm warme Strahlungswarmequelle mit 20-40 kW C€2:20,0 s bis <50,0 s @®
-Nachgliihen<2s ausgesetzt (3:50,0s bis <95,0's A. BESTIMMEN Sie den Warmeenergiepegel des Vorfalls 2
-Nachflammen<2s - Ein Warmekalorimeter misst die Zeit, bis C4:95,0 s oder mehr — H

ein Kleidungsstiick Die Energie, die bei einem Lichtbogenvorfall freigesetzt wird, + Warmeenergierechner sind im Internet verfiigbar Das Wirmeenergieniveau wird in Kalorien/cm?
Testmethode EN 15025: Verfahren B 1SO12127-1 | F Kontakt- - Materialprobe wird auf erwérmten Zylin- | F1:55<10s kann‘anhand der Spannung des Stromkre|§es, der Entfernung.des . Die US-Norm NEPA 70E enthilt eine Methode zur gemessen
: wirme der mit 250 °C platziert F2:105 <15 Arbeiters vom Anschluss, dem Abstand zwischen den Anschliissen Berechnung des Wirmeenergieniveaus : — — .
(Kennbuchstabe A2) - Kalorimeter hinter Material misst die Zeit | F3:15s und der entsprechenden Geréteklasse berechnet werden. - o o Eine Kalorie ist eine MaBeinheit fiir Energie:
bis zu einem Temperaturanstieq von 10°C | « NFPA 70E bietet auch eine Liste von standardmaBi- 1 Kalorie ist die Energie, die erforderlich ist,
Status Optional - gilt fiir Material und Nahte F1 ist die niedrigste Klasse. F3 ist die hochste Klasse. Je langer es d?uert bis dieTer?'nperatur ansteigt, desto langer schiitzt Dieser Schritt darf nur von einer qualifizierten Elektrofach- gen Aufgaben hinsichtlich Warmeenergieniveau und - um die Temperatur von 1 g Wasser
ein Kleidungsstiick. ' ' kraft durchgefiihrt werden! HRC -um 1°C zu erhéhen (definiert als 4,1868 Joule)
Beschreibung Flamme wirkt auf Unterkante einer vertikalen Tests fiir geschmolzene Metallspritzer

Materialprobe ein
Das Ziel ist es, die Masse des geschmolzenen Metalls zu bestimmen, die erforderlich ist, um eine Schicht

- - - aus PVC (die die menschliche Haut simuliert) hinter der Materialprobe zu beschadigen. Je gréBer die B. IDENTIFIZIEREN Sie die erforderlichen Werte fiir
Anforderungen - Die Flamme darf die Oberkante oder die erforderliche Masse, desto besser ist der Schutz. ATPV oder HRC
vertikalen Kanten des Materials nicht erreichen 1S09185 [D Geschmolze- | - Geschmolzenes Aluminium, das bei D1:100g <200 g
- Keine bfennenden oder geschmolzenen Reste ne Alumini- 780 °C in einem Winkel von 60° auf eine D2:200g <350 g
-Nachgliihen<2s umspritzer Materialprobe tropft D3:3509g

m

- Nachflammen<2s
1SO 9185 Geschmolze- | - Geschmolzenes Eisen, das bei 1400 °C E1:609<120g ATPV =Thermischer Lichtbogenschutzwert (Arc Thermal Protective Value) HRC = Gefahrenkategorie (Hazard Risk Category)

: : o ;\:r&sensprlt— E:tl:rei:r Y\QEI;etlrgo]r:t 757 aufeine Ez ;20 9<200g ATPV ist die . Lichtb festiokeit” — der identifizi Wi L Sch HRC ist die identifizierte Klassifizierung von Kleidungsstiicken in Ubereinstimmung

Wie eignet sie sich zum Bewerten P P 3:2009 o Klelifitunlgj"d i':Z:m°gceh“ute;:g Leiltht;tjge;r: ::&IIif;ttewui;’;‘eégf\;g;wizuge; :ézl‘;”ﬁ t der ATPV-Messung und definiert vier Klassen von Kleidungsstiicken:-

von AI uminiu manzugen? ;);S/CE}:r:ZEieenr;ire]s('i\;iegtsatllesKlasse. D3/E3 ist die hochste Klasse. Das Material schiitzt gegen eine groBere Masse EN 61482-1-1 ODER ASTM F1959 gemessen. HRC 1 HRC 2 HRC 3 HRC 4

Diese Tests bestimmen den Schutzgrad in cal/cm? auf Grundlage der,Wérmeenergie, die 4 8 24 40
o N : ichi i i i %-igen Wahrscheinlich-
Al & o3 Al Sie wird als der Temperaturanstieg bestimmt, der erforderllch ist, um das Material zu"durlc’:hdrmgen, was zu einer 50%-ig - -
?IUSWIJREAeEGeNPC‘EWR;I\S/:Ed n erIStert Ll wahrscheinlich Schmerzen von einer Verbrennung 2. 4°Cbe keit einer Verbrennung 2. Grades fiihrt Hazard Risk Category (bis zu cal/cm?’)
iy CIVE R Grades bei diesem Warmeenergieniveau hervorruft. : von 20-40 kW.
Der Strahlungswarmetest nach IS0 6942 misst die Zelt, bis ein Temperaturanstieg von 24 °C hinter dem EN 61482-1-2 misst den Lichtbogenschutz fiir geringe Energieniveaus mithilfe des Lichtbogen-Box-Tests. Sie identifiziert zwei EN 61482-1-2: Klasse 1 - bis zu 4 kA
Material auftritt, wenn die Warmequelle eine Strahlungswarmeenergie von 20 bis 40 kW aufweist. S.chut-zklassen: Dlgse Zertifizierung identifiziert keinen ATPV und zertifizierte Kleidungsstiicke eignen sich nur zum Schutz in EN 61482-1-2: Klasse 2 — bis zu 7 kA
Situationen mit Niederspannung.

Klasse C1 Klasse C2 Klasse C3 Klasse C4
7,05 bis 20,0 s 20,0 s bis 50,0 s 50,0 s bis 95,0 s 95,0 s oder mehr

C.WAHLEN Sie die Lichtbogen-Schutzkleidung mit den

« Durch den Vergleich der Leistungsergebnisse verschiedener Produkte lasst sich die relative Wirksamkeit des minimal erforderlichen HRC- oder APTV-Werten aus

Schutzes ableiten.
+ Durch Berechnung des wahrscheinlichen Warmeenergiepegels in kW unter Berlicksichtigung der
Entfernung zur Warmequelle kann abgeschatzt werden, wie lange der Anwender geschiitzt ist.

- Sofern verfiigbar, kann das tatsachliche Testergebnis sowie die Produktklassifizierung mehr Details liefern. ALM®300 ALM®500 ALM°700 : Lichtbogen-Schutzkleidung sollte entweder mit einer HRC-Klassifi- ~ BEISPIEL: Wenn das ermittelte Warmeenergieniveau HRC Klasse 3 Ein ATPV-Wert von
Die tatsachlichen Ergebnisse fur Lakeland ALM’ Kleidungsstticke sind im Diagramm angegeben. zierung oder einem ATPV-Wert gekennzeichnet sein. des Vorfalls 23 cal/cm? betragt, sollte die ausgewdhlte (bis zu 24 cal/cm?) MINDESTENS 23 cal/cm?
Obwohl alle 3 ALM" Kleidungsstticke als Klasse Kleidung entweder: aufweisen
Hinweis: Eine derartige Analyse kann nur anndherungsweise Angaben hervorbringen, da andere Faktoren das 4 eingestuft sind, liefert ALM" 700 ein deutlich
l.:'rgebnls beeinflussen knnen, so etwa c{le (.ngebur‘)gsrem;?eratur ucyd dn-:"PhYSIoIogle des Trdgers. €5 liegtimmer hoheres MaB'an sCh”tZ und erméglicht somit Kombination Kleidungsstiicke kénnen kombiniert werden, um den Schutz auf den erforderlichen Grad zu erhéhen. So kann ohne weiteres davon ausgegangen werden, dass 2
in der Verantwortung des Anwenders, die Eignung eines Kleidungssticks fiir die Anwendung zu bestimmen. léngere Arbeitszeiten als 300/500. von Kleidungs- | Kleidungsschichten mit einem ATPV von je 8 cal/cm? einen kombinierten ATPV von mindestens 16 cal/cm? erreichen.

sticken
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-Faden- ® . .
A 43 icntbogoracnt o
a EN 11612 EN 61482-1-1 EN 61482-1-2 LlChtbog e n SC h utZ Y6 EN 343 EN 20471 EN 11612 EN 61482-1-1 EN 61482-1-2 EN 11611 EN 1149-5

Atmungsaktive Jacke mit Kapuze und Hose flr Schutz gegen die
thermischen Gefahren eines Lichtbogens in Aullenbereichen mit
inhdrenten flammenhemmenden Eigenschaften, hohem ATPV und
Schutz gegen mehrere Risiken.

+ Zertifiziert nach CE-Lichtbogennormen EN 61482-1-2 (Klasse 2) und
61482-1-1 (ATPV = 18,4 cal/cm?)

+ Inhdrente lammenhemmende Eigenschaften — kann mehrfach gewaschen werden, ohne den Warmeschutz
zu beeintrachtigen

+ Zertifiziert gemal Norm DIN EN 20471 fir hochsichtbare Warnkleidung

+ Zertifiziert gemaB Hitze- und Flammschutznorm EN 11612. (Klassen A1 & A2,B1,C1,E3,F1)

«  Zertifiziert gemaB Schutz fir Schweien EN 11611 (Klasse 2 sowohl fiir geschmolzene Spritzer als auch fir
Strahlungswarme)

+  Zertifiziert nach Typ 6 Schutz gegen Chemikalienspriihnebel mit Penetrations-/Abweisungsklasse wie folgt:-

Dreifache Schicht aus hochwertigem,
Uberlegenem, Zellulose-basiertem Material
mit Flammenhemmung und Warmeschutz fir
hochgradigen Schutz gegen die thermischen
Gefahren von Lichtbdgen.

+ Dreischichtiges Material erzielt einen ATPV von 43 cal/cm? *

3 Schichten aus 240-g/m?-Material aus europdischer Herstellung: 48 %
Modacryl / 37 % Zellulose / 15% Para-Aramid ... 720 g/m? Gesamtgewicht

+  Kompletter Anzug besteht aus Haube mit Lichtbogenvisier, Jacke,
Latzhose, Handschuhen und Stiefeln

+ Trage-/Lagertasche inklusive

+  Haube verfiigt iber ein Lichtbogenvisier mit einem Schutz bis 40 cal/cm?,
versiegelt mit Klettverschluss und hangender Schlaufe

. Produktcodes Verfiigbarin
*  81-cm-Jacke mit Raglan-Armeln fiir herausragende Passform und Jacke ~ H-Form - signalorange HVAJO10R [Groe] Jacke - H-Form - signalgelb HVAJOTY [GroRe] Gelb  Orange
Bewegungsfreiheit Jacke - X-Form - signalorange HVAJO10RX [GroRe] Jacke - X-Form - signalgelb HVAJO1YX [GroBe]
+ Latzhose mit geschwungenen Hosentaschen Latzhose - signalorange HVAPO10R [GroBe] Latzhose - signalgelb HVAPO1Y [GréRe]
+ AusschlieBlich Klettverschliusse ra—— Ei haf
. . . . . alische Eigenscha Bewe g von progno erte a erbre ge
+ 5-Faden-Sicherheitsndhte mit flammenhemmendem/Aramidfaden enschaft EN-Norm gcs-masse SE—— gemi E 06 -b- :
. . s . _ . igkei ieser Test berechnet die prognostizierten Hautverbrennungen mit einer
* Hinweis: Ergebnis fiir Material: Visier bietet 40 cal/cm? ’Q:i'r;‘f*:sftei;‘gi‘f" Ez 33(7’3_4 i e ¢
Zugfestigkeit EN 13934-1 6 Unterwésche An ganzem Kérper, langes Baumwoll-T-Shirt und lange Unterhose
g ged . DurchstoBfestigkeit EN 863 3 Vorkonditionierung 1 Wasch-/Trockenzyklus bei 40 °C
- - - Mittlerer Warmefluss 84 kW/m? (+/-2,5%)
S CAC SRS E WA A A — e D - Test1 Schmerz—14%  |Test2 Schmerz - 22,1%
A L G L Chemikalie P i i kl 3-Sekunden-Verbrennung 1. Grades - 1,8 % 4-Sekunden-Ver- 1.Grades - 2,7 %
ElgenSChaft EN-Norm Ergebms CE-Klasse Schwefelsidure 30% 3 3 Datenerfassungszeitraum: 2.Grades - 4,4 % brennung 2.Grades - 8,0 %
i _ - n : 120 Sekunden 3.Grades - 1,8 % Datenerfassungszei- | 3. Grades - 5,3 %
Flammenverbreitung - Frontbe 1SO 15020-2000 Al - Natriumhydroxid 10% 3 3 2.und 3. Grades traum: 120 Sekunden | 2. und 3. Grades -
flammung o-Xylol 2 3 Z6.2% 13.3%
) L ) . ) 1-Butanol 3 3
o~ Hitzebestandigkeit 1SO 17492 i.0. i.0.
S
©
- Konvektionswarme 1SO 9151:1995 52s B1 g
E ENA NENS 09 Erfiillt die Design- und Leistungsvorgaben von nationalen PSA-Richtlinien zu Lichtbogen
w Strahlungswarme 1SO 6942:2002 12,2s (@] EN SO 13688:2013 Schutzkleidung: Allgemeine Anforderungen
X i - X EN ISO 20471:2013 + A1:2016 Signalkleidung (Jacke: Klasse 3/Hose: Klasse 1)
Dimensionsveranderung MD/CD | ISO 5077:2000 -3 %/-2,5% i.0. RIS-3279-TOM:2016 Anforderungen an Signalkleidung im britischen Eisenbahnwesen (nur Orange)
Lichtbogenschutz — EN 61482-1-2:2007 Schutz vor thermischen Gefahren durch elektrischen Lichtbogen (Klasse 1 =4 kA)
s Lichtb 9 n-Box_Test EN 61482-1-2 7 kA 2 EN 61482-1-1:2009 Schutz vor thermischen Gefahren durch elektrischen Lichtbogen (ATPV = 16 cal/cm2)
s chtbogen-box-Tes EN 1161222015 Schutz gegen Hitze und Flammen (A1; A2; B1; C1; E3; F1)
,‘2 Lichtbogenschutz — ATPV EN 61482-1-2 43 cal/cm? 2 EN 11611:2015 Schutzkleidung fiir Schweien und verwandte Verfahren (Klasse 2 - A1 + A2)
4 EN 14116:2015 Schutz vor Hitze und Flammen: Entflammbarkeit (Index 3)
m Lichtbogenschutz - HRC NFPA 70E HRC 4 - EN 13034:2005+A1:2009 Schutzkleidung gegen fliissige Chemikalien — Schutz nach Typ 6 gegen leichte Aerosol-Sprays (auch nach Test EN 17491-4
' ' fiir Schutzkleidung vom Typ 4 getestet)
EN 343:2003 +A1:2007/AC:2009  |Schutz gegen Regen: Widerstand gegen Wasserpenetration und Wasserdampf
EN 1149-5:2008 Antistatische Kleidung (getestet nach EN 1149-3: Ladungsabbau)
» ge afte
Eigenschaft EN-Norm Ergebnis CE-Klasse - ; Jacke - Designmerkmale : Hose — Designmerkmale
Zugfestigkeit (N) - MD EN 13934-1:2013 970 i.0. 0 ] T
Zugfestigkeit (N) - CD EN 1393419013 630 o L « Jackenldnge 79 cm auf Vorderseite — 85 cm ! « Latzhosen
ugfestigkeit (N) - -1t i.0. 1 ¥ U i " .
giestig & ;ufBR“CkSE'Ite b L . s 4] - Separate, verstellbare Hosentrager mit
Weiterreifestigkeit, ) " f . + ReilSverschluss tiber gesamte Lange mi g = e .
formi % be - MD 1SO 13937-2 29 i.0. 1 ’ Klettverschluss-Sturmklappe . ) . )
trapeztormige Probe — = . Stehkragen | ] - Zwei aufgendahte Taschen mit Klappen und
WeiterreiBfestigkeit, 150 13937-2 2% o J g i - Breite Kapuze mit Tunnelzug fiir Einsatz mit J Klettverschluss
trapezférmige Probe - CD o Schutzhelm - kann problemlos im Kragen ‘| - Klettverschluss zum einfachen An- und
— - . verstaut werden § ] Ablegen
Nahtfestigkeit (N) EN13935-2 355 0. - - Funkgertetasche an rechter Brust mit A - o AXiTeess T Bl mik
Hinweis: Die oben angegebenen Festigkeitseigenschaften beziehen sich nur auf EINE Schicht 1 Klettverschluss-Klappe Klettverschluss
des ARC" 43 Materials. Die Kleidung besteht aus DREI Schichten dieses Materials. I « Aufhéngeclips auf der Vorderseite links und
AR43-HD-TSP18 AR43-SC-TSP18 AR43-BO-TSP18 rechts o
Haube mit abnehmbarem 81-cm-Jacke mit Stehkragen, Latzhose mit verstellbaren [ - S_e“:entaSChen mit ReiBverschluss und
getonten und versiegelten Raglan-Armeln - Klettverschluss. ~Kunststoffgurten, trénenformig wl sicheren Abdeckungsklappen
Lichtbogenvisier (40 cal/cm?)  Keine Metallverschliisse. geschwungenen Taschen, | ! . VerstellbarenManschetten mit
mit Klettverschluss. GroBe: SM - 3X Beindffnungen mit Klettverschluss . ReiBverschliissen
GroBe: EinheitsgroBe zum Verstellen. Keine . ’ « 5 cm breite reflektierende Streifen in H-
Metallverschliisse. GréBe: SM -3X . oder X-Form

1e

AR43-G-TSP18 AR43-C-TSP18 AR43-R-DH ARBAG

Handschuhe - 40 cm lang X Langer Mantel/Kittel mit Tragetasche
zum vollstandigen Schutz étlgf;la'bsc,l\:ck;;g Lichtbogenschutz bis erleichtert Transport
GroBe: EinheitsgroBe role: - 43 cal/cm und Lagerung
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CE OSX’ Feuerwehrbekleidung

Feuerwehrbekleidung

Hauptmerkmale umfassen:
« Drag Rescue Device

« Kevlar’-Manschette mit Daumendffnung
» Mantel

« Verstarkte Knieschiitzer
« 8-Punkt-Hosentrager eingeschlossen

------------ Aufbau des Gewebes

Flassigkeits-
'/barriere
Flammenhemmendes,
reiBfestes AuBeres
aus Aramid

Wasserdichte,

CE-zertifizierte Feuerwehr-
Einsatzkleidung aus leichten
Materialen und standardmal3igem
Drag Rescue Device von Lakeland.

- Basierend auf dem OSX’ Attack US-Design von Lakeland werden
bei der CE OSX" EN CE-zertifizierten Feuerwehr-Einsatzkleidung
leichte Materialien genutzt, die Komfort und Bewegungsfreiheit
bei den anspruchsvollsten Einsatzen sicherstellt.

- CE OSX verfligt standardmaRig tiber das Lakeland Drag Rescue
Device, einen Funkgerate-Clip und verstarkte Knieschutzer.

+ Lakeland stellt auch eine ganze Reihe von Feuerwehrbekleidung
her, die die NFPA-Normen erfullt, und ist in einer Vielzahl von
Ausfihrungen mit zusatzlichen Merkmalen erhdltlich. Setzen Sie
sich bitte fiir weitere Informationen mit Lakeland in Verbindung.

« Fortschrittliche flammenhemmende Materialien mit zwei
optionalen AuBenmaterialien, leichtem Design und Merkmalen,
die wirklich nitzlich sind. So miissen Sie kein zusatzliches Gewicht
tragen, das nicht erforderlich ist.

CE OSX°® Jacke enthilt:-

«+ Halsschutzleiste

+  Mikro-Clip fir Funkgerat

+ Angenihte Armel fiir
herausragende Bewegungsfreiheit

+  Gestrickte Kevlar'-Manschette mit
Daumendffnung fiir besseren Komfort
und Schutz

« Anpassbarer Tunnelzug an Taille fir
verbesserten Komfort

«  Zwei Handwérmertaschen mit Ablaufléchern
+ Praktische Manteltasche

+ Innovatives Drag Rescue Device von Lakeland - im Notfall kann ein
bewegungsunfédhiger Kollege in Sicherheit gebracht werden
+ Auch verfuigbar: langer Mantel

CE OSX® Hose enthiilt:-

+ Anpassbaren Bund fiir groBere Komfort

« Lederverstarkte Kanten fiir
Widerstandsfahigkeit und Haltbarkeit

+  8-Punkt-Hosentrdger eingeschlossen

+ Verstarkte Knieschutzer fir hochste
Haltbarkeit

+ Schrége Eingrifftaschen

atmungsaktive Membran E 9 Il E 9 E
auf flammenhemmender d
Thermalschicht j d -
. EN-Norm |Beschreibung Ergebnis e Ergebnis N
Lenzing™- Klasse Klasse
Wirmediammschicht EN 469:2005 Schutzkleidung fiir die o
U i Brandbekdmpfung C
HoheWasserdampfdurchldssigkeit -
sorgt fiir Kihlung und Komfort EN 1149-5:2008 | Antistatische Eigenschaften i. 0.
: EN 13935-2-2 | Nahtfestigkeit 575,5N 4
Die dreischichtige Struktur besteht aus: EN 367 }/;{IirTTe)Ubertragung - Flamme 172 X2 . .
AuBerer Schicht Mittlerer Schicht Innerer Schicht = Ein optionales
EN 367 Warmeibertragung - Flamme -4 X2 AuBenmaterial ist bald
2 Optionen: Atmungsaktive Lenzing™- (RHTI,, ,,) s verqugbar.lAktuc;ah- "
i falatt 0 5 5 q i sierte Details sind au
Flexibles Feuchtigkeitsbarrie- Warmedammschicht fiir Wirmeiibertragung - Strahlung Anfrage verftigbar
flammenhemmendes,  remembran erhéhten Schutz gegen ENISO6942 | gy >18s X2 9 gbar.
IR A el iligze Warmeitibertragung - Strahlun
Nomex® ENISO6942 | ) gung 9 >4 X2
24-12'
EN 20811 Wasserbestandigkeit >20 kPA Y2
EN 31092 Wasserdampfwiderstand <30 m? Pa/W Z2
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Weitere Informationen

Auswahl, Verwendung, Aufbewahrung, Haltbarkeit und Entsorgung

Die Auswahl der korrekten Schutzkleidung fiir die jeweilige Aufgabe ist wichtig, um einen geeigneten Schutz, optimalen Komfort und minimale Kosten zu gewahrleisten. Wenngleich
die Zertifizierung gemaf den entsprechenden Normen fiir die Anwendung ein guter Anfang ist, geben CE-Normen nur die MINIMAL erforderliche Leistung an. Die Auswahl kann eine
Kombination verschiedener Faktoren in Bezug auf die Gefahr, die Aufgabe und die Umwelt sein, von denen viele NICHT von den Normen erwédhnt werden. Des weiteren behandeln
Normen im Allgemeinen isolierte Gefahren, wohingegen sich Anwender unter echten Bedingungen hdufig mehreren Gefahren gleichzeitig gegentiber sehen; wenn mehr als ein
PSA-Teil getragen werden muss, muss moglicherweise berticksichtigt werden, wie diese zusammen funktionieren und ob sie ihre Wirkung gegenseitig beeintrachtigen (wenn z. B.
Chemikalienschutz und Flammenschutz erforderlich ist, konnen Sie nicht einfach einen standardméBigen Chemikalienschutzanzug tiber thermischer Schutzkleidung tragen (siehe

Pyrolon™ Vorstellung auf Seite 30).

Der Auswabhlleitfaden von Lakeland hilft Ihnen dabei, die wichtigen Faktoren bei der Auswahl von Chemikalienschutzanziigen und Overalls nach Typ 5 und 6 zu berticksichtigen.

Verwendung

Vor der Anwendung missen alle Anztige einer griindlichen Sichtpriifung unterzogen
werden, um sicherzustellen, dass keine Risse, Abnutzungserscheinungen oder sonstige
Schéaden zu sehen und die ReiBverschliisse und die elastischen Biindchen intakt

sind und ordnungsgemaR funktionieren. Verwenden Sie keine Kleidungsstlicke mit
offensichtlichen Abnutzungen und Schéden, da so der Schutz beeintrachtigt wird.

Das An- und Ausziehen (insbesondere das Ausziehen, wenn der Anzug maglicherweise
kontaminiert ist) ist ein kritischer Teil der Anwendung. Ein korrektes Ausziehen ist entscheidend,
damit ein angemessener Schutz sichergestellt werden kann. Lakeland empfiehlt ein schriftlich
festgelegtes Verfahren zum Anlegen und Ablegen sowie die kontinuierliche Anwendung eines
Buddy-Prinzips, bei dem ein Kollege beim Anlegen und Ablegen hilft und die finale Priifung
durchfiihrt. Detaillierte Ratschlage zum Anlegen und Ablegen sind separat von Lakeland
verfuigbar und ein Video zum Anlegen und Ablegen von Chemikalienschutzanztgen ist im
Internet verflgbar.

Bei der Verwendung sollten Anzlige, sofern maoglich, beziiglich einer Beschadigung, Abnutzung
oder Kontamination tiberwacht werden. Beschadigte oder stark kontaminierte Anziige sollten so
schnell wie mdglich entfernt, entsorgt und ersetzt werden.

W|ederverwendun9

Die meisten Kleidungsstticke von Lakeland sind fiir eine einmalige Verwendung

TG ausgelegt und sollten nach einem Einsatz entsorgt werden. Jedoch kann unabhéngig
vom Alter oder der Kennzeichnung als Einweg- oder als wiederverwendbares
Kleidungssttick ein Kleidungsstiick wiederverwendet werden, wenn es unbeschédigt
und nicht mit Chemikalien kontaminiert ist.

Beachten Sie jedoch, dass Materialien, die zuvor mit einer Chemikalie kontaminiert wurden, eine
geringere Durchbruchdauer aufweisen als im Neuzustand. Kontaminierende Chemikalien kdnnen
in das Material eindringen und konnen nicht durch eine Dekontaminationsdusche oder durch
eine andere Reinigungsmethode entfernt werden; bei der Dekontamination kann die Chemikalie
zwar oberflachlich entfernt werden; dies gilt jedoch nicht fiir Chemikalien, die in das Material
eingedrungen sind. Darum raten wir nicht zur Wiederverwendung von Anziigen (sowohl ,Einweg”
als auch ,wiederverwendbar*), die mit einer gefahrlichen Chemikalie kontaminiert wurden.

ALM" Anzige

Bei ALM" Anzligen wird die Warmereflexion der aluminisierten Oberflache genutzt, um die
Strahlungswarme zu reflektieren. Darum muss der Anzug unbedingt sauber bleiben; ein
verunreinigter aluminisierter Anzug funktioniert nicht. Die Anzlige konnen nach dem Einsatz mit
einer schwachen Reinigungsmittellésungen abgewischt und sollten zum Trocknen aufgehéngt
werden, bevor sie gelagert werden. Stellen Sie auch sicher, dass Anziige, die gerissen oder
beschadigt sind, nicht wiederverwendet werden, da dies sonst ebenfalls die Warmereflexion
beeintrachtigen kann.

Interceptor Plus’

Alle gasdichten Interceptor” Plus Anziige wurden vor dem Verlassen der Fabrik einem Drucktest
unterzogen, um die Dichtigkeit sicherzustellen. Dennoch empfehlen wir, Interceptor” Anziige
einem Drucktest zu unterziehen, bevor sie eingesetzt werden (um sicherzustellen, dass sie beim
Transport nicht beschadigt wurden), bevor sie gelagert werden, nachdem sie eingesetzt wurden
und/oder im Rahmen des jahrlichen Wartungsprogramms.

d

Hinweis: Es liegt in der alleinigen Verantwortung des A s, zu besti ob ein

Kleidungsstiick sicher wiederverwendet werden kann.

- Verpackung
'<2 Die meisten Chemikalienschutzanziige und Overalls nach Typ 5 und 6 werden in
B separaten, versiegelten, vakuumverpackten Polyethylenbeuteln bereitgestellt.
- ~ (Vakuumverpackung spart 20 bis 30 Prozent der Fracht- und Lagerkosten) mit
KartonaufBenverpackung geliefert. GroBere Kleidungsstiicke wie ARC' 43, Interceptor
Plus” and ALM® werden separat geliefert.

.| Aufbewahrung:
) Die meisten Chemikalienanziige von Lakeland werden aus Polymeren hergestellt,
die chemisch trage Materialien sind und von normalen Temperaturen und
ﬁ Bedingungen nicht beeinflusst werden. Sie kénnen in normalen Lagereinrichtungen
aufbewahrt werden. Trocken aufbewahren. Starkes Licht oder direkte
Sonneneinstrahlung und Temperaturen unter -15 °C vermeiden.

GroBere Kleidungsstiicke wie ARC' und ALM’ Kleidungsstticke sollten am besten hédngend
gelagert werden. Bei Lagerung zur Wiederverwendung sollte sichergestellt werden, dass die
Kleidungsstticke trocken und sauber sind, bevor sie gelagert werden.

Schulung
Schulung zur Auswahl, Anwendung und Wartung einschlieBlich Drucktests von
gasdichten Anzuigen durch die Mitarbeiter von Lakeland erhalten Sie auf Anfrage.

Haltbarkeit

almin Chemikalienanziige und Overalls nach Typ 5 und 6 von Lakeland sind im
Allgemeinen aus chemisch tragen Polymeren gefertigt, die durch normale
@ Lagerbedingungen nicht beeinflusst werden. Im ungedffneten Beutel und unter
diesen Bedingungen (-10 °C bis 50 °C, trocken, keine direkte Sonneneinstrahlung)
sollte die erwartete Haltbarkeit 10 Jahre oder mehr betragen. Das Material kann sich
im Verlauf der Zeit leicht verfarben. Das bezieht sich jedoch ausschlieBlich auf die Farbstoffe und
hat keine Auswirkungen auf die Leistung des Gewebes.

Bestimmte Eigenschaften des Gewebes verandern sich jedoch WOMOGLICH im Verlauf der
Zeit. Insbesondere die antistatischen Eigenschaften sind auf eine oberflachliche Behandlung
zurlickzufiihren und kénnen im Verlauf der Zeit und durch die Anwendung abnehmen

(siehe Seite 28).

Es ist wichtig, dass alle Kleidungsstiicke unmittelbar vor dem Einsatz und unabhéngig von ihrem
Alter, jedoch speziell nach einer ldngeren Lagerungsdauer, auf Schaden oder Verschleil tberprift
werden. Verwenden Sie keine Kleidungsstticke, die abgenutzt oder beschadigt sind. Es liegt
immer in der Verantwortung des Endanwenders sicherzustellen, dass alle Kleidungsstticke fir
den Einsatzzweck geeignet sind.

®
Interceptor Plus
Interceptor Plus” ist ein gasdichter Anzug nach EN 943 Typ 1a, der den Anwender
vollstandig gegen schadliche Gase und Dampfe in der Umgebung isoliert. Dichtigkeit
wird durch die Anwendung eines internen Drucktests bestétigt, bei dem der Anzug
aufgeblasen und tiberwacht wird, dass mit der Zeit kein Druckverlust auftritt.

Da es beim Transport zu Beschadigungen kommen kann, empfehlen wir, Interceptor’ Anziige
nach dem Erhalt einem Drucktest zu unterziehen, um sicherzustellen, dass sie leckdicht sind.

Fur gelagerte Anztige empfehlen wir ebenfalls ein regelméaBige Wartungsverfahren, bei dem
mindestens alle 6 bis 12 Monate Prifungen durchgefiihrt werden, darunter ein interner Drucktest
sowie eine detaillierte Sichtpriifung.

Wir empfehlen weiter, dass Interceptor” Anztige vor dem Einsatz und bei Wiederverwendung
auch nach dem Einsatz einem Drucktest unterzogen werden. Anzlige, die einen Drucktest
nicht bestehen, diirfen nicht in Gefahrenbereichen verwendet werden, kénnen aber noch fiir
Schulungszwecke eingesetzt werden. Sie sollten deutlich sichtbar als reine Schulungsanziige
markiert werden.

Alle Chemikalienschutzanzuige sollten vor dem Einsatz mindestens einer griindlichen
Sichtprifung unterzogen werden. Suchen Sie nach Abrieb, Rissen, Verschleispuren und
Schéaden, die den Schutz beeintrachtigen konnten. Verwenden Sie bei Zweifeln den Anzug nicht
in einem Gefahrenbereich. Schulungen und Anweisungen zur Durchfiihrung von Drucktests sind
auf Anfrage verfiigbar.
Entsor% ung
R icht kontaminierte Kleidungsstiicke kdnnen als Standardabfall gemaf den lokalen
Richtlinien entsorgt werden. Kontaminierte Kleidungsstiicke miissen jedoch u. U.
vor der Entsorgung dekontaminiert und gemaf den Bestimmungen fiir die jeweilige
Chemikalie entsorgt werden.

CE-Zertifizierung

Alle vorgestellten Kleidungsstiicke sind geméaR den relevanten CE-Normen
¥« | zertifiziert. Lakeland bemiiht sich stets, die Kleidungsstiicke nach M&glichkeit
* CE ¥ gemilB dem letzten Stand dieser Normen zertifizieren zu lassen. Wie von der neuen
* o K PSA-Verordnung EU 2016:425 gefordert, stehen Konformitatserklarungen fur alle
Produkte zum Download unter www.lakeland.com/europe zur Verfiigung. Kopien
der CE-Zertifikate sind auf Anfrage verfugbar.

Die Auswahl von Schutzkleidung ist die Wahl des geeignetsten Kleidungsstticks fiir die jeweilige
Aufgabe. Dies ist nicht nur wichtig, um einen adaquaten und effektiven Schutz sicherzustellen,
sondern auch, um den Komfort zu optimieren und die Kosten zu reduzieren.

Die CE-Zertifizierung stellt sicher, dass Kleidungsstticke die minimalen Leistungsanforderungen
erfillen. Sie ist ein guter Ausgangspunkt fiir die Wahl des besten Anzugs fiir den Einsatz. Jedoch
ist jede Anwendung unterschiedlich und die Erfiillung der minimalen CE-Leistungsanforderungen
bedeutet noch nicht, dass ein Anzug ideal ist oder dass die Anwender ausreichend geschiitzt
sind. Es gibt viele Faktoren in Bezug auf Gefahr, Aufgabe und Umgebung, die die Auswahl der
Kleidungsstticke beeinflussen kdnnen und die beim Auswahlverfahren berticksichtigt werden
missen.

Die Auswahlleitfaden von Lakeland fiir Chemikalienschutzanziige und Overalls nach Typ 5 und 6
bieten nitzliche Richtlinien fiir verschiedene Faktoren, die wichtig sein kdnnen, zusammen mit
Erlduterungen der Tests, Zusammenfassung der Chemikalienpermeation und -penetration und
detaillierten Produktinformationen und Vergleichen.

Detaillierte Produktinformationen finden Sie auch in den einzelnen Produktdatenblattern auf
www.lakeland.com/europe

www.lakeland.com/europe
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Lakeland Schutzkleidung bietet einen stets wachsende Zahl an Schutz_
optionen gegen Gefahren durch Chemikalien, Flammen und Hitze.

Warum Sie Lakeland wahlen sollten?

Dank des umfassenden Angebots an Materialien und Ausfiihrungen kdnnen Anwender
den gewabhlten Schutz gezielter auf ihre Anwendung abstimmen - dies bedeutet besseren
Schutz, mehr Komfort und geringere Kosten. Lakeland bietet das richtige Werkzeug fir die
Aufgabe ... Wenn Sie nur einen Hammer haben, sieht schlieB3lich alles wie ein Nagel aus!

Kompetenz durch Erfahrung

Wir sind die Experten. Lakeland ist der erste Hersteller von Einweg-Schutzkleidung.

Somit verfligen wir Gber ein Know-how von mehreren Jahrzehnten in den Bereichen
Entwicklung, Design, Produktion und Vertrieb von Schutzkleidung. Wenn Sie mit Lakeland
sprechen, sprechen Sie mit den Experten.

Weltweite Prasenz und Wachstum

Lakeland wéchst international und verfiigt tiber Produktions- und Vertriebsniederlassungen
in jeder Region. Lakeland Produkte werden von Anwendern in Gber 40 Landern genutzt.
Somit bieten wir lhnen herausragende Materialien, bahnbrechende Innovationen und
zuverldssiges technisches Fachwissen Gberall dort, wo Sie tédtig sind.

Den Hersteller kennen

Lakeland schitzt Menschen. Das ist unser Kerngeschaft. Unsere wichtigsten Produkte
werden von uns entwickelt, von uns entworfen und in unseren eigenen Produktions
stattenhergestellt. Wir stellen die Kleidungsstiicke selbst her und genief3en so eine
héchstmogliche Kontrolle tiber Planung, Qualitdt und Lieferzeit.

Wir entwickeln | Wir designen | Wir fertigen | Wir liefern

Let us help you Protect Your People™

CLakeland

Lakeland Europe Limited
Units 9-10

Jet Park

Newport

East Yorkshire

HU15 2JU

United Kingdom

T. +44 1430478140
F: +44 1430478144
W: www.lakeland.com/europe
E: sales-europe@lakeland.com

Registrieren Sie sich beim Lakeland Blog,
um regelmaBig informative Artikel zu
Schutzkleidung zu erhalten.

blog.lakeland.com/europe

Scan mich

Um Produktdaten-blatter,
CE-Zertifizierungen,
Konformitétserklarungen,

SATRA
o]

BS EN ISO 9001
Registered
Company

SATRA

Certificate No.019124.
Standard Issue 2015

Informationsblatter,
Anwendungsleitfaden
und White Papers
herunterzuladen.

ChemMax’, Interceptor’ Plus, Pyrolon™, MicroMax’, SafeGard™, ALM®, OSX’, Cool Vest’ sind eingetragene Warenzeichen von Lakeland Industries Inc, USA. PermaSURE®
ist ein eingetragenes Warenzeichen von Industrial Textiles and Plastics Ltd, UK.
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